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19.

Fra det gjeblik han kom til syne, fungerede han som esigkt for Celia,
der mens hun stadig var pa lang afstand af ham, betrawedsom en
uidentificeret genstandsom af en eller anden grund var blevet placeret
langs vejsiden. Ikke desto mindre et fortrinligt kendingsmaarkere efter
nar nu himmel og jord sa ud, som om de ville sta i et.

Da punktet endnu viste sig som en mgrkere aftegning lige under
horisonten var hendes farste tanke, at det kunne veere en literbgueden
som prikken udviklede sig i vertikal udstraekning, kunne det veerd darbi
var veeltet om pa siden, eller en tabt container ellertreogiet som var
forladt af mennesker, men efterhanden som hun kom naermere, fik hun
imidlertid indtryk af noget blafrendesa det er nok ikke en metalgenstand.

Celia forsggte at fa Lotchen interesseret i feenomenet biednkede pa
vindspejlet, men Lotchen var faldet tilbage i den apatis&&itid, som hun
befandt sig i da Celia havde samlet hende op.

Celia pegede, brummede og fik hornet til at give lyd ifyareen for
hvert forsgg krummede Lotchen sig stadigt mere sammen i egedatl
som en tgjbylt med heaenderne gemt mellem larene og hovedebgsg ved
den ene skulder. Det blegede har, som var begyndt at ligenggdt i
hovedbunden, deekkede for ansigtet. Det mest menneskelige ved Lotchen
som hun sad der pakket ind i sig selv som en spurvefugl i eggrer
hendes nakke, hvor de to nakkemuskler svarede Celia.

Hvorfor? Celia havde sveert ved at fglge pigens stemningsskift og
sveerere ved, nar hun endelig havde opfanget at Lotchens hunvenug
at blive klar over, hvad der havde veeret arsagen til atnétgen havde
aendret sig.

"Du havde jo ikke behgvet at have noget med den dreng ahgirelu
ikke ville!"

Lotchen holdt vejret. Noget som ikke undgik Celias opmaerksonaned f
hun var sig meget bevidst, at Lotchens vejrtraekning for gjeblikkesat pa
lydlgs, og koncentrerede sig derfor om k@rselsretningen mod deeridlafr
genstand. Og alligevel, pa trods af at hun var optaget &ieded sorte
flagrende objekt, kunne hun ikke undga at bemeaerke at Lotchesr$oe f
gang siden de havde forladt vejkrydset skeevede ud under sogarm
prgvede at fange Celias blik.

"Jeg tror, at det er et menneske, " udbrgd Celia |&dteg. tror virkelig, at
det er et menneske."

Med sandstormen, som efterhanden havde rejst sig til eatishkm
bagteeppe, stod han med ryggen til dem og truede ad det fitemee
stgvtaeeppe. Han var i sort. En sort kjortel flagrede om hanbestormens
forlgbere, de sma vindstad, kastede de blafrende skader, fdest ghe
side, for straks derefter at blafre kjortlens skagder koBwan et ngdstedt
skib med sorte sejl. Som en flyvende holleender, der har faidgdt
tilsandede Aral s@.

Celia slap speederen og vognen dykkede med nédgerior karer jeg
rundt i den her grken med en masse ubrugelige billedeghen standsede
og lyden af sandets slag mod karosseriet blev tydelig, nu hetmrem gik i
tomgang.

Lotchen rettede sig op i seedet og skubbede Celia i sideryilgmimn
sige: Lad os komme videre!

Celia kunne ikke blive enig med sig selv. Skulle hun tagiesref
Lotchens tilkendegivelse, for hun fglte instinktivt at det dregdem, at



Lotchen ikke ville have andre ind i bilen - kun os to - og hun giddte, om
hun skulle glaede sig over den holdning eller blive irriterehusévalgte at
negligere Lotchen og leenede sig frem over rattet for atége en
grundigere vurdering af manden, der stod nogle meter foran dem.

| en sort kjortel, der ville have kunnet deekket hans ben,kkesden
voldsomme bleest sa ihzerdigt blafrede med stoffet, stodnedryggen til
dem og svingede armene mod himlen, som om hans trusler havde en
mulighed for at indvirke pa stormen.

Celia vendte sig mod Lotchen og sa hende for farste gang tithi
gjnene: "Vi ta'r ham med ombord, han kan ikke std derudesangistormen
rigtig ta’r fat. Han risikerer bare at blive kvaltydende sand og salt.”

Lotchen forstod ikke betydningen af de enkelte ord, der dannédes a
Celias stemmeband, men hun hoppede alligevel i seedet og tryhikieob
pa bandspillerens kontakt med et trodsigt smil. Og mens Calszda op
og plgjede vognen gennem flyvesandet fyldtes rummet med safader
stykke musik som Celia efterhandeikke orker mer!

"Arh hold op," rabte Celia med en irriteret tone i steenmg slukkede
for bandafspilleren, hvilket fik Lotchen til at betragteli@ med en mine,
der tydeligt fortalte, at hun syntes Celia var meget svaprattilpas, men
da hun opdagede at Celia koncentrerede sig fuldt om karslen,rfdtsva
ethvert karaktertraek fra hendes ansigt og hun fulgte mednabed og ade
gjne Celias mangvrer med bilen frem og udenom den sortkleedtelskikk
De standsede farst, da Celia i sidespejlet havde fuldt dvex#r manden.
Selv med fygningen og det blafrende stof, fik hun et tydeidjryk af hans
haender, der for truende i alle retninger, og hans ansigt deteagp over
det sorte stof med et bredt smil i radmossede omgivelser.

Han stavrede fremad mod bilen og Celia fik med stgesedbr dbnet
den bagerste bildgr s& meget, at den signalerede til matdem var
velkommen, og hun undgik derfor ikke stgvet, sandet der hvirvlegenge
om sig selv, for derefter at mase sig ind i kabinen meuytm.

Han fulgte efter hvirvelvinden ind i bilen og sank ned i bagsate
havde eendret farve fra lys bronzegran til grdbrun. Han grinede bleg
sig pa larene og sa fra pigen til kvinden med barnlig uskyglidigle.

Celia fglte behov for at sige et eller andet til velkometn sandet som
havde lejret sig i bilen havde ogsa sat sig pa leeberne égnmtebnderne og
gav sa megen knasende lyd for det indre gre, at hun opgaveogt fir
nikkede til manden pa bagseedet.

Den forholdsmaessige stilhed der opstod efter dgrens lukke, bigedte s
som naerveer i kabinen og manden stak en finger i hvert greskede liv i
sin hgrelse. Hans gjne skinnede begejstret i det sandpudredeognsigt
svedens forlgb ned ad halsen gav hans fremtoning et skeemafedighed.
Hvis han fortalte mig, at han kom fra jordens skabelse, vilrpgam.

Den sorte hellange dragt med de mange umage knapper undeistreg
billedet af et menneske fra et land der |a - bagom deiefje

Celia betragtede ham med umiddelbar forundring, mens Lotchen m
reserveret lseenede sig tilbage mod styrepanelet, og ngedretkende blik
bemeerkede sig hver detalje i den fremtoning hun sé pa bagseedens
Celia fastholdt den visuelle kontakt med den sortkleedte mand,evendt
Lotchen sig mod bandoptageren og taendte for bandet. Slukkedetefter
gjeblik, spolede tilbage og teendte sa igen.

Manden i den tydeligvis hjemmesyede kjortel gyngede beegejsakt til
musikken og sendte ord ud i kabinen. ordene kom enkeltvis, dedfedsten
enstavelsesord, kun enkelte ord udvidede sig til flere seavedssa vidt



Celia ndede at opfange det, var der kun et enkelt ord megenstavelser.
Celia forstod ikke ordene, kendte ikke tonen, og de mange vokaledgde
leengste ord gav hende en fornemmelse af, at han taledtsget sprog.
Celia vendte sig fra sin passager og stirrede inténspgedometeret som
stod pa nulHvad nu?
Horisonten var rykket naermere og hvis Celia ikke tog nfegetille
den sandstorm, som var undervejs, na dem i lgbet af den masste t
Plagerne kommer som de skal: En af gangen.

20.

Bleesten havde lagt sig. Sa pludseligt som den tidligedagan havde rejst
sig ved bjergene i horisonten. Med en tiltagende voldsomhetkhdzesten
ramt dem og havde med et crescendo indhyllet dem i hvirviemdeog
pibende vinde, havde passeret og efterladt dem i en stilheddékomne
iagttage sandet dale fra himlen.

De matte ud. Dgrene var blokerede, men gennem siderudededig
slanget ud. Tumlede rundt i sandet, mest fordi den enerverghdédand,
der indtil for et gjeblik siden sleb sig mod bilen, var bthaengende i
grerne og stadigt larmede og pavirkede fornemmelsen for ealasi de
snublede over deres egne ben flere gange, inden de fik sig rejs

Lotchen og manden i sort, som Celia havde givet navnet Bemiteed
siden af den halvt begravede Mazda og betragtede Celiasrayedser for
at fierne sandet fra bilens baghjul. Hun skovlede bagud med hzerater
havde hurtigt en dynge bag sig, hvor sandet kunne dele sig, 42ahdge
opskovlede sand langsomt gled tilbage til hendes stadigt mezte fingre.

Padre lo, ikke for at veere ondskabsfuld, det mente hun. ifeatde som
godheden selv, det var ogsa derfor, hun havde givet ham navnet Radr
havde ikke et gjeblik troet pa, at han var en rigtig paten han klaedte sig
som en religionens mand, og nar han lo til hende og gavimiédte varme
omkring sig, sa bogstaveligt at hans svedlugt havde fyldt vognstemaé
det kvaelende; eller nar han truede af naturens luner \keyii sine store
blgde haender, haender der sa ud, som om han havde dem for naggket.i v
maske var fisker. sa var hun inderligt sikker pa, at hans tro var staerk nok
til, at han kunne fa et navn som Paddg.noget skal han jo hedde. Han kan
jo ikke ga rundt uden navn.

Celia skovlede sand. Hun stod i bredstaende stilling og bnagielerne
pa skift til at kaste sandet bagud. Saltet fra Aralsdenyar blandet i sandet
kunne hun tydeligt smage, efterhdnden som det hvide stgv klaataitle s
hende. Mellem de tunge greb i sandet skeevede Celia til Lotdbestaedigt
betragtede sine haender med en bedrgvet mine, som om hun Yeir ke,
at hendes haender ikke egnede sig til den form for aktivitet.

Padre derimod lgftede sine haender mod himlen, som fandtbsjdee
magter, der udfgrte hardt fysisk arbejde.

Celia gravede, forbandede alt hvad der fandtes af helliged@ofane
piger, skruppellgse ministre og europaeiske stormagtsdrammeeradthun
flyttede grkensand med en handfuld ad gangen.

Hvis jeg flytter en kubikmeter pa ti minutter, sa vil ge.. Hun rejste
sig og tgrrede sveden af panden og vurderede sandvoldens sandmaengde...
det vil tage mig cirka to timer at flytte de tolv kubiltemeder har lagt sig i
lee af bilen.



Om det skyldtes Padre’s banner og trusler eller Lotchen der badig op
pa taget af bilen for at nyde den sol, som stadigt steerieengte gennem
det dalende stav, blev Celia aldrig klar over, men i hvédteandrede et
karetaj der et par kilometer borte var pa vej nordover pludsetiging og
styrede direkte imod dem.

Celia lyttede, lagde handen bag gret og Iyttede: "Deriickas fri!" Hun
greb Padre’s haender og svingede ham rundt og sang: "Den kdni‘i&.os
Den kan fa os friie." Og Padre lo stgjende og voldsomt og hoppede
Celia rundt i dansen.

De rabte til Lotchen for at fa hende med, men hun havdesigjeg stod
nu pa taget af Mazda’en med skraevende ben og treeningsblugaredgten
helt ned hvilket abenlyst havde den effekt pa keretgjet, afadsede op,
sendte en sort rggsky i vejret og piskede sand op og tumbediedem, som
et sandt uhyre.

Celia havde geettet rigtigt, da hun fik det farste gafrkgretgjet. Det var
en kampvogn det er en T 55 ermed to af mandskabet hujende og
viftende fra kanontarnets luger.

55"eren foretog tog et herresving om Mazda’en og standsdv®esiaf
bilens kaler med et suk fra motoren, samtidig med at dentitiaande i
fiedrende. Hurtigt var mandskabet ude. Store knaegte med smgegijhe.

Vognkommandgren sonderede hurtigt terreenet og hilste korrekt pa Celi
0g pegede pa sandet, som bilen var halvt begravet i. Dedre fia
kampvognen slog ring om Mazda“en og Lotchen og sendte hende
beundrende tilrab.

Celia kunne meerke, at Padre reagerede pa de fremmede kigdenote
sig over skulderen og sa ham treekke sig tilbage, skridt fit slkeengere ud
pa steppen. Lotchen derimod blev farst siddende stille og krympecide
de tilbedende blikke, men fattede sig hurtigt og kastededsign gvelse i
at holde begejstringen i live hos alle tre. Den ene féngl den anden et let
dask pa sin hue og den tredje et symbolsk spark.

Hun havde plantet sig midt pA Mazda’ens tag, og mens Celia og
kampvognskommandgren vurderede og drgftede hvordan de bedst trak
vognene fri og foretog bugseringen, leerte Lotchen sig roiendomptar.

Den ene af knaegtene blev kaldt til kampvognen og kun uvilliglaxver
han sin part i Lotchen til sine to kammerater, men pdadeen side, var det
jo ikke sa darligt, at fa lov til at demonstrere, hvordamrmandterede en
seksogtredive tons kampvogn med hjeelp fra en nyinstaRelés Royce
motor.

Celia matte hente Padre, der efterhanden var kommet lapgt ud
steppen, og bagefter matte hun hive Lotchen i e&ermet og betyde,hat
hun nu ikke skulle ga for vidt.

Lotchen nynnede et par strofer fra Bolero, og sendte Qdigkeder fik
Celia til at treekke handen til sig, som om hun havde braendiggpm fik
hende til at udbryde: " - Du kan godt komme ned. Vi kan ikke traakidt r
med dig, osse!"

Men det kunne de. Mazda“en blev speendt efter kampvognen hvis mange
tons kneegten handterede med falsom fornemmelse for sin motessgde
og bilen blev trukket fri af sandet. Celia styrede den stinde Mazda med
Lotchen siddende pa taget og tiljublet af de to kavalerisoen, var hun en
romersk triumvirat og alle andre beundrende plebejer. Padresiplidt
baggrunden med bange gjne og foldede haender vendt mod en gud, der nu
boede sydpa.



Kampvognen trak dem over stepperne tilbage til den fastelgCelia ved
rattet, Lotchen sidelaens med korslagte ben i seedet ogijmexte skiftevis
heeftet pa kampvognens kraftfulde bagparti og Celias ansigtaOg p
bagseedet sad Padre, nikkende som kineserdukken i te-forretningen i
Arlander.

Tilbage pa vejen satte kavaleristerne en slange medtitigeres motor
og bleeste Mazda’en fri for sand. En tjekkede olie og vandleguslede
om bilen og dens passagerer, som havde de fundet guld.

En karavane med vuggende kameler kom forbi.

"Vi er et sted pa silkevejen," forklarede Celia fovgseLotchen, der var
optaget af at registrere enhver bevaegelse hos de tre unge Weeddt
farste gang hun havde set maend bruge deres muskler alsidigt?

Kampvognskommandgren skubbede let til Celia, smilede forsagigt
pegede mod horisonten, en anelse til venstre for vejen, heor glaintvis
spejlede sig i blanke genstande. "Raffinaderi."

Hun nikkede, hvorefter han flyttede pegefingeren en handsbredate: "
garnison!" Og derefter pegende mod det punkt hvor vejen forsvandt i
ingenting: "Og der ligger Tatja!"

En aeldre russisk lastbil med kgkkenblat farerhus, listedersipdem,
med tydelig respekt for den tunge 55"er.

"Vi har for lidt benzin," forklarede vognkommandgren, mens hans
mandskab rykkede sammen omkring ham.

Celia lgftede gjenbrynene og sa spargende pa ham mens hun nikkede
retning af det raffinaderi, han lige havde udpeget for hende.

"Vi har ingen penge at kgbe benzin for." Han smilede. "Ogd#es
seelger raffinaderiet det meste af sin produktion til veést&oldaternes
ansigter var blevet alvorlige og Lotchen betragtede @aliat finde ud af,
om det var hende der var skyld i den eendrede stemning.

Celia trak pa skuldrene og slog ud med armene i retnirgffafaderiet,
garnisonen og byen Tatjdqeg har sku” da ikke herredgmme over noget som
helst herude, vel?

Lotchen tiggede en cigaret af den ene soldat, gik om f@aapvognen
og lagde armen hen over sandskaermen, og mens hun pa den neitie laen
sig mod kampvognen, sa hun undersggende pa de uregelmaessige
aftegninger i horisonten, der ville blive til et raffinadem garnison og en
by, nar man kom dem nzermere.

"Vi karer en lille tur en gang imellem for at holde de \ggte
feerdigheder i live, men kun én kampvogn ad gangen. Aldrig hele
eskadronen." Han smilede genert: "Sa vi har ikke megeptkaaning!"

"Men her er jo ogsa fredeligt." Celia kiggede pa etfpeipasserende
hestevogne.

Kommandgren nikkede alvorligt, og Celia syntes pludseligtaish
meget ung udTzenk at tage en smule krigstraening sa dybsindign falte
trang til at lette pa stemningen og slog pa Mazda’en medsét Kleak for
hjeelpen." Soldaterne smilede.

"Hvis | bliver i Tatja et par dage kan vi besgge jer!"

Celia nikkede opmuntrendBet kunne veere hyggeligt.

"Vi skal en tur til Tatja og gve bykgrsel," brgd vognfgreren ind

Vognkommandgren rankede sig. "Ja vi skal jo bare over broenyisi e
byen."

Lotchen vendte tilbage til gruppen, lod cigaretskoddet fallgierdien i
midten af den cirkel, som den lille gruppe dannede og tradte sklzohdjt
ned i gruset.



En familie gik udenom dem. De farte en lille flok faryes til Tatja.
Manden malte de russiske soldater og sendte Celia et nedldaiénde
Konen skubbede til et lam, der masede sig ind mod sin mot fioe,a0g
holdt ellers ngje gje med vejen, som hun gik pa.

Uvilkarligt strag Celia sit har vaek fra panden og rettgdlsin skjorte, og
med en aftale om at ses i lgbet af et par dage, erdotdbgterne deres
kampvogn, gassede op, sa den sorte dieselrgg svabte sig odehriradle,
og karte langs vejen mod Tatja.

Celia fulgte vejen. Mellem fareflokke, lastbiler med grages, enkelte
rutebiler og vandrende med formal, sneg vognen sig mod Fatiasagde,
at vi bare skal over en bro, s er vi der. Bare over ensi@r vi der.
Opgaven lgst. Lagst. Hvorfor hedder det lgst. Opgaven |gst, dietstiéar
det til at lyde som om opgaven smuldrer mellem haenderne péetn, i
gjeblik man nar frem.

Opgaven kan selvfalgelig ogsa veere en knude man har faet utllevere
bundet stand og som nu lgses op. Hvis det er en knude, hvad efatetrsa
snor. Er det to ender af samme reb, ligesom gvelsernende bi
spejderknob. Keellingeknuder.

Keellingeknuder er knuder der gar op, hvis der treekkes for hardt
tovveerket.

Celia tog sig uvilkarligt til brystet og masserede fioklamme en smerte
ud af brystet. "Av.'Det ggr sku” ondt.

"Vi skal bare over en bro, s er vi der." Hverken Lotckker Padre
svarede. De var begge optaget af at folge med i hvaddrégik omkring
dem pa landevejen.

"Der er kun et lille stykke derhen. Til broen," fortsattdi& og
koncentrerede sig om kgrslen, fordi trafikken klumpede sig sammen
efterhanden som de neermede sig.

Broens gitterveerk strakte sig mellem slugtens skarptskateej dens
myndeagtige ben stattede sig pa flodsengens sider. Pagsduafalgeligt,
som en bro, der forleenger vejen over en slugt, og alligeiellette
elegance er en kontrast til det dybe séar, som floden héidtisig i det
ellers sa flade landskab.

Lige nu var flodsengen neaesten udtgrret og understregede negkdia
dybde brobygningstankens dristighed.

Celia karte vognen ind til siden og parkerede bag en keemepksen
holdt pause og driveren tog et hvil pa toppen af sit laes hudar. D
umiskendelige lugt af garvesyre slog imod dem, da de ste@alid. farst,
med trang til at tage et par dansetrin, og Lotchen bergetindsende op i
bredstaende stilling mens hun gloede tilbage ad vejen de kpindea hun
drejede overkroppen mod Celia — Hvad sa?

Aner du aldrig hvad du skal bruge dig selv t@@lia greb Lotchens hand
og trak af sted med hende, mens hun nynnede pa en valsestumipin
alligevel ikke kunne ordentligt og derfor bare nynnede strausisk og
hvinende falsk, mens hun trak den skeptiske Lotchen med sig.

Hvor bliver du afHun prgvede at fange et glimt af Padre’s ansigt inde i
bilen, men oksen bestemte sig i det samme for at vile fefter en anden
oksekeerre og spzerrede udsyhiztn falger vel efter, hvis han far lyst.

Det sidste stykke fgr broen matte hun slippe Lotchens handikder
langsomt. Hun masede sig forbi de mange passerende og greb\amuet
geleender med et fast greb, str@g over den gra afskalldig ma gleedede



sig ved synet af rustgennemtraengningen omkring de store nittehoMeder
leenede sig ud og zigzaggede med gjnene ned over det svungne bens
stalblondeveerk til hun ndede feestet, det oppefra naesten usgolige
bestod af en plade med en pasvejset halv skive, hvor igefiodem var
feestnet med en enkelt keempebolt. Og under foden et betonfundaomnt
strakte sig op fra den brune flodbund, hvor fugten enkelte stederesld i
solen.

Celia lo til Lotchen der traskende var naet op sidéreatie, og Celia
forsggte at lokke Lotchen til at danse sig udenom de mange menheske
over broen, men hun matte valse af sted alene. Endelaftden store
jordflade, hvor hun havde veeret sa tyngende til stede, foretoghiassetrin
udenom kvinder med kurve, kvinder med bgrn og maend med stokke og
mgrke miner.

Som en tur i rutschebane. Kort forngjelsiein overvejede at tage turen
tilbage til bilen, men satte sig i stedet for tivahte pa en kantsten, mens
hun pravede at fa en fornemmelse af hvordan byen, som stodtfastej
hende, egentlig var, og som hun havde kad alt for forbandet langt for
at na frem til.

21.

Tatja var toetages kuber som gennem tiderne var blevet kedkede

hundreder af gange og som tiden derimellem havde afskalleorBed der

pa de ydermure som I3 i lze for sol og vind hundrede lag kalk, deems

de udsatte hjgrner konstant var slebet ind til det nggn®krvar kuber,

som kun havde sma vinduer, der alle var forsynede med skeddenu,

med solen halvt nede, var slaet ud fra veeggen i alle envilikler. Dgrene

|4 dybt i husenes murveerk og derfor i skyggen, sa hun kunne ikke se, om de
udviste aben geestfrihed eller var lukkede overfor menneskevrinde

smalle gader.

Celia sa efter Lotchen og bemaerkede at skydeekket, som st sig
over bjergene de sidste dage, nu klatvist gled ind forlem £g gav den gra
farve en anden valgr. Mere som . . Celia var i tviFepmyntes at kunne
huske noget med skibene ved kajen derhjentkke.den lyse gra med den
gule tone. Skibene havde en mere gra-gra og det lyder mestustiars|

"Lotchen," kaldte hun, og da Lotchens ansigt dukkede frem mellem
andre ansigter og rettede sig mod hende, hen over hovedet pd, etena
sleebte pa en leerredssaek, rabte hun videre. "Skynd dig/ finsleaet
hotel.”

Celia faglte sig som et alt for lille menneske, der vatelmeindt mellem
tilfeeldigt henkastede byggeklodser, der havde ligget i sandkas&dang
tid at malingen overalt skallede og nu fremviste den ghéste struktur
under de far sa glade regde og gule farver. | sin sggereeftetel svingede
hun om hjarner i treengsel og krydsede torve, hvor farene breegenddevent
pa forandring.

Hun gik i skygge, hvor drenge sugede pa melonskiver og i sol hvor a
samtale forstummede og sandalernes knasen var baggrundsstgjen.

Celia kunne maerke at Lotchen forandrede sig. Hun, der hetehalde
mattet treekkes af sted, var nu teet i haelene pa Celiaratps andedreet var
hele tiden harligt og vekslede med sma kluk, nar noget, sdimiklee
vidste hvad var, betog hende i en grad, at hun matte givgeside luft. Et
par gange forsggte Celia at fa vendt sig, for at se hvachdetom
afstedkom de mange sma udbrud hos Lotchen, men den fremdrift som de



begge var i, mellem de mange mennesker i de smalle gydete det
umuligt pa samme tid at se sig tilbage og fa Lotchenstarfekus sa
ansigtstreekkene og gjnene kunne afleeses og samtidig med at hwigholdt
pa fadderne pa den ujeevne vejflade.

Det var de mange lysreflekser, der betog Lotchen, gangmg
udpegede hun dem for sig selv, som nar solen brad gennem vinduebiog for
tagenes skra vinkler, eller nar solen naesten smgg sig omsrekarpe kant
til en gyde og fangede det blanke metal i daren som elledeladybeste
skygge, eller nar den sorte fugl lettede pludseligt, skifteae og blev
solskinnende blank og med tindrende gje. Og hun lgb efter soiglantlet,
der blaeste om hjgrner.

Modsat der hvor solen kom fra og en i gade, hvor ogsa ladimitmgte
sig med fremkommelighed, fik Celia gje pa en sortmadettank der
demonstrerede sin tyngde ved at heelde i det sveere jerndiatipegede
op, men kunne ikke se pa Lotchens ansigt, om hun forstod betydningen af
den hgijt lgftede vandtank.

"Egen vandtank, lige hvad vi har brug foF6rbi huset dérDe holdt sig
langs muren og husenes indre lugt af alder sivede ud til denege
murveerket og de mange lag kalkg sa maske lidt til venstr&n plads, som
ved et tilfeeldighedernes spil, naesten rammedes da deitrdqia den. Ad
tre gyder var keerrer i faerd med at forlade torvet og pdesse gaende
tilbage, hvilket blottede det rgdlige sand, husenes fundan@amntangnden
midt pa torvet. Et kort gjeblik var der naesten stille, kumdage fluer
gjorde Celia opmaerksom pa den markante duft af dyr, meks staa det
igen glemt for den intenst sitrende summen, der kom frazsgen
tilstrammende mennesker, som nu igen havde fri adgang tit.torve

Hotellets loggia var skyggefuld og kalig. De store buer vaathadr
slanke stensgijler uden kapitzeler eller andet pynt, snadreiet sid, som om
man havde tilstraebt en enkelhed leenge far enkelhed kom pa moket hvil
gav den besggende et indtryk af segthed, som blev understrelgettafe
spidsbuede vinduer med deres marmor vinduesbaenke og jernrammer.
JernrammerZelia bankede let pa vinduets jernramme med en negl og sa
betydende pa Lotchen, der imidlertid var mere optagetssf p& de mange
mennesker, hvis tilsyneladende formalslgse vandren hen overtiarvat
havde et overblik over.

Celia vurderende dagrendet ligner mere og mere en kulisseg rarte
skeptisk ved det store bronzehandtag, i fantasifuld forventning det a
ville smuldre ved bergring, men det holdt og ved et skub medestkenid
mod den tunge egetraesdar, fik hun ogsa dgren til at give $igndaunne
komme ind i hotellets vestibule.

Der er langt over til skrankerHdun sa sig rundt, mens hun ventede pa
receptionisten. Lotchen havde faet gje pa prismelysekronentaghda
tilfeeldigvis havde stillet sig foran en engelsk mahogniskels lagde Celia
sin hand pa hendes bryst og skubbede. Lotchen havde da ogsa basig ladet
falde ned i stolen, sparket skoene af og strakt beners styfog iagttaget
sine vippende taeer med et fjoget grin, som havde hun fgrst lige opdaget
deres tilstedeveerelse.

Celia fulgte hendes blik. "Det er nogle ussedvanligt snavseee"

Lotchen lgftede fadderne fri af gulvet og kunne abenlyst ikkegke
fejl eller mangler ved sine teeer.

"Nu har vi et hotel! Sa kan vi hente bilen med Padre egvalles ting,
og vi skal alle have et bad og noget ordentligt at sp&eehg selvdisciplin
er nu engang demokratiets - nej. Hvorfor siger jeg detMaetkke det



bedstemor sagde. Selvdisciplin er civilisationens grundlag. Siklet nog
sludder at sleebe rundt med.

Receptionisten var en mand af middé&lerken mere eller mindr€elia
fik nggler og en pegefinger, der viste vejen til trapsem farte til tredje
sal, hvor deres vaerelser 13, to i alt. Han udpegede rastanrog kunne
abenbart ikke overkomme mere, for hans gjenlag sank halvt il@graite
da ogsa kalde to gange far han lgftede gjenlagene og spaddmde med
overraskelse. "Telefon?"

Han lukkede gjnene og overvejede spgrgsmalet og fra sietitatand
kunne han nu, ved at vride hgjre arm rundt over maven og om mod ryggen,
med sin pegefinger angive retningen, hvori en telefonboks formsdede
befinde sig. Celia betragtede hans pantomime et gjeblikewgsilenig med
sig selv om straks at kontrollere telefonboksens tilstedeveetelerfor hun
signalerede sin eendrede position til Lotchen, der imidleydd havde
fordybet sig i loftslampens sollysreflekser.

"Hallo?" Tre gange ringede hun op og tre gange forsvandnfiglsen.
Hun fglte sig klemt inde mellem telefonboksens mahognibejdsede
krydsfinersider, hvor telefonnumre til alverdens hjgrner var ridse
mellem symboler, som hun ikke forstod og hilsner fra Kilroy,gerde
veeret herSelv herude, hvor intet ender.

Celias gjne vurderede et fem gange fem centimeterdukisens
vaegbeklaedning. Et hul der ikke alene omfattede fjernelse afirspl men
havde fordybet sig i den murede vaeg og nu var sa dybt at hullet$dbiund
mgrke.De mzerkeligste ting man foretager sig nar man venter.

Celia koncentrerede sine fingre om arbejdet med at gare hulle
isoleringen bag telefonen starre, et arbejde som tydeligvipdbegyndt
samme dag som telefonen var blevet opsat, for telefonlednamgemle sig
uden om det lille haerveerkssted, inden den forsvandt i veeggka I@ftede
rgret af og ringede endnu engang og efter en tid fik hun enldentra
Danmark der meddelte hende at: Abonnenten svarerAikkéor pokker,
mormor. Ku” du ikke veere hjemme, bare i dag.

Celia tradte ud af telefonboksen og skeevede til portiereatfse om det
var ok at hun ringede videre, men da han var optaget af a¢ tagrelukke
for friskluftpropellen i loftet til gleede for Lotchen, ringede lapymed at
andet retningsnummer og fik efter en laengere tid endeligiiategen
telefon i firmaet i Vorgade. Det var Karl der svarede.

Celia matte rabe: "Og alt er okdan er glad for at hare fra migOg
kunderne, hvad med kundernel&n har abenbart tiek pa detDet er godt
Karl." Ogsa en ny kundéHar nogen ellers ringet?" "Na, kun der®&m er
det lige meget med. De vil bare have pefilyn ikke fra min far?'Na.

Celia pillede i fiberpladen og fik et starre stykke I@st er naesten
haerveerkHun smuldrede fiberstykket mellem fingrene, inden hun lod det
drysse mod gulvet.

Nar du ikke har hart fra far *Hvordan gar det med Jonad?8 kommer
abenbart godt ud af det med hinandédet er da godt, at han kan veere til
hjeelp."Det er osse godt for Jond%$dva” siger du, er han god til at tage
telefonen. Det er da alle tiders. Lad mig lige fa hamrét bagefter. Og i
lige made Karl. Ja, det bliver dejligt at komme hjem igkendet har veeret
en lang tur. Jeg er godt gm et vist sted. Det kan didaodet. Hej."

Alt er dbenbart i orden derhjemmi#iej Jonas, hvordan gar det... Det
lyder da spaendende... Husk at fgre regnskab med timerne og hvad du
bruger dem til... Javel... men jeg huskede ikke lige, om jeg hiaadesagt
det til dig... Hvis du hgrer fra min far, sa forteel ham bhver jeg er. Det



er vist i orden nu. Nej jeg tror ikke, at der kan ske nogdt at du forteeller

det nu... Hvad siger du? Har vi glemt...? ... Nae, den der kulerfeg kan
godt huske kuverten. Den ligger under mit skriveunderlag. | higiee. SEr

det rigtigt. Det ma vi ordne straks nar jeg kommer hjem...eDrtre-fire

dage... Ja, jeg skal nok huske at bruge asken... ja... vulkanasken, hvis det
skulle treekke op til noget farligt. Nej endnu er jeg ikke spddboget... Pas

nu pa dig selv nar du karer, ikke? Okay." Forbindelsen blev aforudelig
sagde: "Farvel " i et dgdt telefonrar.

Veerelse nummer 303 havde fransk altan og udsigt til torlexts ignede
det et almindeligt hotelveerelse med sine to enkeltsengear éseenestole, et
lille bord og en stol ved et skrivepult. En gammel radio s@iaGtraks
matte teende. Cute...var placeret pa skrivepulten og hvinede sig ind pa en
station, hvor en reekke hidsige indleeg pa et ukendt sprog aflgatelbin
inden de fadede ud til fordel for et starre orkester der dpilledisk musik.

Celia pegede pa laenestolene og Lotchen smed sig strakeneleg
sparkede skoene af i luften og lod sine heele falde tungt irdkma
leenestol. "De er tydeligvis russiske." Lotchen svaikkis, men sa
interesseret pa Celia, da denne lod sin hand falge buensttiens
udskarne og bejdsede armleen. Og hun vred halsen for at fglgedaeghun
stillede sig foran det lille bord, som ikke var placereliene lsenestolene,
som vel var dets bestemmelse, men var blevet skubbbamd/ggen pa
den leenestol, hvor Lotchen havde plantet sig. "Jeg tror den kofrane
Kina, den er i hvert fald kinesisk inspireret." Lotchen pdavat gentage
Celias ord og fik Kina til: "Kinna!" Gentog det og sa spadgpa Celia.

"Du ku” godt leere det, Lotchen."

Celia satte sig pa hug ved radioen og drejede lidt parssagelgeren,
vendte apparatet og kiggede ind til radio rarene, der lysgesknag lugtede
af forbraendt stev. Hun prgvede kortbglgen og lyttede et gjeblik, me
besluttede sig for fgrst at bese resten, inden hun gawdgibat lege med
den gamle modtager.

Hun kunne hgre Padre rumstere i vaerelset ved siden aik&lt sengs
rum, der ogsa vendte ud mod torvet. Celia trak de tunge gafdinsgy
abnede altandgren og lydene slog op fra torvet. Hun lukkede gjnene og den
forteettede summen fra de mange mennesker, mindede hende omgge ma
andre torve, som hun havde lagt gre til. En gang i Paris med si
klassekammerater, og en anden gang i Paris med... hvor hun fi&mpfkk
Rosy. | Arlander nar der var loppemarked langs kajen, i Kabentrav
gang, hvor hun havde veeret med mormor pa besgg hos sgsteren pa
Gammeltorv. | Prag ved klokketarnet..."Det er derfor vi bavet." Lotchen
sa nysgerrigt pa hende, hun var tabt for sammenhaengen ocavilgitie
om ordene var til hende, eller Celia bare talte mededig €elia smilede
over skulderen, uden at lade sit ansigt afspejle nogepavaet tavse
spargsmal og blev afbrudt i sin tankeraekke og af en skrydentitivage til
torvet i Tatja. Hun sa ned for sig og en langharet topukieekaavde lagt
sig pa knae foran hotellet, mens dens ejermand var faldet ical,
protesterede den hgjlydt over, at skulle |gfte sit laes gkertdhundrede
kilo op i ganghgijde.

Celia strakte sig for at nd sa langt ud, at hun kunne barRadgrés
altandgr, men der manglede et stykke og mens Celia spekuperelead
hun kunne anvende for at forlaenge sin reekkevidde, abnede Padre sin
altandgr og var synligt forundret over, at Celia ogsa havdeéieide at
kigge ud pa torvet. Efter at have smilet til hinanden over samraeffet



leenede de sig hver isser mod altanraekveerket og iagttogneerst,
koordineret, de mange sma begivenheder pa torvet.

Varmen fik endnu en gang svedperlerne frem pa Celias ygesgmed
tungen tgrrede hun lseberne af for stgv og smagte saltet ogpoieerksom
pa sin krops steerke lugt af sved, hvorfor hun resolut farvelvintigadre
og gik direkte ud i badeveerelset, kastede et hurtigt blik rundesigttede
sig for at det var ok. Hun lukkede dgren halkike for at jeg ikke stoler pa
dig, LotchenSpaendte pengebeeltet Bhdelig.Hun trak vejret lettet,
rullede beeltet sammen og pakkede det ned i en plasticpose tegenat
med et lille stykke dobbeltkleebende tape fast mellem stgddeyleopper
en meter oppe i udluftningskanalen.

Hun sparkede ankelstavlerne ind pa veerelset, stilledadsignider den
store forkromede bruser og teendte for bade den kolde og varme hane
Vandet var lunkent og lige meget om hun skruede op eller ned forrdet va
eller for det kolde, sa beholdt vandet en kropsnaer temperatur.

Celia greb hotelsaeben og seebede ansigt og har og hals og iskjor
saebe. Sa tog hun den vade skjorte af og saebede overkrop og brystholde
ind, inden hun knappede brystholderen op og fortsatte indsaebningen af
armhuler og bryster. Celia prustede af velveere og Lotcherukidior at se,
hvad hun nu havde fundet pa. Hun satte sig pa toiletkummen og lti@f Ce
der sadan bare begyndte at vaske sig med alt tgjet pa.

"Det lzerte jeg i haeren," rabte Celia og Lotchen klappedejstret. "Nar
man har veeret pa stroppetur, sa er det den enkleste metode."

Celia seebede bukserne ifith slags seetten i blg@Gned de enkelte
pletter ind med saebe til de skummede og trak sa de gennemblgdte
leerredsbukser af og startede forfogpefra og ned, ansigt og krop og bruge
sa meget vand, som det er muligt. @se, pgse.

Celia viklede et handklaede om haret og stak ansigtetriaedil ispejlet for
at se, hvor forfeerdelig hun var kommet til at se ud. Hvem karehibld
sadan en tur uden at fa rynker og tar hud. Hun rakte tunge advsagd
gje pa Lotchens profil inde i spejlet. Lidt efter meerkede hatoHens hand
bergre hendes ryg. Lotchen lod bagsiden af fingrene glide neddafigs
store rygmuskel. Celia betragtede Lotchens alvorlige pkdfihd undrer
hun sig overMeget langsomt lgftede Lotchen handen og lagde den
forsigtigt ind til Celias skulder og farte med stgrste fighed handen ned
over skulderbladet og ned over siden til den standsede pa keflias
Lotchen drejede ansigtet mod spejlet og hendes for fgrste gatayrigg
vurderende gjne fandt Celias. Hun smilede ikke til Chlia, udfordrede
hende. Celia falte et gjeblik bade angsten og vreden prgssedi
mellemgulvet, sa oplgstes hele situationen i et smil. 8sggjlede til
hinanden i spejletdvem af os smilede farst.

Celia skubbede med en overfrisk bevaegelse Lotchen ind bndmren
og straks var de i kamp om vandhanerne, selv om de begge ®atidist
var sa ligegyldigt, hvem der dbnede for hvilken hane fordi... Mgen af
dem gav sig og det lykkedes Celia, med et lidt lusket knebkmese:t
presset ind mod Lotchens nyre, at vride begge handtagenantte bg fa
teendt for begge haner. Celia trak sig ud af vandstrakgn) stchen saeben
og gik ind i veerelset og satte sig foran det lille spegl skrivepulten og
frotterede sig.

Lotchen dbnede dgren og gik ind i veerelset efterladende vadeyoda
Hun leenede sig op ad vaeggen og fugten fra hende sugedes ind egsigredt
over tapetet. Celia rejste sig, greb det stor handkleede dig kaitchen hen



til sig. Pigen gik lydigt ind i det store flonelsbadelageriamysig gnide tar
af Celia, der imens betragtede den til dobbelt starrelstfogde vade
aftegning af Lotchen pa tapetet. Inde i handkleedet lo Lotoheelia
drejede hende mod sig og tgrrede hendes ansigt forsigtigt Bidste
vanddraber, hev sin housecoat op af rejsetasken og gav hengig, daite
hende i stolen, sa hun kunne se ud pa torvet gennem altandgren, og
kammede hendes har.

Mens Celia samlede deres snavsede tgj sammen ogt hak pfe
badeveerelset, gav hun Lotchen sin neglefil, sa hun kunnedtoptpa de
skeeve negle, men efter at have sat undertgjet i blgth mét vise Lotchen,
hvordan hun skulle bruge filen. Farst derefter kunne hun ga i gad@m
vaske tgjet og synge bedstemors sang om: Pigen, der ikkeaske.
Lotchen nynnede leende med, sa godt hun kunne. Celia tog nu og da en
stum tgj med hen i badevaerelsesdgren og betragtede Lotchen, mens hun
gnubbede skummet igennem veevnindémder andre forhold, for eksempel
hjemme hvor jeg bor, ville dit liv vaerdun teenkte ikke tanken til endieg
tror at nogle af pletterne er rust fra det gamle HiBet er rust," rabte hun
ind i stuen til Lotchen, der var faldet i staver ved dereditandgr. Hun sad
med hagen hvilende pa stolens ryglaen.

22.

Veeringer.Celia gnskede at hun kunne gare sig forstaelig for Lotchen med
alle sprogets nuancer og valgr8a ville jeg forteelle dig om Jonas og hans
tro pa Veeringer.

Det bankede forsigtigt pa degren. Lotchen sa pa Celia, éevejede et
gjeblik, inden hun trak Lotchen op af stolen og tog housecohatemede og
bad hende saette sig op i sengen. Celia bandt beeltet og dbnede.

Udenfor stod Padre. Med vadt tilbagestraget har og omaivet duft af
lavendelszebe farte han sig frem i sin sorte kjole denkmappet til midt pa
brystet. Han gled sideleens ind pa veerelset og tog &bpaske trin og
bukkede for Celia, stadig uden at sige noget og vendte siglokks for
Lotchen. Han standsede midt i en bevaegelse og stirrede p&hotien sad
pa knae midt i sengen, med haenderne hvilende pa de bare larstéddre
som stivnet i sin bevaegelse og Celia skubbede til ham i sgagham
sendte hende ikke et medvidende grin. Han stirrede pa Lot8benet
saret dyr, der ikke forstar, hvorfra dét kom, dét som nu sgidreender i
kroppen og som tapper alle kreefter.

"Ah, hold op med at spille fjollet," busede det ud af Célian forstar
ikke et ord af hvad du sigdrangsomt pa engelsk. Celia overvejede
saetningskonstruktionen, mens Lotchen rejste sig og med essitilleg
hovedet en anelse pa skra spadserede hen over dynen mod fodeaden, hv
Padre stod og fulgte hvert gyngende skridt, som havde haladigbende at
g4, leert hende at beveege sig ved at holde i hans haenderladi@insn ga
alene og han stod sa langt borte og skulle tage imod hende.

Celia sa fra den ene til den anden og hgarte sig selv miBplitjkke
fiollet," pa et fejlfrit engelsk, men Padre hgrte hende ikixel.otchen
havde naet fodenden og balancerede et gjeblik i det bledeamdeden
hun fandt balancen og kunne gribe Padres heaender og fgre dem ogeg leeg
dem pa sine bryster. Padre sukkede og beholdt sine haender vamsomt
Lotchens bryster, da hun slap hans haender og hun i stedet &g ghat
glatte hans stride har, mens hun sukkede veltilfreds.



"Vasketgjet. Jeg glemmer helt vasketgjet. Og vi haé @y opgave her i
Tatja. Noget vi skal aflevere. Noget der er vigtigtiirtH/ar naet ud i
badeveerelset og lukkede forsigtigt daren efter sig. "Lad magen¥i har
faet vasket trusserne og min bh. Og strgmperne, bade mine og dem hun
lante, og skjorterne skal bare skylles sidste gang og sa manglkuije
mine leerredsbukser og sa treeningsbukserne, som hun lante. Det behgver
ikke at tage lang tid, og det tarrer nok ogsa hurtigt i denne vagrei har
vi tgj nok til turen hjem.

Celia koncentrerede sig om de mange pletter pa sine lzerredsbuks
Masser af seebe og masser af vavidd hidsige bevaegelser gned hun endnu
en gang handsaebe ind i de meste genstridige pletter og gnubjeede ta
haenderne, til hun blev sm i knoerne, hvorefter hun skyllede flexgegag
holdt bukserne op til lampen for at se, om alle pletter nu vanieiraf.

Alle, undtaget den der rustplédun var i tvivl om hvornar, hun havde faet
rustplettenVar det i huset, eller hos russerne?

Et bragl ndede hendBet er PadreCelia greb om vandhanerne og
skruede op, skruede ned, slap hanerne og stirrede pa sigpejlet.Er det
til mig? Endnu et bral, der ikke var helt sa kraftfuldt, men til gedgsatit
med smerte, fik Celia til at vende sig mod den lukkede lzadelgesdar. Fra
veerelset kom tumultagtige lyde og som Celia tolkede dem,deofarst fra
den del af deres veerelse, hvor sengen stod, men lydenedigiteden ad
mod daren, der farte ud til gangen. Og nu var der helt sikkerhramye
tumlede mod dgren ud til gangen.

Celia ndede lige at se Lotchens nggne ryg, inden den dajetiggrnet
mod trappen og nedad mod hal’en og dgren ud til torvet. Celisevenmitt
og lgb mod den franske altan og laenede sig ud og sa i deesRatre
komme stormende ud af hotellets hoveddar og som en vingeskudt fugl
flakse sig vej over torvet, med sa store skridt, at hamtioEn sa ud til at fa
overbalance. Endnu en gang blev hotellets hoveddar slaet op bred eta
alle der lige havde staet og stirret efter Padre, siersorte kjole var tumlet
forbi som en ulykkesfugl, til deres forfeerdelse nu s en gamskévinde,
som ganske nggen spaenede efter den sorte mand.

Celia stak fadderne ned i sine ankelstagvler og gav pokker i & daar og
tumlede over gulvet, var neer faldet i det lille teeppe for edsengen,
fordi hun rundede sengen for hurtigt, for at na deremrtigst. Hun
klampede ned ad trappeBare jeg kunne tage flere trin ad gangétun Igb
forbi receptionisten, der stod med vidabne gjne og aben mund og holdt en
sammenfoldet Daily Mail i vejret, s& han med den kunnedsealt hvad
der indenfor de nzeste gjeblikke matte komme af sindsforvirrede. Og
alligevel stak han i et skral af forskraekkelse og rabtedallguder an som
han i en fart kunne remse op, da Celia passerede ham, ogrdaewu del af
verden, hvor de mange guder bor, s fik Buddha og Fanden, Shiva og Gud
0g mange andre hvert sit opkald fra et ydmygt hotel i Tatja.

Idet Celia svingede om sgjlen uden for hotellets hoveddgr, rdedte
hende en dben passage gennem menneskemylderet, for alledaetstgp
midt i deres garemal og havde med forfeerdelse set en relgionand
komme spaenende med lange skridt og flagrende armbeveaegeéséu|gtf
af en helt nggen ung kvinde med afbleget har og hvaesende bdsgeerge
over, at denne tabelige Padre som lod sig forskreekke af nogehus ikke
anede, havde en anden betydning for ham. Hun havde sa oftededfart
slags handlinger, uden nogen sinde at fgle andet end ubehagitkson.



"Jeg troede det ville gleede dig... det ville gleede dgjeede dig." Havde
hun skreget pa et sprog, som ingen syntes at forsta, mens teftelg®adre
over torvet og ned ad den snoede hovedgade mod broen. Den turlgm Ce
nu var begyndt pa. Dog med den forskel, at hun var sig fulddstev
hvordan de mange mennesker, der stod tavse og fulgte hende eweg gjn
forsggte at tolke forskellen i pakleedning og adfeerd hos de treesieam
som de havde set flygte for eller efter hinanden. De Bidayav mening.

Den troende, der forfulgtes af skammens kvinde, med den tredjele
lange bare ben i den flagrende housecoat, var hun ogséesftstakkels
troende eller efter den skamlgse. Og hvad var gaet forud.

En aldre kvinde som ikke behgvede fantasiens funderinger for attkomm
til et resultat, men straks havde besluttet sig for, lieada til grund for
disse menneskers jagten hinanden, spyttede efter Celia aghante pa
armen.Lige hvad jeg behgveddun vred armen rundt for at tarre spyttet af
i sin coat og mistede derved balancen og ramlede ind i ekamay der med
rystende haender prgvede at holde Celia pa behgrig afstand egedligm
sa teet pa hende, at hun fik sit andedreet fyldt med dufeeoaibrant og
parfume Sottd/oce.

23.

Han 1& p& maven med armene strakt ud fra kroppen, som havisithizhd
fra broen gnsket at velsigne den stump flodseng, der skullehalihnedad.
Den sorte rundskarne kjortel 1a bredt ud under ham i en Hedifcirm og
var bagpa gledet op og havde blottet hans ben og nggne underkrop.tMed de
sorte udbredte stof som underlag, skinnede hans bare baller som
tvillingemaner op mod hende. Celia stirrede forundret pa Palivegse
krop og omkring hende samlede kvinderne sig med en stirren pa soget,
de alligevel ikke ville tage endelig stilling tNMlen han er ikke dad.

En mand i krgllet lyseblat jakkesaet, som havde steppeitisigens ned
ad brinken og havde brugt tid pa at undersgge det menneske delefd pa
udtarrede flodbund, rabte op til Celia pa et accentfyldt engiisk er
dgd." Hun kunne se at den krgllede mand havde slips pa.

Manden i det lysebla jakkeseet kravlede op af skreentedeleshgere
borte hvor, stigningen var knap sa stejl og masede sig medivedli
gennem de mange mennesker i grahvidt, der havde forsampeét sig
flodbrinken. En meter fra hende, gik han i sta i sit lyskhbidlede jakkesaet
og gled ind i gruppen af mennesker, der havde forsamlet titreclios
hende. De brugte deres tid pa overvejelser over omfangefiatC
relationer til den dede mand med den nggne underkrop. Deres t&nker f
Celia til for et gjeblik helt at glemme Padre, fordi hurvidiy bevidst,
hvilke roller man kunne tilteenke hende i forholdet til den dgdeség
som hun stod der, ved flodbrinken i housecoat med bare teeer bbargle

Manden i det lysebla jakkeseet tradte ud af gruppen, der kandet sig
ved reekveerkets afsluttende slgjfe og gik nogle skridt imod hésftiede pa
hatten uden at se pa hende og standsede alle sine bevadyaflsgafstand
fra hende. Celia sa ngjere pa ham. | sin krgllede hgrhablitien
forvaskede skjorte der engang havde haft lodret parallelt |glidadériber
og nu kun havde stedvis blaplettede fleekker, og med den nussede
panamahat, der skyggede for det magre ansigt, som var eesaemah af
rynker, lignede han en figur fra Mellemamerika som Gralasene kunne
have beskrevet ham, men sikkert ikke hawn ligner en man kender fra
uvirkeligheden.



Hun strakte tavende handen frem og rarte ved hans jakkezeems hom
smilede undskyldend#irkelig.

Han lgftede pa hatten, hvilket havde den fglgevirkningaas ansigt
faldt sammen i en sgrgmodig mine som han vendte mod den dgde mand.
Celia ville ikke mere omtale ham som Padre, men bdde kaHvad skal
jeg sa kalde ham? Hvad var haht@in kiggede ned. Et par sorte fugle
hoppede rundt i naerheden af den halvt tilhyllede krop og lagde deres
hoveder pa skra og vurderede mulighedeviiend have ham op, og det skal
veaere nu.

Padre kastede ikke skygge, han Ia for lavt, men Celia lagdkentideat
broens skygge flyttede sig, mens de alle stod tavse og teeteaden dgde
mand i den sorte kjortel. Ingen sagde noget. Det var somleweatede pa,
at den rigtige person med autoritet og de rigtige ord skiklee op for den
del af overveerelsen, der tillod ord at veere til stede.

Det blev manden i det lysebla krgllede jakkeszet som faygesnoget:
"Frue," sagde han henvendt til Celia. "Skal jeg sgrgeafdran kommer
op."
Celia nikke. "Ja tak."

Han rakte handen frem mod hende. "Penge."

Celia rakte ham et par 100-sedler, men han rystede pa hagede
mumlede. "Flere, flere, jeg far ingen til at ggre detet par hundreder.”

Celia peger tilbage mod hotellet og nikkede. "Der er fieréotellet.”

Manden tog fast om sit slips med begge heender og strammede
slipseknuden, hvorpa han gav ordrer til de omkringstaende okefteid
var Padre blevet lagt pa en bare og ivrige haender stigkita skraentens
kant, for at fa fat i baren og hive den op pa sikker grund.

Manden i det lysebla jakkeseet gik forrest og efter hantekesperson
kom kvinder i deres for meget gevandter og maend i jakker asang
passede til resten af tgjet. De havde alle sammerasgenieellestraek i den
hjemmevante gang mod det sted, hvor de havde bestemt sigfavare
Padre, at Celia fglte sig udenfor og sakkede bagud. Celia fatemes slip
mellem sig og den baerende gruppe og alligevel kom hun ikkérireit
gruppen, fordi der hele tiden syntes at veere forbipasserende, de
tilsyneladende uden at overveje det, maske snarere ud fisletsesmaeessig
tilskyndelse, tilsluttede sig den beerende gruppe og dervetiderieggede
afstanden mellem Celia og manden med det krgllede slipr,atdler dog
pa noget tidspunkt var en reel afstand mellem hende og gruppen.

Celia kunne meerke, at en treethed angreb hendes ansigtsmmubédea. i
Maske hjeelper det at gabidun forsggte sig med en gaben og kvinden, der
gik foran med en kurv med figner, sa op pa hende med en tom tievimgta
af, at her fandtes endnu en maerkvaerdighed.

@jenlageneCelia meerkede at gjenlagene seenkede sig og da hun affandt
sig med, at sadan matte det vel vaattet-er osse den varmenatte hun
ogsa affinde sig med, at hun kun fulgte meget lidt med i, hvbedeegede
sig hen. Hun sa desto mere til fadderne, hvis maeengde cugtiess takt
blev stadigt mere overensstemmende, ikke militeerisk, ntemsty med sin
egen langsommelighed. Bare fgdder i sandaler, slidte sko eg\sartinu
Celias udsyn og som de drejede om hjgrner og masede sig gennem
folkemeengder opdagede hun stadigt flere varianter af disse fodtgj.

Hun var ikke Celia, eller sig selv, og hun vidste ikke, Hwemdes ansigt
var i den tiltagende vrimmel af mennesker, for hun sa ingegtanssom
hun kunne spejle sig i og ingen ansigter, hvori kun kunne genkende sin egen



menneskelighed. Hun var sine usngrede ankelstgvler af laeder og de
nederste stykke af sin housecoat, og hun meerkede pa sine lungers
vejrtraekning og pa den tiltagende sitren af stemmebandeinatelte den
lyd af rytmisk klage med det optog, som hun var afslutningen pa.

En pige i sort kjole med blomstret forkleede bragte Celiasaradilbage,
fordi pigen med umiddelbar nysgerrighed greb ud efter Celias housecoa
at fgle pa stoffet og derved oplgste den dybereliggende samhizrsgine
Celia havde haft med optogets meend og kvinder. Et par smignele
mgdte Celias, som kvitterede ved at |gfte i stoffet forsa dets lethed og
glans. Pigen nikkede og den hvide roset i hendes sorte har vippésigt.

Manden i det krgllede hgrjakkesaet prikkede til Celia og ferkiaved at
gnide fingrene mod hinanden, at han skulle bruge flere penga.sCGxj
beklagende ud med haenderne og han pegede derefter ud over fl@&ken.
mange mennesker. Det koster mange penge." Celia falpusiseligt
forradt og upaklaedt i sin housecoat og de usngrede stgvler og sjusket
haret.Jeg ma se farlig ud.

Manden strammede slipseknuden og denne kombination af sma hurtigt
afsluttede beveegelser fik Celia til at overveje, om humeskyldig, hvis
han gentagne gange strammede slipseknuden, sa han til sidafiiklefa
luft og blev kvalt langsomt under stor pinsel, men hun opgav & veer
delagtig i hans slipsebinding og besluttede sig for den holdninigt &ele
handlede om penge.

Celia pegede hen over maengden mod hotellet, hvis karalktezigtiofil
med den store vandtank pa taget dukkede op over hovederne pa optoget.
"Jeg henter flere." Hun lod sig glide sideleens ud af massen han greb
hende i armen.

"Jeg handler pa Deres vegne. Jeg ville bare sikre mig
dispositionsadgangen til deres medbragte finanser, inden jeg dispema
Deres vegne. De kan roligt blive her, hvor De hgrerdd. drdner alt det
timelige." Han strammede knuden, hostede en gang og hastadhgs
optogets venstre flgj, mens han rabte en reekke ordrer ud obvejedie
hoveder. Alle seenkede hovederne og fra enkelte kom der nu idagend
gjorde Celia usikker pa, om hun ved en fejltagelse skulte kammet ind i
det forkerte optog, men da hele optoget netop svingede ind netdren
mark bygnings gavidar, besluttede hun sig for at blive pa sifsptka hun
abenbart snart ville have lejlighed til at gense baren.

Bygningen var tom. Gulvet var jorden og veeggene sorte semesft
afbraending, vinduesrammerne under taget bundtede den skarpe soétil ki
varme blokke, der ramte gulvet ved modsatte side. Rgr denikke
tilhgrte nogen radiator hang ned fra en cisterne, der som skitutagde an
til landing i rummets fjerneste ende. En enkelt kontakt hareppa
midterstolpe med alle ledninger kappede. Der lugtede af forimalde

Beererne, med baren mellem sig, ventede i midten af atrognefter
ganske kort tid kom et par gamle meaend snublende ind af den dobbelte
gavidgr med et gammelt bord, hvor nu Padre blev lagt, for dettea
alligevel Padre, hun havde fulgt den lange vej fra broetetihe nedlagte
bygning bag hotellet. De mange mennesker bevidnede den dgde deres
respekt ved at bgje hovedet, for derefter at henvende sigrtiden med
slipset med fremstrakt hand. Celia sa ikke hvad, ellesresthvor meget
han lagde i hver enkelt hand, men de nikkende hoveder syntéket ni
anerkendende til belgbets starrelse, hvilket pa sin videgleeCeliaDer er
jo ingen grund til at veere fedtet, nar det nu gaelder en man kender.



Manden i det lysebla krallede jakkesaet henvendte sig bukkeheadié.
"De gnsker selvsagt at veere alene med den dgde et ajielglikender
tilbage senere. De bor pa veaerelse nummer 302, ikke sandt."

Celia nikkede, for hun orkede ikke lige nu at undre sig over, hadrda
kunne vide, hvor hun boede.

24,

En sortkleedt mand tradte forsigtigt ud af skyggen og fortsatiestende
beveegelse mod hende, med haenderne lagt handflade mod handflade og
holdt op for munden som en bgn om dobbelt tavshed. Under den ene arm
klemte han en lille kuffert ind til sig.

Han er ogsa i sort. Dobbeltsort. Tredobbelt sétendes gjne fulgte de
sortkleedte stofknapper fra underkjortlens kant, som stgttedié sig
skonaeserne og op ad overkjortlen og forbi heenderne til slagefarder
sngret teet til den hgje krave. Hans ansigt var hvidt mpdistet skaeg,
som havde lagt sig ind til mundens smalle laeber, sa skdedgrethans
leebers sitren, nar han talte. "Hvorfor har de bragt hatiitier

Bragt hertil er vel sa meget sa@ielia stirrede ind i de mange lag sort
stof, som om hun derinde kunne finde et svar pa, hvorfor hun befgndt s
denne bygning med en dgd pater, som ikke var pagisem nu ligger med
bar rav pa et gammelt bordog en pater som med stor sandsynlighed kunne
veere en agte pater, selv om han talte til hende, sohamatad.

Hun skeaevede til den dgde mahilorfor har de ikke lagt noget under
ham, en dug eller et lage@gsa nu havde hans ansigt det samme fromme
udtryk, som da hun farste gang sa ham sta ved vejsiden, hunafireder
kilometer fra der hvor han nu Ia. "Fordi han var gudfrygtig."régea hun
som en begyndende forklaring, men opgav at lade flere ord fidgeselv
om saetningsstumpen fgltes sa saert i murldesom vulgaere ordCelia
viftede formalslast med armene for at understrege den dettaingen, som
hun ikke fik sagt, og som hun nu havde glemt.

Pateren abnede sin lille kuffert og betragtede undersggiemdeindhold,
inden han igen lukkede. "Var det derfor de bragte ham hertil?”

"Jamen jeg bringer jo ikke..Jo gu” bringer jeg, det er jo det jeg lever
af, men..Sproget voldte hende problemer. Celia havde ikke gvelse i
sproglige spidsfindigheder pa fremmedsprog. Hun forsggte sig péskng
"Vi kom hertil sammen, og han sa ud som om det var ok, harvad
hedder nu at protestere pa engel$k?an sagde ikke fra. Han sa glad ud,
da vi karte ind i byen. Derfor troede jeg.HVor jeg hakker i det.

"Hvorfor troede De, at han skulle hertil. Havde han udtrektstom et
gnske. Var det maske noget som han udtrykkeligt havde bedtlengrel
hans tilstedeveerelse her blot et udtryk for Deres fornemmelgeierfor
kun noget som De maske havde troet, for nu at bruge Deresdtgad?"
Pateren abnede igen sin kuffert og kastede et hurtigt ik den og
lukkede den igen.

Eller snarere smaekkedka, han smeaekkede den i, som om den nu
pludseligt indeholder noget der er lidt farligt, eller maske ubehggeller
er det min fantasi, der lgber af med mig, men det er dagtigtiPadre
virkede tilfreds med at fglge med heriftalge med hertil."Jamen jeg tvang
ham da i hvert fald ikke.

Celias haender langede ud efter hinanden. Der var stillamet. Pateren
sa ubestemt hen for sig, og Celia havde fundet en neglenahptie hands
langfinger, som hgijre hands tommel og pegefinger kunne holde sig



beskeaeftiget med. De endte med begge at fglge med i hvad tezdes
hand foretog sig med hendes venstre hands pegefligsrdu begynder at
fortolke det her, sa skriger jeg.

Men hans stemme var lavmeelt, da han sagde. "Ja,gebeskra.”

Celias fingre standsede deres handveerkeri. "Herfra?"

"Ja." Han lgftede den lille kuffert en kende. "Jeg skaltsherfra.”

"Javel ja."Hvad mener han men hun nikkede bare, for ikke at
komplicere situationen og fortsatte. "Hvorhen?"

"Sa enkelt kan spgrgsmalet ikke udtrykkes, for sa vil svaleste i sin
tone, veere sa afvigende fra spgrgsmalet, at det komraewiike som en
forneermelse, og da jeg absolut ikke gnsker at forneerme Dienonsgeg
finder, at det er en besynderlig handling, at bringe den dgde meanen,
0g sa netop i dag, hvor jeg star med kufferten under armen'sdan sa
pludseligt undersggende pa cisternen, der knirkende gav sig i &hgph
"De ma reformulere Deres spgrgsmal.”

Hvorhen er vel hvorhen. Hvordan mindsker man graden af preecision i
det spgrgsmal. Man kan begynde nigk siger, at de skal herfra."

"Nu er skalvel ikke det preecise ord, selv om omstaendighederne godt kan
fa det til at ligne noget af bydende karakter, der neermelesioppdhold som
ligger i ordet skalmen siger man skada kan man godt fa det indtryk, at jeg
pa en eller anden made har faet et pabud om at rejse, agdéétstet ikke
tale om." Han kiggede bekymret pa cisternen. "Jeg har smimgBud. Sa
sent som her til morgen har jeg spurgt min Gud, men hareaifg ikke
preecise svar. Hans svar har mere antydningens karakteonsele godt
kan have preegningens styrke. Ja netop praegningen.” Han skubbide let t
Celia, for at fa hende til at se op pa cisternen. "Tratedefalder ned."

"Man kan ikke vide."

"Sa rigtigt sa rigtigt. Hvor er jeg glad for at deogesiger det. Man kan
ikke vide. At vide om fremtiden forudseetter en ugudelig spadoritskra
Han mumlede over sine ord, og hans ansigt sa ud, som havde &n enkel
bekymring forladt det og givet hans mange andre bekymringsfua@s pl
at straekke sig i ansigtet. "Meterologien, unge dame, sdlenundersggelser.
Opererer man ogsa med prognoser i deres hjemland?"

Celia nikkede.

"Men en prognose har vel egentlig ikke en direkte ugudeligieatala
man jo bare siger noget om muligheder ud fra en tilbageskiretskmling
af materiale. Lad os bare anvende prognosemodellen. Ser e, her i
regionen veeret ude for flere voldsomme haendelser. Kom de kagrende
hertil?"

Celia nikkede, ikke fordi hun hgrte sa meget efter. Hendes tanker
beskeaeftigede sig mere med beregninger over hvad der villexskeden
knirkende lyd i cisternens ophaeng virkeligt var udtryk for, at negeved
at briste. Det var mest sandsynligt, ud fra det hun kunne det @ar den
fierneste vire, - den der var halvt gemt bag beholdereler var ved at have
naet greensen for metaltreethed og som ville briste og slynge
cisternebeholderen ind mod rummets midte, hvor spgrgsmalefagelig
ville veere: Et, om viren alene ville kunne holde cisternetopfvis viren
ikke kunne holde, hvornar ville viren sa briste. Ville den biisket gjeblik,
hvor den farste vire bristede, eller fgrst nar beholderen haveiafet
svinget helt ud til sit yderpunkt. Hvis det sidste vaedilet, ville den tunge
gazeomviklede jerntank fortseette sin bane ind mod rummets ngdande
oven pa Padre. Celia rakte handen frem og tog Paterenn diifjeelp mig
lige med at flytte den dade.”



De tog fat i hver sin ende af bordet, og bar den dgde neederigranne
dobbeltdgr i gavlen. Pateren tog sin kuffert frem, abnede deretided og
rettede en bule i Iaget ud. "Da de kerte hertil, sd kunneeDigke undga at
leegge meerke til, at jorden mange steder er deekket af eteyondede fleste
steder, af et tykkere lag salt."

"Man kunne ogsa smage det."

Han lgftede gjenbrynene.

"Saltet i luften, mener jeg. Luften smagte af $alt.

"Ja netop, og det er ikke den farste starre ulykke der ragitenen, men
denne ulykke satte livet herude i relief. Mange er dgdefafsatlt i
lungerne. Og det jeg nu spgrger mig selv om, er: Om vos&rfor sa store
omveeltninger, sa voldsomme hzendelser med mange dade, lige ssm der
ven her, at jeg ma rejse til min biskop, eller maske etangere bort, for
at fa svaret pa, hvordan jeg forholder mig til disse nye.tk@rstar de
mig?"

"Jeg er ikke sikker: De mener, at De tror, at De hjgeria byen for at
fa svar pa, hvad meningen er med nogle kommende blodsudgydelser her
byen. Men hvordan skulle nogen langt vaek herfra, kunne give et svar pa
det."

"I gudelige spgrgsmal er jeg af mit embede forpligtetttiddfare mig
med kirkens overhoved, hvis jeg ikke mener at fa praecisenekdra Gud,
0g som jeg sagde fgr, Guds praegning tyder pa voldsomme begivemteder,
- " Han sa trodsigt pa hende. "Alle de zeldre kvinder er bgggndt at
hamstre!"

"Hvad sa med prognoserne. Hvad siger prognoserne? Siger datogsa,
der med en grad af sandsynlighed vil ske noget i den retnitét,asom de
antyder."

"Undskyld fraken. Ved at anvende ordet "antyder," giver De uditnyk
den mulighed, at mine forudanelser har spekulativ karakigméaer
faktisk ikke, at vi kan diskutere, hvorvidt der indenfor de nasge vil
indtreeffe noget af voldsom karakter. Derom er forstaels@uds signaler
for tydelig. Sagde jeg ikke netop ordet salt. Hele vores cero&idrdeenges
med salt, og stadigt mere for hver dag."

"Jamen, det har jo en naturlig forklaring, den store sgegebldtarret,
fordi flodernes vand ledes andre veje, og den blotlagte sgbund ristoreer
maengder salt, som bleesten sender ud over regionen, mernaleare at
rette floderne ud igen, sa det hele bliver naturligt igen. 8erwar."

"Naturlig siger det, undskyld mig, men for mig er det... "

Celia afbrgd ved at vifte med haenderne. "Men prognoseril @z ikke
vente og hgre prognosen i det mindst&®j roder mig laengere og leengere
ind i den her samtale, i stedet for at rode mig ud af den.

"Hvem siger, at der vil blive udarbejdet en prognose. Mekareser
netop pa vores by som det sted, hvor de kan fa udlgsning for deres
djeevelske handlinger. | sddanne situationer udsendes der ikke @ognos

"Men kan De ikke selv udarbejde en prognose."

"Sammen med hvem skulle jeg udarbejde en sadan prognose?"

"Med de &elste i byen, eller med de andre kirker, i ergonga."

"Repraesentanter for forskellige trosretninger diskuterergaidrmtiden
med hinanden. Basta!"

"Er der ikke nogen eksperter i byen?"

"Jamen eksperterne, dem ser vi jo i TV. Eksperterne sjdatop langt
herfra. De sidder altid langt fra de kommende arnestedeerenetop
derfor, jeg vil begive mig af sted. Netop for at hgre ekigpnes mening."



"Sku” vi ikke vente og se om det nu gar sa galt?"

Pateren pegede pa Padre. "Deres ven ventede og hvaal rau.h

Celia sa med forundring men ogsa saret pa pateren. "Ratiye.&

"Der ser de, hvilken gleede har jeg af mine foresattde gad eller af
eksperternes prognoser, hvis jeg er dgd.”

Celia orkede ham ikke mere, hun bgjede sig ind over Padrétedere
hans hartjavser.

"Der ser De. Jeg ma af sted. Deres ven er eftebedste mening et
varsel. Ingen andre er nogensinde far blevet dreebt ved at fddden. lkke
fra netop det sted, lige op og ned ad broen og ingen har nogeksae&ket
nakken i floden." Han klemte sin kuffert s& hardt ind ti] sigldget gav et
kneek, spadserede ud af den grgnne jerndgr og lod den falde igefizers
smeeldede i rammen og lgd som et klokkeslag i Celias are.

25.

Han ventede pa hende. Sad med korslagte ben og rag en cigseitios
Celia hurtigt fik en mistanke om, matte veere en af heridesti,en aeske
Dumbar |1a dbnet pa det lille bord. Celia snuppede den lille [zaske med
de elfenbenshvide bogstaver, tog en cigarillos til sig seteargite den ved
omhyggeligt at holde teendstikken i korrekt afstdltdmen ikke varme.
Celia lod sig dumpe ned pa sengen og sparkede stavlerng f si
betragtede grundende sine fgdder, der alleredehs&sravsede og skidtet
der i strimer havde tegnet mgnstre op ad benene.

Manden rejste sig og tog den krgllede jakke af. "Det envadag.” Men
han lgsnede ikke for slipseknuden.

Celia fulgte hans beveegelser. "Er De russer?"

"Det stgver meget i dag.”

"Jeg spurgte, om De er russer?"

"Og nar det er sa stagvet, kan det godt blive vanskeligesanae et
ordentligt begravelsesfalge. Forstar de?"

"Jeg svarer ikke pa noget som helst, far de svarer pa rfogieemeget
enkle spagrgsmal.”

Han knappede skjortens manchetter op og bukkede dem et par gange
bagover til de skadeslgst naede midt pa underarmen.

"Jeg er af tysk afstamning. Volgatysker. Hvorfor vil Dadevdet?"

Celia rejste sig. "Fordi de abenbart indtager en stegtiler i byen."

"Min baggrund giver mig visse forudsaetninger for at forsta niwde
mange funktioner. Min sleegt har i flere generationer, séat arbejdet teet
pa dgden." Han rettede pa slipset. "Med hensyn til mirtidaegs det
lokale omrade, sa er den ikke af betydning, jeg ordner baee tings"

"Visse ting som...?"

"Som nu for eksempel, at bringe deres ven, der dade s&{rilges
rimeligt sted."”

"Det var ikke min ven. Og hvorfor siger de: Et rimebgtd. Det er jo
ikke andet end en affeeldig lagerbygning"

"Da vi ikke kender afdgdes religigse observans, og da étemrade
med over hundrede nationaliteter og adskillige religioner, medderes
mangeartede sekteringer, sa er stedet absolut rimetjghed hensyn til
venskab eller ej, sa er det da i orden at De og han ikkeemaier, men det
siger man jo ikke bagefter vel? Nar de er dgde, sé gigat de var elskede,
eller naere venner eller i det mindste gode bekendte. Hvem komnne f
eksempel finde pa at tale darligt om sin dgde far."



"Hvorfor siger De det."

"Er Deres far da dgd?"

"Nej, han lever..."

Manden afbrgd. "Der ser De."

"Men jeg talte da ikke darligt om min far."

"Det siger jeg ikke, men Deres fglelser er aberlimtdede, derfor
Deres naertagenhed pa omradet. Det er sdmaend blot detgegigél Den
dag, hvor deres far er dgd, far De ogsa ro, og kan sa edsks far."

"Sikke noget sludderSikke noget pis at fyre af.

"Ja det kan De sagtens sige, men jeg kender nu en hild#e] jeg taler
om."

"Bare fordi de er bedemand, er det jo ikke ensbetydende med..."

Han afbrad hende igen. "Hvem siger, at jeg er bedemand?"

"Sagde De ikke det lige far?"

"Nej, jeg sagde at jeg tager mig af dgden. lIkke andet."

"Hvordan skal det forstas?"

"Hvorfor vil De vide det? Er der flere, end Deres ven adepotet, De
gnsker at fa begravet."

"Nej da, hvordan kan De tro det!" Celia rejste sig og sld&Kersigtigt
den halve cigarillos og lagde skod et tilbage i den brune aeske.

"Fordi De ville vide, hvad jeg stod for, sddan erhvervssiggskke?"

Han forvirrer mig."Og hvad sa nu."

"Netop," sukkede han veltilfreds og sendte en ragsky mod. [tftead
nu. Kan de lave rggringe?"

"Ja, men hvad har det med sagen at gore."

"Intet, absolut intet, jeg har bare altid gnsket mig, at kunisende
ragringe, det ma veere fascinerende."

Celia smilede og han returnerede et stort smil, som b&ota raekke
sort-brune teender. Jeg har veeret i Deres bagage ogdaumtin disse
udmeerkede cigarillos ogsa en mindre sum penge. For pengenesél jeg
arrangere en pragtfuld begravelse af Deres dgde ven. I3at de flotte
mousoleer pa den anden side af broen. Ikke for at der & eddadant
bygningsveerk til Deres ven, men han kommer til at liggebie
omgivelser."

"Mine penge." Celia gentog med tonlgs stemme. "Mine pénge?

"Ja vi skal lige have regnet ud, hvor meget De skal kiligenzin og
andre forngdenheder pa vejen hjem, sa kan vi se omfangetra¥dlegn.
Jeg har bedt en kreds af palidelige kvinder om at patggel&n som
sgrgende efterladte." Han hev hendes pung op af sin inderlomtakeog
penge op, hvorefter han kastede pungen op i luften.

"Stop, stop Celia greb sin pung og vurderede det tilbagedatmigb.
"Der er ikke nok til benzin. Jeg skal kare totusind sekshundrededtdom
det giver rundt regnet tohundrede og halvtreds liter gange..."

. Jeg forsyner Dem gratis med benzin herfra. Og benzin nekgddt
stykke af turen. Det er jo det jeg siger, jeg tager handesnskhgs sager.
Har et lille depot, som vi passerer pa vejen til graletteg sa kan vi tage
nogle dunke med pa hjemvejen. Effektivt, ikke?"

Celia nikkede, rejste sig og nikkede igen, inden hun gik hen mod
altandgren, hvor hun standsede op lige inden hun, ved at reekke béinden
ville have kunnet naet portieren.

"Jo. De ma undskylde mig, tror jeg, men jeg vil gernesvalane et
ajeblik. Jeg vil gerne vaskes og have rigtigt tgj pa. Nydwpfartet rundt i
housecoat det meste af formiddagen."



Han rejste sig, tog jakken pa, rakte hende en slank ogs&md; der
greb hardt om Celias. "De ma gerne kalde mig Dutch,rdeitazgenavn.
Folk her tror, at jeg er hollaender.” Han lo og viste henae giombefyldte
kindteender. | dgren vendte han sig. "Om to timer kommer begesiglget
her forbi, sa kan De tilslutte dem og ga med det sidgk&estil den anden
side af broen." Han lukkede dgren stilfeerdigt efter sigftaglod
hotelveerelset i en indelukket stemning. Som om han aldrig haedst der.

| det gjeblik hun satte sig, nej allerede da hun gjorde déefbevaegelser,
der sigtede mod at fa sig anbragt i en stol, vidste hun rgesksi, ikke som
en viden, men som en til vished krybende fornemmelse, at vagpé ve;,
og at dette ubehagelige, der var pa vej, maske endtkke. hu.Hun sank
tilbage i stolen og hendes halvt afkleedte krop, som hun kunngteetea
med sine fremmede gjne, havde abenbart ikke kreefter tifjatri&t hele
housecoaten.

Det var Lotchen, der besggte hendes tanker, men ogsa Paygdog
slipset og pateren med sin lille kuffervad er der sket med Lotchen og
hvor er hun. Gad vide, hvad der egentlig skete her i vaer€lsba sa sig
rundt i veerelsetMan kan ikke altid finde spor af det, der foregar mellem
mennesker. Hvem kan for eksempel vide hvilke fglelser Indbavele for
Padre, eller hvilke falelser hun vakte i Padre. Det favéi Lotchen noget
om, og hun er her ikke. Det andet véd Padre noget om og han er dad.

Celia rejste sig med besveer og lod housecoaten faldetyDgede over
skuldrene. Derefter gik hun endnu en gang hen til altandgren egetlig i
ly bag den markergde portiere og sa ud pa torvet. Der var still
Middagsheden lukkede byen, og en mager hund havde mulighedddratf
undersgge alle efterladenskaber. Hunden var grabrun og skabpélse i
laser og grerne halvt heengende, som om dens opmaerksomhed overfor
verden omkring den var underordnet dét, at skaffe sig en smylseat s
Hunden prgvede sig for med kamelens affaring, men der var abiddeart
substans nok i kamellort, for den tabte interessen og verigigeit s
opmaerksomheden mod en artsfeelles lort og skubbede rundt med den, til
havde et interessant udseende, hvad der dog ikke gjorde den reelig.spi

"Hvorfor samlede jeg Padre o[kt er et tabeligt spgrgsmal lige nu,
hvor jeg er treet og har ondt af mig seun matte sla portieren om sig for
at kunne ga sa teet til dgrabningen, at hun kunne falge hunden, som snusede
videre foran hotellet. Stav Igsnede sig fra den tunge podgedansede
skyggedans i dgrabningen. Et par drenge var pa vej hen over tonat og d
ene kastede en sten efter hunden og ramte abenbart, for hundueajlydto
og luskede skyndsomst ind i skyggen af husene pa torvets sydsidpos
folelser. Hvilke slags falelser har ham Slipset fra Belgiem kaldes Dutch
0og som maske er tysker.

"Jeg er sulten.” Farst nu gik det op for hende at hun ingegemorad
havde faet. Et gjeblik overvejede hun, om hun skulle fortsaette
medlidenhedstime, eller om hun bare skulle handle og sa vedtall®e
overvejelser og fintfalende fornemmelser, til der var-t&hm mormor ville
sige. "Mormor ved udmaerket, at der aldrig bliver tid tibdervejelser.
Arbejdet kraever altid sitJeg skal ringe til mormor, have noget at spise og
farst have tgj pa, og se lidt ordentlig Utlvad tager man pa til begravelser
herude!'Det er jo lige meget, jeg har jo ikke noget at veelge imelfeéske
kan jeg lane noget. Hvem skulle lane mig noget. Jeg kender jo ifeg
kan kgbe nogeHun stak armen op i ventilationsskakten og kontrollerede
sin reservebeholdning. Gad vide hvornar jeg bliver kontaktet. Hun abnede



pudderdasertivad hedder begravelsestgj pa det her sprog. Og nar der nu
bor bade ortodokse og muslimer og buddhigtem stod med laebestiften i
handenDet er altid svaert med leebestift til begravelsdéun satte hzetten pa
med et gesvindt vridsad vide om jeg skal kysse den dgde pa par@egn.
pa den made satte trivialiteterne hende i gang igen, ogadéun jo
allerede sa vant til, at de gjorde.

Hun nynnede, da hun tog trappens sidste tre trin i et springndegde
elegant pa lgberen, der farte til restauranten og telefonen.

26.

Fra sit bord i restauranten, havde hun kunnet fglge hundens feeraengta

og set den nyde middagsfreden med et hvil, men nu luskeds,derdi

solen sneg sig ind pa den fra siden og vaekkede den og fordeskenigen
begyndte at feerdes pa pladsen. Celia havde set nogle éhcieger,

hunden havde gjort med mennesker, sa hun forteenkte den ikke. Den fandt
ly, hvor to huse stod i en lille vinkel i forhold til hinanden, og hvor
bygmestrene havde overladt en fod jord til den, som havde behize.f

Hun naede at ringe én forgeeves gang til sin far og to darggeves til
sin mormor og derefter at ryge en hel cigarillos indenalgef som hun
skulle veere en del af, dukkede op til hgjre for hotellet.

Farst opfattede hun optoget som noget fremmed, noget der ikke vedkom
hende og som hun derfor anstaendigvis matte se bort fra, forrdgtighgt
at det var et sgrgeoptog. Pa den anden side sa var helgeanentet med
den blomsterstraende pige med kyse og hvide knaestrgmper og baren
indsvebt i skinnende stofdet kan da ikke veere silkeg standerne, de bar
pa, med flagstrimler og klemtende rangler. Men igen: ikkede sa
gennemfgrt. En bedemand havde her udfoldet det bedste af sitdr&ndv
Noget der havde kraevet tid at forberede. Der havde kreevetepsiser.
Alene finessen med at lade kvindernes sjal over de sortex kjgre af
samme farve som de let vejende bannerstrimler. Ogus&gdigt pigen med
blomsterkurven, der lige nu var ud for hendes vindue i restauragesom
havde Padres sjal over sine skuldre. Celia rejste sig, fotumndreat hun
skulle til begravelsd.ige nu!

Hun tradte ud i en gruppe sgrgende kvinder, der pa skift hulkede
behersket, men tydeligt. Kvinderne bar dragter, der vakengnien at veere
markant sgrgmodige, og de holdt alle hovederne i den let fremadbgjede
stilling, som falder kvinder sa let. De holdt gje med désdsders trippen i
forhold til den foran gaendes kjoleslaeb, sa der altid vadshimuligt
afstand mellem deres skonzeser og sleebet foran, menelliged sa
megen afstand at de ikke ville snuble i et sleeb, hvis opphgaseligt
eendrede kadence, fordi der oppe foran kom en hund eller noget andet
tilsvarende i vejen.

De passerede hunden, der & klemt inde, mellem de to heisBawn
trykkede sig, men blev alligevel sa overveeldet af det @ptied af marke
mennesker, at den pilede ud i maengden, sa sig segende om efleogidve
valgte alligevel den lange pinefulde vej gennem fglget, stéengive de
fleste knubs. Da den smuttede forbi Celias fedder, var kvingléisiden af
parat til at tage imod den og ramte den da ogsa hardeegstii siden pa
trods af, at hendes bevaegelser var heemmet af det tungeHskmtéen
hylede og opmuntrede derved de hulkende kvinder til styrket indsdtsthvi
forhindrede Celia i at hgre, hvor hunden forsvandt hen. Hun kunne heller



ikke se i hvilken retning den flygtede, for falget drejedetisamme om
hjgrnet og masede sig ud pa den brede vej der farte tit.broe

Trafikken gik i std. En stavet lastbil af folkekinesiskdel hakkede i
gearene og matte til sidst bremse hardt op for ikke at kgerheared.
Ukvemsord p& mange sprog blev rabt og en gadeszelger, der med sin
tohjulede ladvogn, var pa vej gennem gaden med vandmelonesgblegd
over at blive afbrudt i sin neering, at han lgftede en mienover sit
fipskeeggede hoved og knuste melonen mod vejen med et tydelightest
brag.

Celia, der i sympati med de omkring gaende ogsa gik mad\std
bajet, skeevede til kvinden der var kommet op pa ved siden af ledtedegt
optogets svingning ud pa hovedvejen havde flyttet rundt pa indholdet af
begravelsesfglget. Det var en aldre kvinde med marke gjkeafég lige
naese og en mund med pigelig amorbue. Hun havde gemt sine héender a
vejen under en mgrk kappe og det kreevede vedholdenhed fra @idias s
forsta, hvad kvinden foretog sig med sine haender. Farst havidettGet at
hun vred sine haendedet er nu sa meget at gare ud af det, nar hun nu med
jeevne mellemrum tog sin tarn som hulkenaeer beveegelserne var alt for
hurtige til, at det kunne veere haenders vriddet-tager tid for heenderne, at
na rundt om hinanderDet kunne vaere strikkepindga-selvfalgelig
strikkepinde, de kommer rundt om hinanden og far garnet med pa ganske
kort tid.

Var det bevidstheden om hvad kvinden foretog sig under sinksgpe
eller var det hunden der havde passeret sa teet forbi hendesrfattien
umiskendelig lugt af hjemlgshed. Celia vidste det ikke, menmeerkede
tydeligt en fglelse brede sig, en fornemmelse af ikke & tigFor selv om
hun var den, der stod den sgrgende nsermest, maske med wedéhgel
Lotchen, sa var hun ikke tilhgrende her pa egnen. Hun boede palgpaote
et veerelse, og oven i kgbet et vaerelse, hvor andre abenlysigkgiky uden
at sparge om forlovmaske fordi de ikke mener, at de behgver at spgrge. Jo
Padre bankede pa.

Hun fglte sig fremmed i sit tgj. Det var nyvasket og.r&nn en enkelt
rustplet var stadigt at se pa de beige leerredsbukser, og Bkjsete var hel
med alle knapper og peent nedrullede aermer og knappet hélogprted
naestgverste knap. Hun vidste at bh'en ikke var synlig gennédrattaje
skjortestof, og selv om bukserne sad paent pa hende, sa viiggeebsa
megen vidde i, at det ikke kunne virke udfordrende eller anstadeligt.
Selvfglgelig var hun ikke i sort, men det var der trodslelef der ikke var.
Nej, det var mere end tgjet. Det er noget inde under tajgét de andre
ikke kan se. "Jeg ved ikke mere, hvorfor jeg er her @ratj

Den eeldre kvinde ved siden af hende standsede strikkeriet vgdkagp
til Celia. Hun havde ikke forstaet ordene i Celias mumlesn @elia havde
indtryk af at kvinden alligevel havde forstaet meningen, for mikkede en
fem, seks masker, det kunne tydeligt ses pa stoffets bisesega holdt hun
inde, skaevede til Celia, strikkede endnu nogle masker, lagde begge pi
over i hgjre hand og strakte venstre hand fri af kleedet ogegjord
fingergymnastik. Celia genkendte bevaegelsends er som mormokEt
gjeblik faldt der lidt ro over Celia, men da kvinden eftenave set direkte
op pa Celia og sukket, fortsatte sin strikning, meerkede huromeenne
gang steerkere: fglelsen af at vaere blevet kastet afiaist@en store
historie -men ogsa ud af min egen histottiistorien om turen til Tatja.

Var det russerne, Majoren eller var det fgr. Var det alierenden jeg
tog af sted at det begyndte at glide ud af haenderne pa migtéauréivad



blev der egentlig af kuverten? Fik vi bragt den ud eller ligitgn stadig
under skriveunderlaget. Var de...?

Hvornar mister man grebet?

Var det da jeg var pa vej hjem fra hospitalet, hvor far skinlve veeret.
Han havde jo selv bedt mig komme. Alvorligt syg, havde de sagé Og
mormor, der aldrig er hjemme. Hvor mange gange har jeg ringet til
Danmark uden at fa svar.

Men det er ikke det!

Det var heller ikke i ministeriet. Der havde jeg skéhd i hanke med
situationen. De fik ikke lov til at ta” rgven pa mig. fikgen god pris for
opgaven.

Opgave, en stjerne. Maske er det dét. At udfare opgaver,igan v
fuldstaendig uden mal og... men sadan er det jo med sa meget afmjue
da jeg karte til Holland og hentede jordbaer som jeg bragte til $lesven
jordbaergrosserer, der havde markerne fyldt med jordbaer. Ogdrdiseer
oven i kgbet smagte bedre.

Optoget kantede sig forbi de filigranbesmykkede mouseleer, sosavar
tilfeeldigt placerede i forhold til hinanden, at optoget gang pd gadtte

deles i flere optog, for at kunne komme frem. Pa et tidspunkt fadget

endda, selv om det da var fordelt paA mange parallelt Igbéirdestandse

helt op, fordi baererne var kommet ud pa hver sin sti, dex @ frem

mod et starre mausoleum, som de ikke kunne komme udenom, og som de pa
grund af presset bagfra farst kunne standse op for, da detr \&ant.

Padres hoved blev dunket s& hardt mod den imiterede dar i maeteste
at flere uvilkarligt tog sig til deres hoveder, for selv bam var dgd, sa
havde ingen i fglget besvaer med at forestille sig, hvor detdtunne have
gjort, hvis han havde veeret levende. Hen over en grav feddaen eeldre
mand Celia med dramatiske armbeveaegelser, hvordan hanlkedessig at
ligets hovedskal matte se ud efter sammenstgdet. Han stogrgier mod
sin pandeskal og demonstrerede pandebraskens abning ved atikftytte
omkring sig.

Beererne bakkede med baren og de skulle et godt stykke bagldems, i
de kunne finde ind pa en feelles sti med det de bar pa. Mans bagleens
transport stod pd, blev alle derfor presset tilbage ad déesstiar, som de
et gjeblik far havde klemt sig frem ad, og da denne tidbagg foregik som
en baglaens gasegang, naede Celia ikke at opdage, at hueevéinéd at
blive skubbet ud af hovedstrammen. For ikke at havne i en lakurrester
hun om sig selv og fik kantet sig op at sidde pa et mindre ofews. Luft,
endelig lidt luft.Hun skubbede sig til rette pa soklen og fik sa godt etrrag o
Jomfru Marias liv, at hun besluttede sig for at blive pélet, til begravelsen
var overstaet.

Hun krgb teettere til Jomfru Maria og meerkede den friske @aélafra
den meterhgje statue. Hun kiggede op pa Marias ansigt og opaddiide
smil, naeppe mere end en lille krusning ved den venstre mundgiga
noget ved gjneneen direkthed i blikket pa statuen som viste, at Jomfru
Maria havde gjort sig flere tanker om liv og dgd, at denileevar en anden
version om dgden.

Mens fglget, eller folgerne, som Celia for sig selv leattk mange
skarer, som en efter en i gdsegang fulgte beererne, @ersmandt bag et
stgrre mindesmaerke, - mens alle disse mennesker fulgtetPadrgrav,
rykkede hun sig laengere op for fgdderne af Jomfru Maria. Hun provetie,
at laene sig ud og kigge ned ad soklens forside, at fa en forelsmaf, for



hvem denne statue var rejst, men som hun sa indskriftenrappaf den for
utydelig til at hun kunne lzese den.

Celia lagde hovedet ind til Jomfru Maria, og gnskede fajeddlik at hun
havde taget sine cigarillos med. "Det er ikke fordig#grs ryger sa meget,
kun lidt en gang i mellem, for fredens skyld," forklarede hatusin, som
smilede sit nu naesten overbeserende smil til hende.

Den sidste del af fglget forsvandt bag mindesgijlen og sagnatitkkede
beererne frem pa et lille hgjdedrag. Falget slog kreds oeribeeng Celia
kunne se manden med slipset genne fglget sammen til en stor rundkreds
Hun havde ellers gjort sig Kklar til at hoppe ned af soklen folsaitte sig
og deltage i det ceremonielle, men gruppen sa nu sa harmonistkhunh
syntes, det var bedst, at hun blev siddende her. "Det fois@mdt, ikke?"
Og Jomfru Maria nikkede. "Du ved hvilken Gud han tilhgrte og heor
skal hen, ikke?"

Jomfru Maria sa grundende ud og svarede ikke.

Ved graven blev der nynnet kort, og sagt et par ord.

Celia rykkede op pa Marias fadder og sad med dinglende biagttap
falget der nu spredtes og gik i oplgsning, hvorefter de mange slamne
enkeltvis dryssede ned gennem stierne, for at samles igerejan der
farte til broen og tilbage til byen. Manden i det krgllede ekt slog vejen
om forbi Celia og rabte: "Sa geelder det benzinen."

Celia hoppede ned fra soklen og ventede, sa hun kunne slarfedige
ham, nar han ndede op pa siden af hende. De travede #mietigang og
falget fulgte med. Det virkede pa alle som et friskt pasta lov til at
straekke ud, uden man af den grund glemte den almindelige andtezhdig
Og selv om tonen i den store gruppe mennesker ikke blev |dtiededet
ville have veeret upassende, sa var det en tilfredsstititligide, at man,
hvis omsteendighederne havde veeret anderledes, sagtens kunne lryde ud
en sang af lettere karakter eller maske endda synge ep afien vise.

Passagen tilbage over broen gav da ogsa en anden rungende &g mindr
skaebnetung rytme, end den langsomme dumpe trommen, som havde lydt da
de passerede pa vejen ud. Enkelte syntes maske nok at ryedese
mange fadder, der sa taktfast slog i broen plankebelzaegnien ladelse for
militeerisk, men man skal nu en gang ikke tage varslail@begivenheder.

Somme tider viser sma begivenheder sig senere at hagewgtige, fordi
de i sig havde kimen til sandheden om de store begivenheeleatrpasta
at historien drives frem af betydningsfulde sma heendelser teat vege
munden for fuld. Sddan omtrent havde hendes morfar forklaree liEtden
af de sjeeldne gange hvor han fortalte om sin deltagelswiidis De havde
siddet ved Storebeelt og prgvet at holde regnskab med de madge hvi
feerger der krydsede beeltet. Han havde leert hende adeysjanke
cigarillos, fordi det var bedre en det skidt til cigagetbg han havde fortalt
om sin forundring over sine aeldre landsmaends laden sta til, da \a@ndet
blevet besat af tyskerne. En dag havde han staet ved lagentegpa den
lokale avis og da han fik den sammenfoldede og banderolerede avis
handen var kun noget af et ord helt tydeligt, der stod svigviBtet sig da
han rev banderolen af og kunne leese hele overskriftet at orgets\sidste
stavelse i ordet Slesvig, men alligevel havde det for renet/signalet til at
ga aktivt til modstand. "Er det en lille begivenhed af fidig betydning,
som man skal haefte sig ved, eller er det en statistigigbelig faktor, som



siger noget om det betydningslgses narrespil." Og morfatierate hver
gang sluttet sine enetaler med ordene: "Og alligevelraidmed svig."

Celia havde dengang ikke helt forstaet meningen med ordemnehum
havde husket dem, og de kom til hende nu, hvor hun ikke anede hvilken
begivenhed hun skulle heefte sig ved og hvilken hun skulle overse. Nu
sidder du vel ikke og fylder hende med dit romantiske sluddedehav
mormor sagt. Mormors far havde drevet et provinshotel underteészn
og mormors opgave havde veeret at flytte rundt pa bordflagdveengfy af
hvor geesterne satte sig.

Manden i hgrjakkeseettet lgftede handen og falget standsedeatdilfer
hus med afskallet facade og bedrgveligt haengende dgr. Han sttamme
slipseknuden og fandt en nggle frem, deekkede for haengelasen med sit
krgllede image og knirkede dgren op. Derpa vurderede han najkealteeé
flokken og pegede tre mand ud, til at falge ham ind pa lageetia fulgte
efter, ikke fordi hun havde faet et nik til invitation, mmdr hun nu betalte,
sa syntes hun ogsa hun havde visse rettigh€dgfor i gvrigt sé generer
han sig ikke for at vade ind pa mit veerelse og oven i kabet rode itimg.

Der var mgrkt derinde og lugtede af fugtig jord. Farst kunnekken
orientere sig, men efter et minuts tid opfangede hun, aedeand var ved
at slaebe nogle femogtyveliters dunke hen mod dgren. Hun tigsitetog
var neer faldet over nogle mgrkt farvede kasser, som da hudtegaet
ngjere eftersyn, viste sig at veere gramalede kassepanealede sorte
bogstaver - militeere betegnels8ystemet er ens over hele verden, formen
pa kasserne er aflang, de har et handtag i hver ende, vejer citlsmuteto
mand kan sleebe og skriften er en ti, tolv eller femtezidiivde som
lagerkode, efterfulgt af en forkortelse for koden til dagligt brug.

Manden i det krgllede jakkeseaet stillede sig ved sidenrafendHan
smilede, da hun pegede pa kasserne og samtidig betragtede tianh me
spgrgende lgftet gjenbryn. Ikke uden stolthed i stemmen forklarede ha
"Gamle Kalasnikov'er"

"Fine varer!"

"Tak, jeg er ogsa stolt af at have dem pa lager."

"De handler med dem?"

"Unge dame, det er ikke al dgd der kommer tilfaeldigt, akddigt, nogle
gange ma den hjeelpes i gang. Forstar De?"

Celia nikkede.

Hun skulle til at stille ham et spgrgsmal, da han afbradehéitieget
her i livet er forretning. De for eksempel driver jo ogsaefming. Hvilket
far mig til at teenke pa noget, som jeg skal huske at sgaegn om." Han lo
mens han skubbede hende blidt ud gennem den haengende dar. "Taenk Dem,
jeg havde nzer glemt, at jeg skulle spgrge Dem om noget.aD@ heeret sa
meget, ikke? Deres vens dagd og nu begravelsen. Var de fagti tdfneds
med begravelsen?"

Celia blinkede i det skarpe sollys.

Han stillede sig igen hen og deekkede for daren, mens hari'liésgte.
teenkte nok, at De ville blive tilfreds: stilfeerdigt og hgiligie Selv ma jeg
sige, at det er leenge siden jeg har arrangeret en sa nghaldise. Og sa
kendte vi ikke engang den dgdes Gud." Han lagde ngglen i lommen og
tarrede sine haender mod hinanden. "Men det gik jo alligddad.dandt?"
Han tog Celia under armen og fgrte hende ind i midten af denget
mindre flok, der straks satte sig i beveegelse.

De var nu igen omgivet af smahulkende kvinder selv om dlén st
hulken meget professionelt var ved at ga over i en sgrgmddigrhisom



ogsa var mere passende i denne fase af forlgbet. Indeit fgtgCelia ved
siden af manden de kaldte Dutch og foran dem gik de tre mastdhgi
med hver sin Jerrycan med benzin.

Dutch rarte let ved hendes underarm. "Forstar De, dekjdle huske at
spgrge dem om og som jeg nzer havde glemt." Han sa vist padwedee
var en pludselig skarphed i hans tone. "De har en hilsamgifra en mr.
North?"

Celias fod ramte en sten i vejen og hun matte se ned g@nfinde
balancen, og det reddede hende fra at skulle se direkte ind gjmenda
hun svarede. "Hva" siger de? Hvem?"

Han greb hende hardt om overarmen. "Vi kan ikke have, &ilBer og
slar Dem. Jeg siger. De har en hilsen til mig fraNarth?"

Det bliver meget lettere at lyve denne gargn rystede pa hovedet. "Jeg
er ikke helt med."

Hans fingre strammede knuden endnu en gang og slipset sadmanst
at flippen krgllede sig om halseBad vide om han kan kveele sig selv. Det
der kan da i hvert fald ikke veere sundt.

"Har én mr. North ikke henvendt sig til Dem."

Hun anede en begyndende tvivl i hans stemme. "Her i by@fe?thun
vide.

"Nej. Har en mr. North ikke henvendt sig til Dem derhjezfiriivor De
bor. Hvor De har deres firma!"

Det er let nuCelia rystede pa hovedet.

Optoget standsede. Celia sa sig rundt og geettede pédadéfei den ene
side af gyden, matte veere hotellets bagside. Falget oplgstediets
bagdgr og hendes bil kom til syne. "Hvem har flyttet min bil?"

"Det har jeg, svarede Dutch, og abnede bagsmaekken pagilagde de
tre dunke ind bagi, hvorefter han smaekkede dgren i. "Jegakatille den
tilbage pa parkeringspladsen, selv om det nok er bedst, stillegden i
skyggen. Men vi kunne jo ikke lade optoget oplgse sig midt pa torvet.

"Jeg skal nok selv stille bilen tilbage." Celia rakésden frem og han
lod bilngglerne dumpe ned i hendes hand.

"Og De er sikker pa, at De ikke kender noget som hekst tihr. North."
Han stod teet foran hende, en anelse mindre end hende, medran
udstraling, som hun ikke kunne undga at registrere.

Celia betragtede hans slipseknude og kunne ikke leengere hade sin
haender i ro. Langsomt tog hun om slipseknuden, holdt fast mens hun
lgsnede den og trak slipset igennem, mens hun sagde. "Jeg ikéetddren
mr. North.Jeg kan abenbart godt lyve nar det skal véi&dey er selvfglgelig
ked af ikke at kunne vaere dem behjeelpelig med en sag som dbenbar
betyder meget for dem." Hun rejste hans flip og rettédsedlud, hvorefter
hun bandt en starre knude og lagde flippen omhyggeligt ned ovest sligps
rettede sa godt hun kunne pa det krgllede. "De skulle ikke d&lipset sa
stramt bundet. Det kan veere farligt.”

Han smilede, bukkede og slog chevaleresk ud med handen, sendte
pa heelen og gik.

27.

Celia fik gje pa en tom stol i hjgrnet lige indenfor glasdarg hvis ikke
glasdgren havde slaet sig sa hardt i sine dobbelte haengslerdeavde
lykkedes for hende, at fa en plads i al ubemzerkethed, nesngitie afsggte
automatisk baren, hver gang dobbeltdgren med de rggfarvede spametgar



gav lyd fra sig. Hun satte sig og fulgte irriteret svingdgreidste knirkende
beveegelser ind i baren og ud i hallen, inden den faldt, tihed de to dare
sa meget forskudt for hinanden, at den kolde aftenvind fra tdaretede
stgvtornadoer ved gulvet.

Han slentrede hen til hende, bed sig i underleeben og méatie.Hdan
var bartenderen og en anden type end receptionisten. Husitpilk&e
velkommen her.

"Og hvad skulle det veere." Han talte udmaerket engelsk.

Celia spekulerede et gjeblik pa, om det ville veeraratme ved siden af
god tone, men fik sagt. "En whiskysjus," inden hun fik teenkt tgeod)
tilfgjede derfor. "Bare en tynd én." Hun kunne have bidt turdemen nu
havde hun sagt det, og hun kunne se pa hans gjne, at han havdereegis
hendes paklistrede forbehold.

Han bevaegede leeberne, men det blev aldrig til et smiilbl2v faktisk
darligt nok til en grimasse. "Sa” gerne."

Hun fumlede et gjeblik ved taskens las, men lagde tdskesig og
besluttede sig i stedet for til at skubbe stolen leengerekirujens
halvmgarke. Herinde lugtede tapetet imidlertid sa megetmingel tobak, at
hun matte lzene sig ind over bordet. Hun lagde sin arm nonchiltte pa
det lille ti-tolv kantede bord og stattede hagen let modfsigerspidser.
Ingen skal kunne se pa mig, at jeg faler mig malplackhant. vreengede det
sidste ord inden i sig selvlal place”.

Ogsa denne gang kom han slentrende og svingede whiskysjussen ind
over bordet og placerede den pa en lille sglvbakke. "Veerspébper at De
foler Dem hjemme her."

Hun havde grebet ud efter tasken for at hente penge frdmndainne
betale, men hans ord bevirkede, at hun lod sine haender dale awen I38d
pa tasken, hvor de blev liggende, mens hun sa op pa ham: "Del fideev
ogsa en cigar?"

Et gjeblik, men kun et ganske kort gjeblik, det matte husigive ham,
fik hans ansigt et radvildt udtryk, men han fandt hurtigatibtil sin rolle
som dumt svin. "En cigar?"

"Ja, tak. Og gerne en lys cigar, hvis De har det."

"Jeg skal undersgge sagen, men jeg er naesten sikkevpkam
tilgodese Deres gnske."

Celia lod heenderne falde ned i sk@det og begyndte at teellerpemt,
opgav.Kampen er ligegyldig. Det er jo kun en traeningskamp, hvor
teknikken er vigtigere en sejren.

En yngre mand, der havde staet bag bardisken og vas&dtiglasendt
over til Celia med cigarkassen. Hun valgte en slank @fjemellemstgrrelse
og klippede spidsen af. Han teendte sin lighter, men Celiedy$ta
hovedet, tog en teendstik fra cigarkassen og teendte cigaremlged
roterende beveegelser.

Oh, shit, den er steerkun ville hellere have haft en af sine cigarillos.

Ved baren drejede maendene sig én efter én om pa deredebags
betragtede hende undersggende, men da de dobbelte glasdgrevigiieble
op forholdt alle sig afventende mens dgrene gentog deres knagende sving
lejet. Det var en zeldre duknakket mand med blgd hat og stoskged.
Maendene hilste pa ham, én af gangen og stilfeerdigt, som tamdeldre
mand krav pa visse respektunderstregende ritualer. Den i@edic rakte
ind over bardisken og fik en gl stukket i handen af en ovgrbaitender..

Celia betragtede manden og ville geette pa, at halaerar eller noget i
den retning, for han havde en oprigtig, men lidt overfladiskigieed.



Maske er han professor, selv om de vel ikke har noget uitétdige i
naerheden. Jakkens slidte lommekantey.der er noget humaniora over
ham.

Celia trak forsigtigt sin taske ned pa skadet, vikled&ens rem om sit
venstre handled og lagde handen pa tasken, sa hun havde fingrene ved
taskens las. Den aldre mand stillede sig midt i barenppgdé til sin al.

En af maendene ved baren, midaldrende og speendstig, i jeegersgpvie
skjorteaermer, drejede sig halvt mod den aeldre og taltestdivmed ham.
Alle lo pludseligt. Den aeldre mand mumlede lidt, pegede @greft pa Tv-
apparatet, der hang over baren, og sagde noget i et undskyldendeltonefal
Bartenderen strakte sig og teendte for apparatet, og den teghgpede
bagleens over gulvet, mens han fulgte skaermens flimren blmppet
billede af en speakerpige, der talte hurtigt og preecist,ebedivenheder,
som skiftende skilte bag ved hende annoncerede. Da den aalailestadte
kneehaserne mod stolen ved Celias nabobord, satte han sig pagtole
stillede sin gl fra sig pa det bord, der var indenfor raaklkiev Uden at
flytte gjnene fra skaermen.

Det de indtil nu havde set pa skaermen, var abenbart esigiverer de
vigtigste begivenheder, for hele seancen startede forfranédtl den forskel,
at indslagenes titelskilte tonede over i billeder og filmstampen
amerikanske preesident steg ud af en sin flyvemaskine, Aérfone, og en
reporter tonede frem med Det Hvide Hus i baggrunden. Desdftedslag,
hvor en gruppe halvmiliteert pakleedt stormede fra venstre njoel heens
der lgd knitren fra handvaben. Naeste indslag: Nogle meend med
maskingeveerer lgb fra hgjre mod venstre, ikleedt andre camemitatstre.
Indland. Speakeren preesenterede tilsyneladende nogle gkonomiskalnggle
for sammen med tal og procenttegn vistes der grafisk beladeepilleder af
dollar og yen. Tatja, led det nu fra speakeren, og ferdete Celia pa at
hun havde hgrt rigtigt. Hvem rapporterer fra denne afkrog. Msdia Glev
hurtigt sikker i sin sag, fordi meendene ved bardisken tydskegrpede
deres interesse for det der foregik pa skeermen.

En mand i halvtotal formulerede sig i hidsige vendingbarlokalet |ad
der vrede udbrud til svar aflgst af hanlige gestus med hasggsitaget
klagende miner. Celia tabte cigaren og skubbede den skyndsompst ind
askebaegeret. Et billede af Tatja tonede frem. Celia kganlkende broen.
Derefter blev der panoreret over pa begravelsesoptga@en det er jo os
der gar der- hun kunne genkende nogle af kvinderne og nu et nzerbillede af
maendene med baren og Padres indsvabte krop. Klip tilbage til mareden
de hidsige udtalelser, hvis ord nu var mere velovervejede, ydeligvis
ogsa alvorligere, for meendene i baren sukkede og begyndiaendsgy
samtale i en forarget tone, mens bartenderen rakte op og@gtukdr sit
TV.

Den zldre mand ved nabobordet lzenede armen tungt pa bordpladen,
skubbede overkroppen frem og stirrede leenge ned i gulvet. &gtiag
ham, for hun syntes at han sad sa yderligt pa stolen, som oméran hv
gjeblik ville falde forover og ramme hovedet i gulvet, meareén tid
drejede han hovedet og sa pa Celia med et bedrgvet blik. Hieteze
leeberne med tungen. "Hvorfor har De bragt hende med hjen#hefra

Celia stirrede forundret pa hans ansigt. Det var indrarafreitstort grat
skaegHan taler til mig.

"Jeg spgrger Dem. Unge dame."

Han spgrger mig. Hvem spgrger han mig om. Padre. Nej, han sagde da
hun. Han kan da ikke mene. . . Hvor skulle han kende hende fra.



"Jeg mener hende den unge kvinde med det lyse har, tyddlifaivet,”
gentog han med tiltagende bedrgvelighed i stemmen.

Med omhyggelige bevaegelser samlede Celia den aske opusohavde
tabt pa bordet og lagde den forsigtigt op i askebaegeret.

Den &ldre mand gentog. "Hvorfor har De bragt hende med hjiea®he
denne gang i et skarpere tonefald.

Celia bad ham gentage seaetningen da hun ikke var sikkerhpén havde
forstaeteller ogsa er der noget, som jeg ikke vil forsta.

"Hvorfor har De bragt hende med hjemmefra."

"Jeg har ikke bragt hende med hjemmefra.”

"Har de ikke?"

Celia benaegtede.

"Hvis de ikke..." Hans engelske aendrede sig og blev tydeligattalen.
"Det er vigtigt for mig, at jeg forstar Dem ret. H\i® ikke har bragt den
unge kvinde med hjemmefra, hvor kommer hun sa fra."

Celia lo en nervgs latter.

"Hvorfor ler De?"

"Det virkede bare overraskende. Na ikke nogeft.kalde Lotchen for
kvinde.

Han sa pa hende med et intenst blik der indebar, at alldenaesnkring
gjnene sitrede let. "Na?"

"Jeg har ikke medbragt hende. Jeg har bare samlet hepde op
landevejen, fordi jeg fik ondt af hende."

Hans sgrgmodige vrede forlod ansigtet og aflgstes af etdiarnli
spgrgende udtryk med munden let aben. Han fandt ind i en neutal roll
"Ved De hvor hun er nu?"

"Nee, og faktisk interesserer det mig heller ikiéu'lyver du Celia.

"Kender De noget til den rolle, som hun spiller.”

Celia lod sig falde tilbage i stolen. En snigende treesiteg op i hende.
En treethed der havde sit udspring i mellemgulvet, lige umedetet —det er
en fysisk smerte og som gled som en varm hand op mod halsen, hvor den
bare holdt fast. "Jeg er traet af Lotchen."

"Hvad siger De, at hun hedder."

"Det er ikke noget hun hedder. Det er noget jeg kalder hende."

"Hvad kalder de hende."

"Lot’chen!"

"Hvorfor?"

"Fordi noget sku” barnet jo hedde." Hun kunne maerke adrenalinet
begynde at pumpe igen.

"Barn er vist ikke den rigtige betegnelse." Han slyngedet - barn -
mod hende.

"Sa-e?"

"Er de ikke klar over, at hun har afggrende indflydelse pa de
gjeblikkelige begivenheder.”

Celia betragtede manden indgaertdan mener sku” alvotHva ?" Det
var alt hvad hun kunne finde pa at sige.

Han trak sin stol med sig, placerede sig skrat foemdé og mumlede.

Celia spurgte direkte. "Hvilken indflydelse har hun."

"Det blev antaget, at hun kom sammen med Dem, og at hwor dad
inde med viden om specielle operationer, hvorfor hun straks tayttibt
staben som ekspert."

"Hvilken stab?'Hvad er det der sker omkring mig.

"Oprarerne."



"Oprgrerne. Er det dem i uniform?"

"Nej, dem i uniform er officererne."

"Hvordan kan man sa kende oprgrerne?"

"Man kan kun kende dem pa, at de ikke er sammen medeatetan
gned ansigtet i heenderne, som om traethed kunne gnides af. "De ved jo
abenbart ingenting, hvorfor tager De sa ikke bare hjem. Hvorftersbs
Dem dog ikke ud i bilen og forsvinder Glider ud over horisonten?"

"Det gar jeg ogsa sa snart.Oh shit, kan du ikke bare holde din mund
Sille.

"Sa snart hvad?" Han spurgte stilfaerdigt.

Celia sa sig rundt i vestibulen for at vinde tid. Solen sewdtme
bundter lys ind pa gulvet. "Sa snart bilen er blevet géet ®e ved,
smgring og olieskifte."

"Javel, ja." Han trak sig tilbage til sit eget borddrgk sin @l i sma
hurtige slurke.

28.

| det gjeblik hun satte foden pa trappens farste trin, blevdhtran. Hun
gik trinet op og vendte sig tevende. Forberedte sig pa hvad ssinfoi
der havde veeret noget kommanderende og truende over den stienme,
udtalte hendes navn forkert.

De var to. Den ene stod ved skranken, med foden pa messmgbgi
hagjre arm hvilende pa disken. Han leeste videre i hendempas,han
viftede ad hende, at hun skulle komme naermere. Den anden, sdm ogs
havde langskaftede stgvler, havde hgjgejlet sine stgvlesnadks, s
skinnede om kap med den maskinpistol, som han nonchalant havde slaengt
over skulderen. Han betragtede hende med bedrgvede gjne.

Celia blev staende pa trappens nederste trin. Hun faltelitdae uvilje
mod at ga hen til de to uniformerede, men fglte i allerhaggrsie uvilje
over hele tiden, at skulle give efter for andres luner. Hewm &tdende.

Ved skranken lagde han hendes pas fra sig og skubbede detvetigt
disken til receptionisten, drejede sig om mod hende og w@lgggeligt
afstanden over gulvet, skaevede kort til makkeren og gik owdr@elia.
Den anden fulgte efter, ét skridt bagved og ét skridtdérsi Lyset udefra
naede gennem de store ruder langt ind pa gulvet og ramtessienéene.

"De er Cecilia Astrath?" spurgte han pa et engelsksteedk accent.

Celia svarede ikke, men tilkendegav med et blink meengjnat hun var
den, han spurgte efter.

"Kan vi tale sammen et andet sted.”

"Hvem er de?" spurgte hun og opdagede efterhanden, som han kom
naermere, at han og hun var lige hgje, nu hvor hun stod pa tramaerste
trin.

"Politiet," svarede makkeren der havde pladsen skrat bagved.

"Politiet," gentog Celia og den fgrste svarede denne gaagyi er fra
politiet." Hun vendte om pa trappen og begyndte at ga &G#adr det vel
bedst, at vi gar op pa mit veerelse.

Celia slog ud med armene og politifolkene satte sig i Bvestol. Hun satte
sig pa sengens fodende og betragtede de to uniformer. Heropgaeisdet,
hvor der var mere lys, var de mere grgnne i tonen, hvor deenlfevde
virket sorte.

"Hvad drejer det sig om?" spurgte hun forsigtigt.



Den farste, som havde sin pistol i et laederhylster ved hpéigede pa
Celias underarme. "Jeg ser, at De har revet dem."

Celia betragtede sine underarme og fulgte med gjnelaagie rifter en
ad gangen. Fra handens overside trak de opad og drejeténaidddet
udad og endte ved albuen. De 1a som sorte filtrede uldsnorehsmeeds
arme.Alle rifter lseger paent.

Han gentog sin observation. "De har revet Dem!" Derngen aendring
i hans tonefald.

Celia flyttede blikket fra den ene politimand til den andgrilbage
igen.Det er ikke fordi jeg ikke vil svare, men jeg er visivl om hvordan.
Hun havde svaret pa sa mange spgrgsmal de sidste dage tg forkegt
at variere sine svar, fordi hun da udmeerket var klar over, sthiovi bare
svarede ja hele tiden, sa ville ingen til sidst tro pideefordi svarene ville
komme som automatiske tilkendegivelser. PA samme made, soandaar
barn og bare sagde ja, ja til sine lzerere bare for & filifor deres
formaninger. Man havde jo ikke svaret ja, fordi man var évlan havde
sagt ja, fordi man vidste, at et nej ville indebeere ubdigegeonsekvenser
uanset hvordan spgrgsmalet var formuleret. Magthavere sliitbjaa
spgrgsmal, sa er der aldrig nogen diskussion om, hvorvidt mdorbidet
spgrgsmalet eller ej. Magthavere kan kun bruge ja-er. Mevaheler ikke
tale om magthavere i den forstait er jo bare et par betjente, der er
sendt ud for at spgrge mig om noget, og jo mere nuanceret jeg kanjevare
mere troveerdig virker jeg og jo lettere far vi overstdeh embedsmaessige
opgave, som de er ude i.

Men hvorfor spgrger han til mine rifte€elia kiggede endnu engang pa
sine rifter og talte dem. "Der er syv tilbage pa de& &m og en tolv-tretten
stykker pa den hgijre. Der var mange flere rifter, ligeedehavde revet
mig."

Han nikkede.

Makkeren med maskinpistolen og de blanke stgvlesnuder svingede i e
enkelt beveegelse sin maskinpistol om pa skadet, lagde den fidéeene,
leenede sig frem mod hende og spurgte: "Hvordan har De féiétedé

"Fra grannale." Hun taenkte sig orjo-det hedder da "grannale".

Han sa undrende pa hende. "Sadan nogle sma nale fra et #aletree

Celia nikkedeDet gar jo fint. Vi forstar hinanden.

"Og hvor kom sa de grannale fra." Han smilede ikke.

"De kom fra granskoven," svarede hun beredvilligt og sankidtmen i
skuldrene.

"Hvilken granskov," spurgte betjenten med pistolen, og rettéde p
hylsteret, sa han kunne laene sig tilbage i stolen.

Gad vide om den her samtale kommer til at tage land@ tdia pegede
upreecist pa altandaren.

Fra sin tilbagelaenede stilling skaevede han til altamd@ier var halvt
skjult bag portieren.

"Nej, leengere ude." Hun slugte seetningens punkiiursagde jeg, nej!

Han rettede sig op i stolen, hvilket fik hans makker tihge et fast greb
om maskinpistolens skeefte. Han stirrede pa hende et gjeljdile sig og
gik med overdrevent tunge og dramatiske skridt hen til altandciye
pegede ud over torvet med en halvt gennemfgrt beveegelse. "Kan De
nogen skov.?"

Celia skulle lige til at svare, men tog sig i deke bruge ordet ne).
stedet for rejste hun sig og stillede sig hen ved sidiélam.Han lugter af



mand.Hun kneb gjnene lidt sammen og smilede op til Haet.plejer at
virke.

Han skaevede ned til hende og sa vurderende pa hendes rskaitery
Satans, han gennemskuer nmyin slog hidsigt ud med armen i den
retning, hun var kommet fra og maerkede at adrenalinet gik ithiee den
hurtigt gennemfgart energiske bevaegeldan skal skifte retning, nar man

bliver forfulgt, skifte sindsstemning.

Han sank i skuldrene og et lille suk forlod ham.

Nu er vi pa en anden vej. Gad vide hvor de nu vil hen.

"Kan de se nogen skov?" spurgte han i en tone der antydede,ildkdnan
var seerligt interesseret i at fa et svar.

Celia rystede pa hovedet pa en sa lgs made, at man ikkaiet sige,
om der i hendes benzegtelse |a en antydning af en tvivinaske kunne
veere en svag ansats til et ja.

En grimasse bredte sig over hans underansigt, hvormed haerdd
forsta, at han var tilfreds med hendes upreecise svar.

Betjenten med maskinpistolen begyndte at rumstere bagodede,
vendte sig begge samtidigt. Han havde haengt sin Mp”er forarygtét og
var i feerd med at lgfte hendes rejsetaske op pa sengemnsgGelia og
den anden betjent sa til, gennemgik han grundigt hver erexsséagd i
hendes taske, mens han memorerede alle tingene hgit for sig selv

Celia sa op pa betjenten ved side af sig og forsggtgratisie et
spgrgsmal, men ramte lidt ved siden af for han svaredepikiavorfor
makkeren rodede i hendes ting, men derimod pa hvorfor han omhgtggeli
omtalte hver enkelt genstand.

"Sa kan han huske det hele, nar han skal skrive rapport."

"Javel ja." Celia var for sa vidt ligeglad mens hans hukelsesgvelser.
Hun var mere interesseret i hvorfor han sa omhyggeligt gerikéver
eneste genstand.

"Bukser, bla, starrelse medium, Leerredsbukser, gra, arbgjsisorte,
har veeret bla, bla skjorter, tre styks. . ."

Nede fra torvet lgd der en tiltagende stgj, en skrandensteebte nogen
af sted med et lees potter og pander i snor. Stemmer blasigede
spektaklet, men de tre der opholdt sig i Celias hotelvaaratdeun optaget
af den enes gennemgang af alle Celias ejendele.

" - og fire par sokker, bla, og et par sokker, hvide, ogénigspar, et par
trusser i eeske, maerket Rosy Paris, - de er med blondaskgmed lynlas."
Han rystede tingene ud pa gulvet og satte sig pa sengekanskmbbede
de enkelte ting til side efterhanden som han noterede sig'@landbgarste
og hylster, leebestift og pudderdase."

Celia holdt vejret, da han bukkede sig ned for at samle padiskn op,
men noget andet fangede hans opmaerksomhed og han kom i stedit for til
sparke til pudderdasen, sa den gled hen foran Celias fgdder.

"En barbermaskine." Han betragtede lsenge Celia, somaomfantasi
arbejdede sa langsomt, at den kraevede minutter for at alersaligheder
der var for en kvinde som Celia til at anvende en barbermaskine

"Ladyshaver," oplyste Celia ham om.

Han lod den falde ud af handen og gentog med ensformig stemme
"Ladyshaver," og fortsatte: " - seebe i hylster, neglgfian samlede en
treepind op og sa spgrgende pa hende.

"Jeg ved ikke hvad den hedder pa engelskyen ellers hedder den en
neglepind. S& det ma veere en pind til ne@lglia demonstrerede
anvendelsen og han gentog tart, mens han lod den falde i bunkieneafea



undersgagte genstande. "Pind til negle. Vatkugler, bla, rade og hilide.
plasticbeholder med...?"

"Fugtighedscreme, og jeg har naesten ikke mere tilbage."

Betjenten, der stod ved siden af hende, havde leeng®gtsdgtret ned
pa pudderdadsen som om han forundrede sig over, hvad der fik mertilesker
at udforme en pudderdase som en muslingeskal. Stadig med hinvedet
skaevede han til hende fra siden. "De har mange problemer, frgken

"Ja."Det er i hvertfald ikke en tilsnigelse at svare ja til dét.

Han vendte igen blikket mod pudderdasen og Celia blev klar atvieun
matte ggre noget for at aflede hans opmaerksomhed, ellers séateden
bare op for at undersgge den naermere. Af ren og skeer nysgeerrighe

Hun kniksede, gik i knae og habede, at denne lodrette nedadgaende
beveegelse, ville afstedkomme mindst rgre i de to betjentes
opmaerksomhedsfelt. Hun samlede pudderdasen op, uden at holdeifor fas
den og tradte frem med venstrefoden, sa langt at hun kunne na loeéen
de allerede vurderede genstande og lagde pudderdasen fra g med
skadeslgs bevaegelse, trak derefter venstre fod til siguiteklontrol over
at vejrtreekningen var rolig og kontrolleret.

Betjenten pa sengen fortsatte med indholdet af tasken o Vvdeerd
med at tamme ngdhjeelpsaesken. "Plaster, langt ca. en phaséne sma,
kompres . ."

Nede fra torvet voksede stgjen. Det gav Celia anledniagliéveege sig
ud af den stivnede tilskuerrolle, som hun var havnet i. Hhaetie pa
portieren og pravede at danne sig et indtryk af, hvad det véordgik pa
torvet. Det eneste, hun kunne fa ud af det, var imidlettialla
tilsyneladende var kommet op at diskutere med hinanden forealldey
deres meninger til kende i umiskendeligt falelsesladede vend®gjerom
hun ikke forstod et eneste af ordene, sa forstod hun dog vreden og
frustrationen.

Da hun drejede sig og sin opmaerksomhed mod rummet, var de to
betjente ved at gennemga selve veerelset, sengen vaopelagnet og
teepperne 1a pa gulvet og madrassen havde veeret hevettioge|a nu halvt
ude over sengekanten. Gamle numre af Pravda |a som melieliegn
madras og de store rustne fjedre. En ring af rust havdsitagbm en radlig
og sort glorie om Jeltsins ansigt.

Derefter blev skuffer hevet ud og vendt og alle skjultengeundersagt.

"Hvad sgger i efter," spurgte Celia, for hun var ikke lasngé sikker pa,
at det handlede om pudderkvasten med stjeiéske er det bare chikane.

De rettede sig op, som pa kommando og vendte sig mod hendead&fi
ikke efter noget," sagde den ene. "Vi mangler ikke noget," stgue den
anden, hvorpa de begge med tydelig forundring sa sig rundt isegeteor
alt nu 1a hulter til bulter. "Ingen har noget, som vi gnskerfosklarede
betjenten med maskinpistolen. De smeekkede begge haelene sammen og
forlod veerelset.

De efterlod dgren aben. Celia skraevede over madrasstoydij daren,
sa den smaekkede i, hvorefter hun begyndte oprydningen.

Irritationens sved prikkede hende i nakken og bh'ens stropper stolemm
Med en hidsig bevaegelse hev hun skjorten op af buksernedisbh'en og
lod fingrene lgbe langs undersiden af stropperne. Hun krgllede skjorten
sammen og tgrrede sig i nakken og stak naesen ned i degefskjirte.

"Jeg lugter som en nervgs gris."

Veerelset sa ryddeligt uMen der mangler bade det ene og det andet.

Hun gik sine ting efter. "De har fand"me neglet mine blondedruss



ladyshaveren," rabte hun ind i spejlet der ikke svarede hershekum
etablerede sig som et billede af en kvinde med uplejet har odenuwr
begyndt at skalle pa naese og kindben.

Billedet fik hende til at fatte sig. Hun redte ha&lv om det er lidt
fedtet. Tarrede ansigtshuden med en snip af handkleedet og strammede
ansigtsmusklerne, sa hun igen kom til at ligne den, hun blediste lide.
Lidt sporty og tiek pa deHun forbisa gjnenes underliggende udtryk af
vildrede.Jeg ser ikke en dag yngre ud, men ansigtet er godt nok til em klag
over politiet. De betyder noget seerligt de trusser. Fleudie, fra Rosy.
En gave... eller i hvert fald en lille sag jeg kebte i PariEil.en helt seerlig
lejlighed. Der er sku” ikke tale om diskotekstrusseyd@ er helt nye.

29.

"Det skulle veere her," smamumlede hun for sig selv og glecsig over, at
hun stadig havde vreden i behold, trods receptionistens rad onatigke
hen til den politistation, som han viste hende ve;j tiltddle nusset kort
over byen.

Facaden var i to etager uden vinduer og uden pynt. Kun dezdskionur
med en egetraesdgr med jernbeslag annoncerede, at hér éandtegghed.
Celia trak med besveer dgren blgér kommer man kun, hvis man har gode
armkraefter Hun satte foden for dgren, sa hun ikke risikerede at komme i
klemme.Jeg vil lige kigge farst.

Lokalet hun kom ind i var markt og genlgd af sembeslaede stiider.
bevaegede sig raskt, neesten nervgst over gulvet. Celig fild@n skranke i
midten af rummet med et skilt og en aeldre halvskaldet begjent
uanfeegtet af uro omkring sig, leeste i sin avis.

Celia lod foden slippe dgren og den slog i bag hende msedye&8om en
kgleskabsder. Hermetisk lukkelun gik de fa skridt hen til skranken og
ventede et gjeblik, inden hun remmede sig. Bag om hendessyerpde
flere betjente uden at sense hende. Deres stemmer vansigotklangen,
som nar maend stiver deres selvtillid af, inden de sahg med et
ubehageligt job.

Den aldre betjent lod sin avis dale ned over skrankend&d&kede det
hele, inklusive penne og stempler, og kun snipper af avisen hezhgter
skrankens kant som pyntedug. Roligt stak han handen ind under agisen
hentede en kop frem og tog en hgijlydt slurk, satte koppen fra sigjg&h,
som straks sugede begeerligt til sig af de overlgbne draber.

Hun forstod ikke, hvad han sagde, eller rettere, hvad huretragétan
spurgte om, for saetningen lgd naermest som et spgrgsmal.

"Taler de engelsk?" spurgte hun.

"Nej," svarede han pa tysk. "Taler de tysk?"

Celia svarede ved at preesentere sig pa tysk.

Han sa grundende pa hende. "De befinder Dem pa en politistagibar
De klar over?"

Celia smilede sit dattersmil og kunne se pa hans anshgpa
bemaerkede det.

"Jaja da," summede han. "Og hvad vil sddan en ung daew pa
politistation. Det kan da naeppe veere noget alvorligt.”

Metal mod stengulvet. Det gav uvilkarligt et seet i €elyj hun vendte
sig uvilkarligt og sa en ung betjent, der under hanlig latgevrede rab fra
en betjent med krimskrams pa skuldrene, samlede sin maséirggs



Radmen farvede hans nakke, men noget andet fangede ogsa @elias bl
Hans gjneHan er bange.

Den eldre betjent skramlede med avisen. "N&, min pige."

Celia sa pa ham over skulderen og fangede hans blik, demeast
gemt i smilerynker, men hun s ogsa i et sekund, den bruteke, sder var
arsag til, at han havde kunnet holde i et politikorps helé live

Celia tradte helt hen til skranken og lagde sine foldedelbepa kanten
af avisen. Han smilede overbeerende.

"Jo, ser De," begyndte huoangsomt og tgvende, husk det Célior
maske en time eller to siden, da jeg kom tilbage til hedtel

"Hvilket hotel."

Celia forklarede og han nikkede og nikkede. "Det er detgansisiske
hotel."

"Na - na sadan. Det var jeg ikke klar over."

"Er de maske ikke turist?"

"Joda. Jovist er jeg turist, men det er mere et tilfggtigg kom her til
Tatja."

"Javel ja."

"Og sa vidste de ikke noget om byen, men tog ind pa det farkDe
sa."

"Ja

"Og sa kom De tilbage til deres hotel i dag, og hvad sa atlere

"Der stod to betjente i receptionen, som ville tale mmégl"

"Og hvad ville betjentene tale med Dem om."

"Jeg spurgte Dem!"

"Og hvad svarede betjentene”

Taktfast klampede fgdder ude pa en gang til hgjre for sknamdkéem
mand dukkede op. De smalgb pa reekke, taktfast og med gruppefgdere
flajen. En form for eksercits, som Celia sa tit havdehestde britiske
soldater, men som hun aldrig havde forstdet meningen med. Gruppen
rundede skranken med udtrykslgse miner og forsvandt til venstrengeme
staldar.

Celia matte lige rekapitulere den sidste del af demegale, inden hun
kunne svare. "Betjentene svarede ikke med det samme, feardetrst
senere, at jeg spurgte dem."

"Javel ja." Han nippede til sin kaffekop.

Pas pa Celia, at vreden ikke helt forlader digarst kiggede de i mit pas
og derefter rodede de i mine ting."

"Rodede i Deres ting. Det lyder ikke rart. Rodede de hifksadan
rigtigt rundt i Deres ting."

"Alle mine ting i rejsetasken blev i hvert fald heeldtpédgulvet og
registreret.”

"Registreret siger de." Han sa misteenksomt pa henaleetlhavde De
da noget med i tasken, som De ikke ma have. Cannabis fanpks"

"Nej." Celia tabte traden. Hun havde ikke rigtigt venetne udvikling
af samtalen.

Staldgren blev smaekket sa hardt op, at den slog mod skrandeg si
fik avisens kanter til at blafre. De fem betjente kom Igbeitiolege, taktfast,
med hjelme, patrontasker og tredjemanden med et maskingevaer.

RP-46?

Den &eldre betjent fulgte gruppen med gjnene, mens denguesser
udenom skranken og lgb ned ad gangen. "Hvis det ikke drejer siggen
ulovligt, hvorfor skulle de to betjente sa rode i Deres ting) ®e siger."



"Det var netop det jeg spurgte dem om, og det var dendmegarede,
at de ingenting sggte."

"Og vores lille fraken her er ganske uskyldig."

"Ja bestemt." Celia betragtede sine nedleskal du passe pa, at du ikke
lever dig alt for steerkt ind i lillepigerollen.

"Men hvad fgrte Dem sa hertil. Frgken."

"Som sagt gennemgik de to betjente, det vil sige, ddtwaden ene
som rgrte ved mine ting - den anden sa bare til - megéramemgik alle
mine tin, en for en."

"Alle?" spurgte han med plirrende gjne.

"Ja netop alle, og nu mangler jeg faktisk to af mine geilst"

"Og det er derfor, De er kommet her hen pa stationen."

Celia holdt vejret. Hun begyndte at fortryde sit klagemgls@m for at
treekke pinen ud, kom en kvinde i uniform netop ind fra gangen. Huypéba
en stor kurv og snakkede et gjeblik lavmeelt med den seldemhébden
hun heeldte mere op i hans kop: noget der duftede som te. Dskefidrede
hun to gange, og hver gang meget omhyggeligt, noget ind pa skragke
lagde det forsigtigt under avisen.

Gad vide om det er kager?

"De vil forhgre Dem, om nogle Dem tilhgrende genstande ikl
befinder sig i politiets vareteegt, med naermere identifikdor gje. Er det
korrekt opfattet?" Han sa faderligt strengt pa hende.

Det er meerkeligt, sddan har far aldrig kigget pa n@glia nikkede.

Han trak avisen til side med et snuptag og foldede demsamg smed
den ind under skranken. Celia kunne nu se, at de to genstande som var
blevet lagt ind under avisen og som nu rullede frem og tilbage et
mellem kantlisten og stempelholderen, var to handgranaterldgde en
hand pa handgranaterne og lo for sig selv. "Og hvilken betegsieds vi sa
give de to genstande."

"Den ene ting var en lille elektrisk shaver, og den amvaert par
trusser."”

Han leenede sig tilbage i stolen.

"Unge dame, jeg vil beere over med Dem i mange spgrgsmakliend®e
siger lige nu, der lyder som pjat." Han spyttede ordstuyg.

Hun kunne ikke vurdere, om han var vred eller bare spillede vred.

"De har valgt en dag der er fuld af alvor for os her itjgo| til at komme
med Deres aerende. Det kunne De selvfalgelig ikke vide, daldte denne
dag til Deres anke, men ikke desto mindre er det en kendsgerninggsam
De og Deres sag vil blive bergrt af. For ikke siden Reagapraesident i
USA, har jeg haft ammunition liggende pa mit arbejdsbordri tiak vejret
efter de mange ord, tarrede sig over panden og fortsatte.ei®ga alvorlig
stund kommer De og spgrger efter Deres trusser!"

"Det er ikke sa meget den elektriske shavePriticipper.

Han kastede sig ind over skranken. "Og hvorfor snakker Denom e
shaver, kan Deres mand ikke selv klage over sine tingler.relad?"

"Jeg har ingen mand."

"Hvad skal De sa med en shaver?"

"Det er en ladyshaver."

Han rykkede sig igen tilbage i stolen. "En ladyshaver!dHyadet dog
for en kultur De kommer fra unge dame." Han tog den ene haradgp i
handen og vurderede dens vaegt ved at lege tennisbold med dedgkaste
lille stykke op i luften og gribe den med en eftergivende h&hagang
imellem spgrger jeg mig selv, om det nu ogsa er sa goceeatisli har sa



meget med jer at gare, jer i Europa. Jeg spekulerer ngamgge over, om
det ikke bare ender med at give os ballade. Nar mariissydipa det, hvad
havde vi sa ud af samarbejdet med @sttyskland, balladeaiidet end
ballade. Er de klar over, at de ledende personer i @sttysikiathavde
humor. At de hadede, nar vi russere ville feste lidt nmefiaske vodka og
vores sange."

"En ladyshaver kan vel ikke afstedkomme ballade,” forsgdia §lg,
men kunne godt hgre at saetningen havde en imbecil klang.

"Er de sikker pa det? Kan de garantere det?"

Celia svarede ikke.

Efter leengere tids grunden, lagde han handgranaten tilbageapéen,
leenede sig ind mod hende og s& han hende direkte i gjnemedéKa
li'russiske sange?"

Celia livede op og smilede overrasket. "Ja, det kafajeisk.” Hun
saenkede stemmen. "Selv om jeg selvfglgelig ikke kan syngmradgiem."

Han lagde brystkassen helt ned pa bordet. "Ka'de li"'vodka?"

"Et enkelt glas, ja."

Han leenede sig tilbage og foldede haenderne pa maven lbdt sapsa
grundende ud, inden han med en pludselig beslutsomhed greb den interne
telefon, som hang pa vaeggen ved siden af bag ham og rddmmarando
ned i rgret.

Stilheden blev tydelig, da han haengte telefonraret fra sig.

Celia flyttede veegten af sin krop over pa den anden fod.

Fra gangen lgd der trippen og lidt efter dukkede en ung blexpfyr
Dunet hage, brede kindben, store grabla gjne med sans for dramme, e
stalhjelm, der ikke kunne finde ud af at sidde rigtigt pa haveglen
skjorte i alt for stor stgrrelse. Han ville ggre honngr foraédre betjent,
men viklede sig ind i skulderremmen pa sin Kalashnikov, og rate
for ikke at miste balancen.

Den &eldre betjent overspillede rollen som forfeerdet. "Glgehv
kriminelle elementer skal du sa sikre os imod."

"Dem alle," lgd det med klar r@st.

Den aldre betjent foretog en kritisk vurdering af struktubat buede
loft i rummet. "Og min vodka. Hvor er min vodka?"

Den unge betjent slog heelene sammen og trak en flaskesivemhan
havde haft liggende i folderne pa den alt for store skjorte.

Staldaren gik op, denne gang forsigtigt, og en hgj tynd mand dalhke i
rummet og farst da han var helt inde gled daren fra ham ezkkete i.

Den tynde mand tog sine briller af og pudsede dem med et nusset
lommetgrkleede, satte dem pa naesen med mange sma rykvigelsevze
strgg sit har tilbage, drejede sig mod skranken og pegeuEnpgranaterne.

Den eldre betjent skad hagen frem, sa trodsigt pa den tymdeaga
pegede samtidigt i retning af Celia. "Hvad med at giggdag."

Den tynde mand bukkede stift ved at kneekke i hoften og lade tiovede
falde frem mod Celia og hans hoved kom hende sa faretruendat ens
lange nakkehar strejfede hendes ansigt. "Svensson. Svensk konsul.
Varetager interesser her i regionen."

Den eldre betjent langede ned og hentede fire sma glasstitede
dem pa stribe pa skranken og hzeldte sa rundhandet op, at vodkaed Igb n
ad glassenes sider. "En til hver," rdbte han og vistaidga betjent, at han
ogsa skulle tage et glas.



De hilste hgitideligt pa hinanden, den eaeldre betjent brurmmedtrofe
og slyngede vodkaen ned i halsen. Konsulen fulgte efter og hostede
tuberkulgst inden Celia tog en lille slurk. Den unge betjent 8asligtigt og
fik tarer i gjnene.

Den &eldre betjent lo af sin unge kollega. "Han er kun halserumen vi
skal nok leere ham det."

Konsulen steppede sideleens hen ved siden af Celia og hvisladee i
knibe? Er De turist? Og hvorfor er De overhovedet her i Tatja?"

Celia rykkede veek fra ham og holdt glasset op foran sig foagtere
afstand, og den eeldre betjent morede sig over skuespillet.

"For det farste er jeg, sa vidt jeg ved, ikke i knibenlR to: Jeg er turist
med papirerne i orden og penge pa lommen. For det tredjentiau ingen
fraradet mig at tage til Tatja."

Han rettede pa det lange nakkehar. "Hvorfor star De sékeskranken?
Pa politistationen?"

Betjenten ved skranken sd vist pa hende. "Det inddragneiaiatr pa
vej herned fra teknisk afdeling, og vil sa blive udleveté&em mod
behgarig fremvisning af identifikationspapirer.”

"Hvorfor har man inddraget materiale fra Dem," ville konswlile.

Celia svarede ikke

Den unge betjent s& drammende pa hende og redmede da hun Similede
ham.

"De kommer fra Europa,” ville Konsulen vide.

"Jo, jeg bor i Arlander."

"Sa er jeg ogsa indstillet pa at varetage Deres irgerebe er jo EU-
borger."

"Og sa?" Spurgte Celia forundret.

Konsulen trak i hendes skjorteserme med tommel og pegefiMieDe
venligst komme med mig et gjeblik. Jeg vil gerne tale aem under fire
gjne." Han listede hen mod hjgrnet og var kommet helt inoiged, inden
han vendte sig og opdagede at Celia ikke var fulgt med. h&ede ad
hende.

Harde klik fra stgvlehaele annoncerede at endnu en person wejrhEn
ad gangen mod rummet. Alle sé i retning af lyden og enrttetjed
skudsikker vest, hjelm, et let maskingevaer i handen og en
ammunitionskasse under armen passerede dem, hilsende vemigt. Ha
stillede maskingevaer og ammu-kasse fra lige inden for den yulegdar
og kom hen mod skranken, smilende over de mange gjne, derialp sa
granskende. Han bukkede let ironisk men ogsa anerkendende for Celia,
serverede en ed for den unge betjent og slog den aeldre pmtjaltpa
skulderen. Den eeldre betjent rejste sig og lod maskingeyterskage sin
stol og vandre af sted med den.

Skytten satte sig lige indenfor dgren, lagde hjelmesifrander stolen
og strakte benene. Derefter hev han, stadig under de anthies
opmeerksomhed, et krgllet tegneserieblad frem, slog op etligtasted, for
derefter at fordybe sig i teksten.

Konsulen benyttede den opstaede pause til at kalde hviskendega Cel
Hun trak undskyldende pa skuldrene, uden helt at gare sig klant, hun
undskyldte overfor eller hvad hun undskyldte for, og gik hen til den tynde
mand, der kaldte sig Svenssdior ingen hedder i virkeligheden Svensson.
Det er altid et pseudonym.

Hun holdt ham pa afstand, og havde derfor sveert ved at $sesténgen,
da han pa svensk sagde: "Har du noget med til mig?"



Du er svensker. Det havde jeg ikke troet, ikke med damdrCelia bad
ham gentage. Derefter forklarede hun ham, at hun var her s@tomitige
straks var pa vej hjem igen.

"Hvis du ikke har noget med til mig." Han sukkede. "Saedl $teerkt
tilrdde dig at forlade dette omrade hurtigst muligt."

Celia sa forbavset pa ham.

Konsulen leenede sig frem mod hende med et tydeligt etiteltryk i
ansigtet. "Tror du det er for morskabs skyld, at man uddetetgnanater til
betjentene. Eller hvad mener du om ham med tegneseriernelurabdet
er for sjov skyld, at han sidder der med maskinkanon og laederAddta."

"Det er ikke en maskinkanon, det er et let maskingeveer."”

"Hva’ si’r du," fnyste han og hans nakkehar faldt ned over skeldren

"Jeg siger, at det er et let maskingeveer!"

"Og sa mener du maske, at det gar freden starre."

"Jeg mener ikke noget som helst." Han begyndte at @ritende. "Mine
gjne fejler ikke noget. Jeg ser hvad der sker omkring mig o heeilg ved
ejendommeligheder, men jeg har ikke nogen indflydelse pa, apsiider
kanoner eller geveerer eller leger med handgranater. Hvaerféuilder De
Dem ind at blande Dem i mine sager." Det hjalp. Sehadenordene ikke
var rettet mod denne konsul Svensson, sa var det rartudt. fa |

Bedre tilpas vendte hun ham ryggen og spadserede tilbagetikekr,
vel vidende at skytten seenkede sit Anders And og fandt hendesrgg m
interessant.

Den unge betjent havde abenbart forladt rummet, mens hun havde tal
med konsulen henne i hjgrnet, men hun havde ikke mere end ¢igatna
skale med den aldre betjent og drukket resten af sin vodkarfdom
lzbende tilbage. Han standsede sa brat op ved siden af skrankans
hjelm gled for gjnene og lagde sig til hvile med hjelmskyggehamé naese.
Han fumlede sig frem til at f lagt en gul kuvert pa skeanknden han
rettede pa hjelmen.

Den &eldre betjent, der nu stod bag sin skranke, lod kuventtnsd
glide ud pa skranken, og der 14 nu hendes blondetrusser og ladyshaveren
mellem stempler og handgranater. Bade den zeldre betjerliags@rede
forundrede pa den underlige sammenstilling af ting pa bordetadldne
betjent skubbede sine blyantsbakke og vodkaglassene hen ved side af de
andre ting og betragtede med alvorlig mine den lille samling
kulturgenstande. Han stak sin blyant ind under de sma Fleur deussier,
lgftede dem i vejret og betragtede dem med en mine sodet/feeldende
materiale. Han lagde dem tilbage ved siden af handgranatéeggtror
ikke, jeg kan folde dem korrekt sammen!"

Celia greb med ferme fingre det lille stykke t@j og éald det sammen
og skubbede det ned i sin aeske.

Den unge betjent betragtede Celias ansigt med stigende foryrsinng
havde han sveert ved at se hende i andet end de sma wgdsen, opfattede
ikke, da den eeldre betjent gav ham en besked, og reagenddefarst, da
han fik et skub i brystet, men sa vendte han ogsa pa stedesuegrfdt i let
lob hen ad gangen.

Fra gangen kom den forsinkede lyd af en dgr som lukkede sig.

"Vil De have en vodka mere?" Han viste hende etiketten pa
vodkaflasken. "Fineste vare!"

"Nej tak, men tak for tilbuddet."

"Har De noget imod at jeg ta'r et glas til?" Han veatikke pa hendes
svar, men haeldte op og tamte glasset i et drag.



Konsulen var kommet naermere. Med forsigtige skridt havdensermet
sig skranken. Listende som en diplomat i et minefelt. Méameommen til
skranken glemte han sin forsigtighed og pegede indignerdkpiisserne.
"Er det Deres."

Celia nikkede. "Jeg kom for at hente dem. De har veeret ineldrag

Konsulen vraeengede overleeben. "Er du prostitueret. Jeg habetiga
ikke for din skyld, at du er prostitueret.”

"Hvorfor haber du ikke det?"

"For sa vil jeg veere ude af stand til at hjeelpe dig."

"Ikke forstaet."

"Man kan som konsul og repraesentant blive ngdt til at beskesitige
med mange ting, ogsa ubehagelige." Han gentog: "Ogsa uligbdgey

fortsatte efter en teenkepause: "... men her seetter jegndygrgemse. Eller
rettere, her seetter mit hjemlands ministerium for udenrigggarider en
greense!"

Celia holdt sin langfinger op for naesen af ham og spurgti pédste
svenske. "Kan du se, hvad det her er?"

Konsulen rettede pa sit nakkehar og sé rundt og forbi hende.

"Den kan du stoppe op! Er du med?" Hun trak vejret dybtreggnage
for at fa kontrollen over sin vrede og rakte derefter deinesdletjent handen
og fik sagt et venligt farvel og tak.

Da hun forlod politistationen, blev hun fulgt til dars af en getm
taktfast klappen fra skytten, som havde rullet tegneserididadenen og
stukket det i lgbet pd maskingeveeret.

30.

Celia pegede pa Tv-apparatet og bartenderen nikkede udepdahsede.
Hun knugede tasken ind til sig, laenede sig ind over bardisken og kgene |
na knappen. Fik teendt, men kun et flimrende skaermbillede igstegsda
kanalveelgerknappen var fierneden var da der i gar henvendte hun sig
til bartenderen igen og pravede at forklare ham, at hun ikke kunhe fa e
billede pa skaermen, men han stirrede pa hende, som oaidngnhavde
set hende far, og helst ikke gnskede at blive bekendt med hesifgs a
Ikke en eneste gang kastede han et blik i retning af apparatbgrdgr
hjgrnet.

Da hun havde forsggt sig flere gange med at treenge mahtilmed sit
enkle gnske, at fa adgang til de mange billeder der varékagssom bare
skulle drejes ind pasa jeg kan fa at vide, hvad der foregaébte hun i
vrede:"Jeg aner jo ikke en skid om, hvad der foregar. Kan du ibdstd
det. Din, din..."

Han svarede ikke, men spurgte pa lydefrit engelsk: "Hvakkgfisien?"

"Sa stik mig en Irish coffee, eller hvis du ikke har, @dtnoget sgdt."

"Kaffe er maske mest noget for fruen."

Celia skaevede til manden, der stod for enden af bEliEhar da faet
en drink, hvorfor ma jeg sa ikk&3a stik mig en kaffe."

Han haeldte bgnner i en lille elektrisk kveern af tysk fabrikajtede
mens den snurrede og heeldte derefter de friskmalede bgnridlei gnyde
og kogte lidt kaffe. Derpa heeldte han kaffen op i en lille d@gkubbede
koppen over til hende, og mens han talte lavmeelt med mandeierned
anden ende af baren, skubbede han en pakke med sukker over skranken.
Med venstre hand afsluttede han sin omhyggelige afvisnihgrafe, ved at
lade en teske sveeve hen over disken mod hendes underkop fer dértad



falde de sidste centimeter ned i underkopprnspildte!Hans venstre hand
havde fat i en karklud, som fjernede alle spor efter hentéghéhden som
sukkeret kom i koppen og koppen blev Igftet fra disken, der nu perede
fugt fra en sur karklud.

Med underkoppen i venstre hand, fordi hun holdt krampagtigt fast i
tasken under hgjre arm, kiggede hun en smule forundret rundt i den
spartansk udrustede b&en ser anderledes ud i dagsly$.mgbler var der
foruden bardisken kun et par sma borde med tilhgrende stolesatiene
stilart, men gjensynligt af forskelligt fabrikat. | hjgrs¢dd stadig hendes
mangekantede bord, som hun straks tyede til. Hun genkendte detmaégnste
ridser, som tiden havde fremkaldt i bordpladen og fglte sgjrarie bedre
tilpas.Noget man kender igen.

Hun studerede veeggen, som var kalket gul og skallede velgpauver
fugten forteerede bygningen, sa den udtreengende kisel |a skinngdiweta
som noget aedelt. Celia undrede sig over, at der i deteedarade af
verden kunne opsta fugtskader, men kom til at teenke pa flodNgjetlet
er fyldt med vand, hvornar det sa end finder sted, saresikleert vadt
overalt.

Bare han kunne finde ud af det fjernsyn.

Bartenderen sa pa sit armbandsur og spurgte geesten forafnden
skranken om noget, som denne abenbart besvarede med at batdayom e
vodka, for bartenderen fyldte glasset smilede med en antyafi
arrogance, tagrrede disken af med karkluden og spadseretkffeensynet
og slog det hardt pa siden med en knyttet hand.

Den lokale station tonede frem som en steerkt sminket kvinhjesgida
baggrund. Den bla skaermfarve fik Celia til at kontrollere tasken stadig
|4 i skadet. Hun havde mest lyst til ogsa at kontrollere om pudsisrdiysa
stadig var derSelvfglgelig er den de®g pudderkvasten med stjernen, og
det hele omgivet af blat.

Bare nogen snart vil komme og hente den, sa jeg kan komme hjem.

Speakeren havde tilsyneladende en historie om oliepriséryfor
fremviste gentagne gange et billede af den velkendteskesgrrycan
paklistret diverse tal og procenttegn. Kameraskift. Bedsagprosessionen.
Billederne fra dagen far, dukkede kort op inden der blev fadedtibear
mand med halvmaske, der brugte en masse for Celia @hgstard.
Kameraet gik til halvtotal og gruppen omkring den maskerede ivlaxd
tydelig. Der er Lotchen!

Lotchen stod som den anden til hgjre for den mand med hsthemder
abenbart var gruppens talsmand. Hun var blevet ikleedt en ny ratshise
med steerkt gule markeringer pa skuldre og krave. Hun var onafivege i
sa farverige pakleedninger, at tanken uvilkarligt strejfanieat de matte
have rgvet en container med vareprgver. Over skulderen pgéehdtavde
de heengt et patronbeelte, med sa vidt Celia kunne se en stlifige K65
patronerHvorfor har de haengt det over skuldrene pa herifest tonen at
dgmme hidsede speakeren sig nu op til at opleese et dokument, som
tydeligvis indeholdt en raekke officielle fordemmelser.

Da Lotchen var den eneste kvinde i gruppen, kunne fotografen
selvfglgelig ikke dy sig for et enkelt klip med Lotchenidten, garneret af
halve mennesker. Hendes mund stod aben og en lok af det rgdblonde har
hang ned og generede gjenvippeifag haret veek fra gjnene, Lotchen.

Speakeren blev svulstig i meelet, og bartenderen og geestambde
samstemmende. Et sidste klip med gruppen, der fik Ceéagihile for sig



selv, for hun ventede naesten, at der nede i hjgrnet af bildldedukke et
firmanavn op, - at der med fede bogstaver ville Btdunebon!

"Jeg har alligevel ikke lyst til kaffe." Til overradike for sig selv, fik hun
rejst sig sa hurtigt, at koppen veeltede, men efter at retvagiet de sorte
dréber grundigt, valgte hun at lade dem ligge og forlod bareheme
undskyldning i den dobbelte svingdgr. "Jeg skal ringe."

Celia ventede. Tonen i rgret skiftede og blev svagereeligriklinne hun
hare ringetonen og derefter en stemme som var sa fiern, dtkeuioistod
ordeneHar jeg faet forkert nummer?

“Interkurér," lad det og denne gang tydeligt, selv om stemraetangt
borte.

"Er det dig Karl?" rabte Celia ned i telefonen.

"Nej det er Jonas."

"Er det dig Jonas, hvordan har du det?"

"Godt. Jeg har det fint-fint."

"Skulle du ikke veere i skole?"

"Nej, det er kort dag i dag."

"Jamen, hvad er klokken da ovre hos jer."

"Den er tre, men synes du ikke, at det er godt, at jegppssdefonen.”

"Jo selvfglgelig, men husk at skrive timerne op!"

Jonas brummede

"Og ellers gar alt godt?"

Han brummede igen "Og hvad er klokken sa helt derovre?"

Celia leenede sig bagover, ud af telefonboksen og kunne liggeskim
viserne pa receptionens ur. "Den lige lidt over syv."

"Har du husket den vulkanske aske," spurgte han med bekymring i
stemmen.

Vi skiftes dbenbart til at veere bekymrede for hinanden.

"Ja," ndede hun lige at svare inden telefonen daden tone, ingen
ringetone, bare helt dad.

Hun stirrede ned i hgreapparatet, men det forblev tilggtevet og tavs.
Telefoner dar ikke, sddan bare lidéun frgs.Det er ellers varmt nok.
Det er nok gennemtraekketiun besluttede sig for at ga udenfor og nyde

aftensolen.

"Jeg kan tage en Cola med ud, sa er det naesten soménj&iude i
solen med en ColaMvem der bare var i Bountyland lige rtdun kantede
sig gennem de dobbelte svingdgre i et forsgg pa at undga derewesdda
bifald til hendes kommen og gaen.

"Kan jeg fa en Cola." Hun havde stillet sig for endéraaen, neermest
ved dgren.

Hun lignede en, der ikke ville veere til ulejlighed, og éaderen rystede
pa hovedet som svar, uden at se direkte pa hende.

Celia pegede pa det velkendte rgde runde skilt. "Jamehgatéger jo et
skilt. En reklame for . . ."

"Det er et stykke souvenir." Afbrgd han hurtigt. "Gaveeinsamerikansk
oliemand, som var her lige efter teeppefald.”

"Hvad kan jeg sa fa."

Han beveaegede sig langsomt ned mod hende og daskede undexvejs m
sit viskestykke til imagineere stavfnug. "Fruen kan godt fanegrikansk
Cola, men af egen beholdning. Noget dyrere, selvfglgeliydBégt
dyrere. Er det noget?"



Celia skulle til at svare, da hun blev opmaerksom pa,ratdseoverleebe
rystede en anelse. Hun nikkede og strammede munden. Grelidptegjaer
Cola-dasen og skyndte sig ud i solen, over torvet og ned for endadeaf,
hvor hun kunne se vejen tilbage til Arlander. Hun fandt sig adspba et
gammelt fundament, klemte tasken mellem knzeene, sa hutidegeldavde
den for gje og dbnede Cola-dasen, der klikkede som den sgubeskede,
selv om den ikke var kold.

31.

Solen varmede. Hun sad med lukkede gjne og havde lagt ddddigender
oven pa tasken. Hun forsggte at dgse, men blev igen og igemrkdrafy
pludselig stgj. Skramlen, bumpen og staden. Hun kunne ikke bliveneuig
sig selv om hun var sa neertagende fordi hendes sanser eavagee end
ellers. Eller at det skyldtes, at hun gik rundt med stjepdesig, eller at det
kunne veere afstedkommet af den fornemmelse hun havde, t&d den
skulle opholde sig i Tatja var ved at veere oversEir skyldes det
oplevelserne med Padre og Lotchen.

Hun kiggede ud mod horisonten, hvor raffinaderiet sendte radiige b
nar solen ramte de blanke dele, og derefter vendte hun blikke¢mod
stavsky, der flyttede sig i retning mod Tatja. Nogen kosyti¢éladende fra
kasernen, nogen som skulle ind til byerar det ikke i dag? Sagde de ikke,
at de ville komme herind i aften og hilse g&lia smiledeDet kan blive
hyggeligt. Bare det at tale almindeligt med nogen.

De vil nu nok savne Lotchen. Det var hende som de var viddeJeg er
jo en halvgammel én ved siden af. | deres gjne.

De kommer sku til at ngjes med mig, - hvis det da er dem.

Hun leenede hovedet mod muren og lukkede gjnene, forsggte at udelukke
den tiltagende stg@j og koncentrere sig om solen mod ansigtsiGaewide
om man far flere rynker af at sidde i solen?

Noget skyggede og da hun dbnede gjnene, fandt hun sig selv irslafgge
en kones brede ryg. Konens kortaeermede kjole gav frie
udfoldelsesmuligheder for de kraftfulde underarme, hvis muskieiefn
blanke hud til at spille i lyset, nar hun satte haenderne dblead mod de
brede hofter. Celia blev lidt imponeret af kvindens omfang og tyeleli
styrke, og ventede derfor pa solen, til konen flyttede sgigadelv.

Konen kommanderede. Eller rettere, for Celia lad det som om hun
hundsede med de mennesker, som var begyndt at sleebe forskellige
genstande ud pa gaden.

| husene pa begge sider af Celias siddeplads var deonu

Konen tradte til for at hjeelpe nogen med at traekke i elefardig
tohjulet hestevogn og Celia fik igen frit syn over gaden, Imaor til sin
forundring s3, at kvinder, barn og et par enkelte gamle meerdaged med
at smide tunge og uhandterlige ting mellem hinanden midt gbamen.

Om hjgrnet kom mennesker med favnen fuld af gammelt husgendd,
de smed pa vejen, og efterhanden som flere kom til med dpiatdek, en
baenk med to ben, en sengebund, et gennemrustet kar og alle mulige
uigenkendelige smating, speerrede de for al feerdsel fra brdad tigbyen.

Ansamlingens veerdi som hindring for en eventuel trafik var uden
betydning, for den daglige trafik var tydeligvis ophgrt. Soraredh aftale
havde alle forladt vejen eller ikke taget af sted mod lejien var kommet
tidligere. | hvert fald, den vej der fgrte fra Tatja, dbda. En begivenhed
som Celia ikke ville have troet det muligt at opleve.



Det eneste der beveegede sig i retning af Tatja, vaunge karetgj, der
indhyllet i en stgvsky, langsomt men sikkert arbejdede sig &ckafen lige
vej mellem kaserne og by.

Konen pegede i retning af kasernen og kgretgjet og vrede stegame
ekko i den gde flodseng.

| vil hindre kampvognen i at komme ind i byen. Hvorfor?

Celia matte rejse sig. Noget trykkede pludseligt i brysst&a. Hun
stammede: "Jamen - jamen." Men ingen tog notits af hétgentlig var der
vel ingen, som hgrte hende.

Flere kom til med mgbler og andet husgerad. Man stabled&og a
stemmer blev hardere i klangen, efterhanden som man blexemakgOg
stemmerne blev gled sammen til en fuldtonet klang. Nogests®g Celia
kendte denne rgst, ikke sproget, men rgsten. Hun havde hgrt deéa, ha
lyttet til den pa TV gennem arene. Hendes far havde &hadtoverszaette
rgsten, som han kaldte den, til et sprog, som alle foveapparaterne
forstod: Nu har det varet laeenge nok, nu vil vi ikke finde @stimere. Vi
vil. . . Og her kom sa alle proklamationerne, selv omatanere eller
mindre ligegyldige. Det afgagrende var rgsten, der for farstg gagde: Vi
vil ikke mere.

Og sé stod hun her, og lyttede til en stemning, som hurerkanne
veere rgsten. | hvert fald hgrte hun nogen der udfordrede. Memnesken
primitiv barrikade i udkanten af en bygem ingen kender navnet pa.

Hvem har hgrt om Tatjddun fglte sig nggerNej ikke nggen - bar - og
det er noget helt anddatlun var et sted, ude i verden, med en besked til
nogen.Maske er det en vigtig beskézklia rejste sig, stod et gjeblik, men
opdagede s4, at hun var ved at blive trukket ind i menneskemaesguten,
samlede sig om barrikaden og som rabte en masse ord mod rwyemrs
karende imod byen i en sky af stav, og derfor ikke kunne se, hvad der
ventede dem pa den anden side af broen.

Hvis de krydserHun tog sig i at bede. Ikke til nogen bestemt, bare til én
der havde tid til at hgre, havde naervédrGud,Lad dem vende om og kare
hjem.Men stgvskyen bevaegede sig roligt ind mod broen til Tatja.

Celia rejste sig igen, balancerede pa kanten af en saiékbun rakte op
over meengden og rabte: "De er uskyldige," men da ingen vendtwdig
hende for at hgre, hvad hun havde at sige, blev hendes stemme stadig
lavere. "De kommer jo bare for at besgge mig."

Hun knugede tasken ind til sig. Som om den indeholdt en redrodg m
dét, der var ved at udvikle sig. "Jamen det er jo baresrdrgihge.”

En mand med kasket og bare arme vendte sig mod Celiassgde:
"Det er russiske soldater."

Celias stemme forsvandt. "Jamen, er russerne da ikkgevgsa@gne."

Nogen heeldte benzin pa barrikaden. Dampene bredte sig hurtigt i
aftenvarmen.

"Jamen, hvem er sa jeres egne?"

Celia kunne genkende lyden af kampvognsmotaleg tager ikke fejl af
en Roll's Royce motor. Aldrig i livet. Jeg er god til at leead motor pa
lyden. Mormor siger at jeg har grer for mushun fandt den smalle afsats
igen og fik sig hevet op over maengden. Hun kunne nu tydeligt se
kampvognen gennem stgvet og det sand som den pulsede op efter sig.
Kampvognsfgreren speedede op og en sky af halvforbreendt diesap steg
som et velment signal om, at her kommer vi. Hun kunne kenatandgaren
sad i lugen, og nu vinkede han og hun kunne tydeligt genkendeDied er.
dem!



Hun kunne ikke holde sig fast pa den smalle gesims leengda sig
synke ned bag mennesker til hun igen sad, hvor hun fgr havde ajddet
hvor hun havde stillet sin ddsecola. Den 13 pa jorden nu og nagde h
tradt den pa midten, sa den var bukket sammen og havdeesdesj sidste
rest cola ud pa jorden. Som djeevlesaed.

Celia vidste ikke. Hun prgvede at teenkan jeg mon komme udenom
maengden og fa advaret?

Et par marke gjne i et magert ansigt iagttog hende opmagrkdam
forsggte at virke ubergrt af hans stirren, men vendte sglst om mod
ham, for at bede ham passe sig selv. Han stod klemt ogknmaren, ifgrt
bukser og undertrgje og med et sultent udtryk i ansi§teh hunden pa
torvet. Han stod et par meter fra hende og neermede sig mesksitia
efterhanden som han fik sig mast forbi de vrede ryggad vil han mig?

Hun kunne hgre pa motorlyden, at de var kommet naermere, hun kunne
skelne lyden af larvebaelterne mod broens deek fra den almmdédig og
hun harte ekkoet fra flodsengen, der blander sig med en stigejedeffiau
de mange mennesker.

Et gjeblik sendte hun sin far en tanke, ikke efter hjeaém fordi han
vidste noget om det, at std som observatar i en menneskemasse aden
noget om, hvor denne hob mennesker ville beveege sig hen. Analgsere
for at beskrive den.

Hvad sker der omkring migdun fglte tydeligt, hvordan hendes gjne
indstillede sig og knipsede billeder, som hun dybest set ikke var
interesserede i, fordi hun var kgligt klar over, at hun frailteiregistrere
situationer, som hun aldrig ville kunne glemme igen. Det virdal som
det med konen med de stzerke arme, rade af ars arbejde vasteabg
muskulgse af at vride. Det var manden med kasketten bgrdearme som
ikke fglte sig som russer, fordi hans slaegt var Volgatyskienevar andre,
som var kommet fra endnu fjernere egne. Bare ikke fra egnende var
nomader og holdt til ved foden af bjergene i horisonten.

Eller billedet af den unge mand med hundeansigtet, som rgamake
neer ved hende, pa samme tid som en mands vestekleedte eggrhaade
ind mod muren.

Hendes gjne var indstillet pa kort tid og med stor bleende pgdae
hurtigt, da hundeansigtet med de skreemte gjne og den vrede mund
fravristede hende tasken med pudderdasen og EU-stjernen. dddrafjr
raseri og tabte luften og s sine tarer lgbe ned af viesmsig, mens hun
sank ned mod jorden og kom fri af menneskemassen, som nu rataedeg h
sat sig i en gyngende bevaegelse.

Som et knips med stor blaende, havde hans ansigtsudtryk faigtpét
hendes nethinde, og det umodne ansigt og de forbavsede gjne var
koncentrerede om hendes beveegelser, fordi han lige nu var fothiatre
forsvinde fra hende, fordi han ikke kunne komme frem, og hun var lge ve
at nd ham. Hans gjne fulgte hende lige til det gjeblik, huarnaesten naede
ham, og rakte armen ud mod ham, mens hun masede sig rundt vedign s
kvinde og pressede sig mellem to maend, der med vrede og viftehdte
forhindrede hende i, at fa et fast greb i hans undertrgije.

Hun sa under en mands lgftede arm, at tyven snublede ud af
menneskeskaren, og ndede frem foran kampvognen og varkadmag i
ly pa den anden side, da hans fod blev haengende i restetne af
barnevognsstel, og idet armen seenkedes ned foran hendésrtdéte han
sit fald til han ramte jorden og lige naede et skrig, Bamopfangede,
inden kampvognens knasende larvefgdder karte over hans overkrop.



Manden foran Celia lgftede i reedsel sin arm igen og ®ehae nu
tydeligt se den unge mands underkrop og ene hand stikke frem under
kampvognsbzeltet, og i handen kunne hun skimte den lille
perlemorspudderdase. Med den pudderkvast, som hun aldrig for ahder ha
troet pa havde nogen seerlig betydning, men hvor hun nu med voldsomhed
var sikker pa, at hun kendte underteksten til det billede hédrele® lige
havde registreret.

Hun var nu sikker p4a, at hun skulle have fat i pudderdasen nastekv-
fordi det er den. Det er den, jeg skal aflevedg. hun ville forbi manden
med den lgftede arm, som var begyndt at svinge med armempdestid
som hele menneskemassen begyndte at svinge i takt, menssomang
klagelyd arbejdede sig frem af menneskemassens strubeiol@rdizve
kampvognens tomgang.

Et gjeblik var billedet af den handlingslammede kampvogn og den
draebte unge mand et sa naturligt, et sa velkendt billede, sahe tavde
set s& mange gange de sidste ar. Der var jo intet blowyeg klagende
lyde, men den dybe vrede i menneskemassens rgst forvandlede fangsom
billedet til heevnens alter og som drevet frem af billedgene
selvopfyldelse, masede maengden sig frem mod kampvognen og masede
hende med.

Viljelgst, og nogen gange naesten uden at rgre jorden, pressedesthun
mod kampvognen og liget af den unge mand og blev standset af
kampvognsbzeltets overkant, hvor stalet skar sig ind mellem heedesste
ribben, og truede med at fijerne det ene ribben, hvis hunilkkgfpresset
ud af den klemme, som hun var kommet i.

Med stalet skrabende op ad brystkassen, rivende i bry&tstdé huden
af skulderen og derefter ramme hende med et hardt etnslddendes
hage. Hun besvimede naesten, men det lykkedes hende at kakjoie i
mellem larvefgddernes drivhjul. Hun knugede sig ind til det oligete
stal, mens menneskemassen trak besaetningen ud af kampvogheiiag
af sted med deres lemlaestede kroppe.

Menneskemassen bevaegede sig over torvet mod byens centrden, og
titagende stilhed omkring hende, fik hende til at skrigerafle og sorg for
derefter at falde ned sammen i en deempet hulken, sonhfate op da hun
blev opmaerksom pa, at hun graed i takt til den store dieselmobarste
tomgang.

Hun sa sig omkring og blev klar over, at ved siden af hanuber et tykt
lag stav, 1& den unge mand. Stadig halvt begravet iidie sindertrgje
under de mange tons stal. Pa knae kravlede hun hen til ham og barstede
forsigtigt stgvet af hans ben og underkrop. Dernagest af hansgandnd og
nu sa hun at pudderdasen var vaek. Farst var det ligegyldiginog
forvirrende -det er ligegyldigt, som alt er ligegyldigmen efterhanden som
hendes hjerne arbejdede sig frem til situationens enkle indhtatesyhun
af forbavselseHvem ka” ha” gjort det? Hvorfodun begyndte at grave i
stgvet og sandet, men fandt ikke andet en forskelligt skrammel.

Da Celia gik fra broen mod hovedgaden for at komme tilbagé tibtel,
blev hun sig bevidst, at hun gik pA samme made og i samge sla
omgivelser som hun flere gange havde set pa film. Enrbefiten huskede
hun lige nu. En ung mand i sorte bukser pa vej mod et overbelyst
bylandskab - havde han bare fgdder - havde han ikke noget i hétaaten.
havde gaet duknakket, fordi filmen var ved at veere forbi og alle
begivenheder overstaet og nu var han pa vej hjem, som dem-sitést



sidste. For at forteelle. Og selv om hun ikke vaklede, seldemntet
dramatisk var ved hende som hun var pa vej ind i Tatja’s hadedgr at
komme til sit hotel, og bare gik med en almindelig garnige kette stavler,
ifart sine lyse leerredsbukser og skjorten og det korte har midesksom en
ordinaer ramme om et bart ansigt, sa vaklede figurer i hetaist pa vej
mod vand, med grad pa vej mod den elskede, med hablgshedehpa@nsig
vej hjem, til toner, som Quincy Jones sa fermt havde lagt uBtler.var

det en anden film.

Celia standsede og stampede let og udramatisk i jordenasdeite og
lyttede efter larmen, der forsvandt lsengere ind i T&§atans til klicheer.
Jeg er skidefyldt med darlige klicheer. Hvorfor kan jeg ikke vaere trist
til mode uden akkompagnement. Hun hgrte sa tydeligt Eric Claptge s
at hun uvilkarligt sa sig om, uden dog at se andet end den tgauhee hvor
skyggerne var blevet lange.

Ud af de lange skygger tradte en mand. Han gik direkt¢ili@alia og
rakte hende, uden at praesentere sig, et sammenfoldet bldidiagog ikke
imod det og derfor tog han fat i flagets lig og lod det falideud, sa hun
kunne se, at det var et blat flag med elleve stjerner bglet

"Vil De veere venlig at hilse derhjemme og sige tak figrsen." Han
tavede et gjeblik. "Maske er det for sent, maske kommer Eoggsadenne
gang for sent, men det skal De ikke sige noget om, nar Denkolmjem.
Der er trods alt ingen grund til at aergre nogen, vel? Hilbdbe og sig tak,
0g sig 0gsa, at man gerne snart ma sende os stjerne ntovnhéan
foldede flaget sammen og lagde det for hendes fadder.

"Kampvognsmandskabet?" Spurgte Celia. "Hvad er der bledenaf’

"Det ved vi intet om. Hvorfor? Stod De dem naer?"

"Nej, men jeg havde truffet dem og undrede."

"De skal ikke undre Dem, der sker sa meget under begiveniafpet
er spildt og noget er ngdvendigt. Hvem ved?" Han smilede undskigdsy
gled ind i aftenskyggen.

Celia samlede flaget op, og spekulerede hele vejen tillétqpdl, hvor
hun nu skulle gemme flaget, og kom til den konklusion, at det bedstats
gemme flaget var i Mazda’ens benzintank.

32.

Hun havde lige placeret sine underarme pa broens geleender ogitparnkt
over. Hun ville for sidste gang se til floden, der ikke var. d

"Ambassaden,” preesenterede han sig med en tynd stemnsineog
akkreditiver op af inderlommen og rakte dem frem mod hendeemed
hgjtidelighed, som overrakte han en olympisk medalje. Ceéite lngsomt
papiret, mens hun iagttog hahidt yngre end mig, veltraenet, maske lagber.
Han sa hgfligt bort, mens hun leeste og trak tilsyneladendevigrst igen,
da hun, med en uvillig beveegelse, rakte papirerne tilbage.

"0Og...?" spurgte hun og vendte sig igen mod broens raekveerk. Han
stillede sig skrat bag ved hende og sa interesseret pa hanisioviee det
udtarrede flodleje forsvandt i en bjergkeedes gra skygge. Hun vaebpfag
livigheden omkring de sma vandpytter i flodsengen. En livighedosst
markant udgjordes af et par sorte fugle, der var pa jegtdén mad, som
matte have gemt sig i dynden. Han svarede hende ikke, olestéénde,
rank og korrekt i sin lyse habit.

"Og? Spurgte jeg."



"Det var ikke for at veere uhgflig, at jeg ikke straks ssrarélin
overvejelse var, at det maske var vigtigt, og i hvert faldsigtsmeessigt, at
fa begyndt samtalen sadan, at den ville forlgbe pa en fgeheayter
rationel made. Og jeg er kommet til den konklusion, at jelgagige ud med
folgende saetning: De og jeg er landsmaend, og jeg repraesentster i
gjeblik den ambassade, som i denne region af verden varetadezlles
regerings interesser. Ikke sandt?"

"Det lader sig ikke benaegte." Celia leenede sig ud owenisrgelsender.
Sikke et sprog. Jeg ma finde et eller andet at koncentrerermignens han
snakker, ellers kommer jeg sku” til at grine.

"De..." Han trak vejret dybt, som for at sikre sig, at havde tillgb nok
til det afggrende indlaeg: "De udfagrer i netop denne region, under
ambassadens bevagenhed, en opgave for regeringen: At afletega pa
regeringens forstaelse for, at lokale grupper, som for gjeltlidr oprettet
deres hovedkvarter i denne by, har brug for en tilkendegivelsendfdst
karakter om EU’s positive interesse for deres problemen, aidg dermed
har sagt noget, der matte kunne skuffe andre grupper, somifsvamehde
legitim made matte repreesentere demokratiske spillereglde
menneskelige rettighederne ” Han trak vejret igen. "Emige sa langt.”

"Ja. Jeg har afleveret den udklippede stjerne til eropeder som
modydelse gav mig EU-flaget med hul i. Vi er altsa ehige.

Han laenede hoften mod broens gelaender: "Og De har deldbeiteg i
Deres vareteegt.”

Celia ngjedes med at nikke, for hun havde faet gje pgiesfnd, der
hoppede rundt mellem pytterne og hun fulgte nu interesseret figppen
frem mod det eneste stgrre vandhul i den tarre flodbund.

"Og hvor opbevarer De sa flaget i dette gjeblik? | sikkerh&deg vel
formode.”

"Ja, det ligger sikkert.” Hun pegede ned mod bunden og han lssigede
et kort gjeblik ud over geleenderet, men trak sig hurtigtgébag gik et
skridt veek fra reekveerket.

Solen kastede glgd over sceneriet.

Celia kunne meerke, at han betragtede hendes ben og bagedeldtg v
sig halvt og sendte ham et ironisk srbigjlig, ikke?

"0g hvo...” Efter en kort pause startede han forfra. ”... og P\iagy
mener, sadan helt praecist. Hvor befinder det sig?”

Celia vendte sig mod ham: "Hvorfor?”

Han sa ned pa sine velpudsede sko. "Ser De nu betydningenjed d
sagde indledningsvis, med hensyn til at fa denne samtateaillabe, pa en
for begge parter tilfredsstillende made?”

Celia nikkede og vendte tilbage til sin iagttagelse @éric Et gjeblik
kunne hun ikke fa gje pa den: "Den er veek!”

"Hva” sir” de. Er den borte.”

"Ja frgen er borte. Nae, der er den.” Hun sendte ham endmil etg
bemeerkede, at hans ansigtskulgr sa mere gusten ud, end hhavdeslagt
maerke til.

"An, javel ja, men jeg spurgte til flaget. Ikke tit é&g.”

"Det forstod jeg godt. Det var netop derfor jeg spurgterfiov De ville
vide, hvor flaget er lige nu. Det er nemli” en firmahegtighed, skal jeg
sige Dem.”

"Nar jeg spgrger pa den made som jeg ger, haenger det samede at
jeg har mine forholdsordrer med hensyn til dette mgde, og disse
forholdsordrer gar ud pa, at jeg skal bede om, at fa udlevaget.f



"Og jeg sparger sa endnu engang, hvorfor?” Celia sa, atficaemede
sig de to sorte fugle og spekulerede pa, om hun skulle advardeten el
skreemme fuglene veekmen der er jo nok over tyve meter ned til bunden og
sa kaste noget i sa skaev en vinkel. Der er maske 25 raditétliin sa sig
rundt pa brodzekket efter en sten, og fik gje pa en stenti etgmeelse lige
foran hans skonaeser. Hun bukkede sig raskt ned og greb aftar, steen
missede den fordi ambassadesekretzeren blev sa forskraekketodes
uventede handling, at han spjeettede for derefter at steppenbatldean
neer var blevet torpederet af en okses horn. Dette havdegsageeld den
virkning pa Celia, at hun i forbavselse over hans nervg&éora
fuldsteendig glemte stenen og i stedet greb ud efter hamede aéfa tag i
hans jakkeskgde og fa ham halet ind til siden.

Han sa uden om hende, mens han bgrstede stavfnug af simjakke,
han havde alligevel andsneervaerelse nok til at fortsaette elalegm om
der ingen vaesentlige afbrydelser havde veeret. "De ma ikifenstia mig.
Dette handler ikke om, at vi ikke skulle have den fulde tilliem." Han
gik naermere til broen, da han ikke var sikker pa, at hanikkedare
forsvandt i stgjen fra de gdende og de karende. "Intet, jequgeniatet, er
blevet naevnt om at De ikke skulle kunne Igse den stillede opgave pa
betryggende vis."

"Fint," afbrad hun ham. "... sa fortseetter vi bare som plahleigin
matte laene sig leengere ud, fordi freen havde skiftet retmjrgsjeblikket
hoppede ind under broen, og da den tog et stort hop til siden, mate hun
pa teeerne for at kunne falge den, hvilket fik ham til at udbrRishgver
De at leene Dem sa langt ud over det reekveerk?"

Han er nok bange for, at jeg ikke skal leve lsenge nok tilateak
flaget. Fraen hoppede tilbage til hendes synskreds, sa hun kunne falge den,
selv om hun lod sig glide tilbage for at sta pa hele fodsalen

"Tak, det var bedre."

Celia skeevede op til ham. Han var bigg.vigtigt kan det forbandede
flag vel heller ikke veere'De er virkelig nervgs for deres flag!"
Konstaterede hun.

Han rystede energisk pa hovedet.

"Nej se." Hun pegede ned mod flodsengen, men han blev stagrekar
en grimasse, der skulle gagre det ud for et smil.

"Frgen bliver ved med at hoppe hen imod de store fugle," uneeleet
hun ham om. En af fuglene foldede dovent sine vinger ud og flysigde
over pa den anden side af en vandpyt.

"De gav for et gjeblik siden udtryk for den tanke, atgkgile veere
specielt nervgs for det EU-flag, som De har i Deres varetaeegt det er
ikke tilfeeldet."

"Hvad er sa tilfeeldet? Hvis det ikke er flaget Denervas for, hvad er
det sa?"

"Nu er nervgs vel ikke ordet, der bgr anvendes om situationeniache
det nu ligge. Jeg finder det bare beteenkeligt at De lsemarddeover
reekveerket - ."

"Sadan." Celia lagde sig med maven pa geleendereppgde fadderne
fra jorden.

"Vil De sd lade veere. De kan jo falde!"

Celia smilede hjerteligiNu har jeg dig'De er bange for hgjder. De lider
af hgjdeskraek!"

"Helt sddan vil jeg ikke udtrykke det."

"Hvordan vi de sa udtrykke det."



"Det er samaend for mig bare tabeligt, at disponere saddrsig selv, at
man kan risikere at falde ud fra noget som helst."

Frgen tog endnu et hop i retning af den store vandpyt, hvor édngin
nu hakkede i flodbunden. Ved frgens hop drejede fuglen hovedet pa skra, og
betragtede det ankommende vaesen.

Stgjen bag dem voksede og de vendte sig begge mod trafikievar et
lees, som ikke kunne holdes sammen leengere, der gav anledniagtil s
Genstande veeltede ud mellem de kgrende og de protesterende.

En familie, der &benbart havde besluttet sig for at fortieteanspaendte
stemning i Tatja, havde stablet deres vigtigste ejermfetn keerre, som nu
var brudt sammen midt pa broen og skabte kaos. Moderen ahiralea,
faderen anrdbte de naermeste og sgnnen rabte truende ad Celia.

Celia blev fgrst forundret, troede at hun havde misforstaet nogrt
forkert, ladet fantasien lgbe af med sig, men drengens vedheldgrrén
og utvetydige gestus overbeviste hende efterhanden om, at draegen
sin trussel. Celia ventede pa at foreeldrene ville tagei lsiole, opdrage pa
ham, men til sin forundring maerkede hun tydeligt, at de mangdédgje
skikkelser, der hjalp til med at fa samling pa det kulddejlees, udstralede
ligegyldighed med hende og enighed med drengen.

"Jeg er vist ikke sa velkommen," bemaerkede hun lavmaeitilpgs til
ambassadesekretaeren.

"Netop et af de punkter som vi drgftede pa ambassadendtJagi
husker, var det punkt tre i begrundelserne for, hvorfor De bgr overdrage
flaget til os. Og dermed en af de underliggende begrundelsenirior
henvendelse til Dem i dag."

"Jeg troede at det vigtigste i denne operation vag afi€veret stjernen."

Han matte flytte sig sideleens for endnu et lees bohave,ladia sd at
kare den endelgse kersel pa landevejene. Han vendte tilbagedd og
prikkede hende let i siden, inden han igen tradte veek fra reekvé&eer
klart, at det var vigtigt at fa afleveret stjernen.. @gskal da heller ikke
veere i tvivl om, at man seetter stor pris pa Deres indBa&t har sa absolut
medvirket positivt til situationen."

Celia lgftede afvaergende handen for at standse hansaaletttvordan
medvirket positivt? Der ser da neermest ud til, at dep#eek til uro,
opstandelse, - maske krig."

"Det mener jeg ikke at De kan lastes for. Tveertimod. Betien helt
klare opfattelse ved konferencen i ambassaden, at Delsss i betydelig
grad har medvirket til, at de europeeiske stater med sindstad&n
situationen udvikle sig."

Celia rébte: "Buh," ad fuglene der i deres nysgerriglz@d&ommet lige
teet nok pa freen, men da fuglene ikke reagerede pa hendlessidmlede
hun den sten op, som hun far havde haft kig pa og kastede eefugftne.
De lettede, tog et sving hen over broen og de mange meniseskefar pa
vej ud af byen, og kredsede i stadigt mindre cirkler ned modeptatisor
de havde veeret fgr, og hvor frgen var i feerd med et tresprimgsten
olympisk karakter.

"Jeg tror, at den nar frem!"

"Undskyld, hvem taler vi om?"

"Jeg taler om frgen. Jeg tror, at den nar frem til vatteipy

"Javel ja." Han holdt en pause. "Hvis jeg har udtrykt kaigekt... Harer
de efter?"

Celia nikkede.



"Det ligger med andre ord ingen utilfredshed til grund for min
henvendelse til Dem med gnsket om at fa udleveret flageerot en,
hvad skal vi sige, ekstra sikkerhed." Han heevede stemmeydg s®ed tryk
pa hver stavelse. "En diversifikation."

"En hva“ for én?"

"En diversifikation." Han borede den ene skonaese ned i sdba¢tvar
bare et forsgg pa at vaere morsom pa en interessant mader ke
vellykket." Han sukkede og betragtede den klare aftenhimmei,den
farste stjerne viste sig i gst.

Celia svarede ikke.

Mgrket havde valgt flodsengen som det fgrste sted, og da lmsise
midt i aftenrgdmen, havde hun det sveert at fglge fraen. Den hoppede
fremad igen, men mere tagvende, som om den var opmaerksom@a de
fugle, der pa skift lagde hovederne pa skra og kiggede pa den.

"Forstar De. Jeg kunne bare se det for mig," forsggtsigatDe bliver
undersggt i tolden, men har ikke det man leder efter, fegdhgr sendt det
hjem til Arlander med ambassadens kurerpost."

"Hvad s& med betalingen?" Frgens situation var ikke igunst

"Jeg kan ikke forestille mig, at der vil ske eendringeetalingen. Der er
jo truffet en aftale."

"Jo, men i den aftale indgar, - og for nu at anvende<Daget sprogbrug:
| den aftale indgar som et meget veesentligt elemenggatfafleveres pa
ministerkontoret i Arlander."

Han stirrede pa sine skonaeser. De mange menneskeraspd wej ud
af Tatja, pulsede stgv op som lagde sig pa omgivelserne.

Hun vendte sig mod ham. "Har de en gendret aftaletekstiinmeid?"

Han hviskede. "Nej."

"Hvordan kan De sa tro, at jeg vil ga med til at afleviéaget?"

Han sa hende direkte i gjnene. "Var det naivt af mig?"

Celia nikkede.

"Jeg vil gerne forklare Dem hvorfor, vi er sa opsatte ga déet fulde
herredgmme over EU-flaget sa hurtigt som muligt. Ser Dekd&tlleve
med, og ogsa overleve, at nogen, og i denne sag er det ligehege er i
besiddelse af en stjerne, som man rimeligt velbegrunadep&sta kommer
fra et EU-flag. EU-flaget er trods alt et flag, som ettivnenneske kan kabe
i en velassorteret flagshop, eller hvad en sadan forretnimgatte hedde."
Han trak vejret igennem. "Men at nogen matte vaere i besaldbét EU-
flag, som man med sandsynlighed kunne argumentere for vagetér
havde veaeret i en aegte situation pa Balkan, kan skadedkalbes
umadeligt. Og en udbasunering i medierne om en haendelse, hvor en
umiddelbar, om end ikke seerlig sandsynlig, sa dog nok forklarligpegi
skulle have givet anledning til, at man var i besiddelseetdp det EU-flag,
hvor den ene stjerne mangler, ville kunne skade feellesskatedsrdighed
ubeerligt. Ser De, der er endda dem, og heriblandt er vores
sikkerhedsradgiver, der mener, at historien med den udklipfjedeeser sa
usandsynlig, at hvis den kom i medierne, sa ville alleagiterklar over, at
den ikke kunne veere opfundet, men at den i stedet matte wksiegy'

Celia sagde ikke noget, men betragtede lidt forundret maredesicl
foran hende, nydelig og begavet, og hun spekulerede pa, hvoantirdén
slags mennesker, eller hvor man skolede dem til at bld@nsa

"De ser skeptisk ud," frittede han hende og hgrte hende brumme.



"Oprigtig talt," fortsatte han spidst. "Synes De, atlkandale i det hvide
hus - en hvilken som helst skandale, er et bedre oplayftirklaring pa,
hvorfor forholdene sendrer sig her i verden?"

"Maske." Celia trak pa skuldrene, og irettesatte dig Beet er mangel
pa selvkontrol at treekke pa skuldrene.

"Ja men, hvis det kan hjeelpe noget, sa kan jeg godt giveeDem
begrundelse, der tager sit udgangspunkt i en skandale, som eririgriiar
hvorfor, De bgr overdrage flaget til mig, men det sendrer jodlkkpolitiske
realiteter. Vil De have det bedre med en sadan "anresikdorklaring."
Det sidste kom med tydeligt han i stemmen.

"De udvikler Dem," sagde hun langsomt og deempet.

"Hvordan mener De?"

Celia vendte ryggen til ham og betragtede frgen, der ngaveske kort
fra vandpytten, men dermed ogsa ganske kort fra de to &agtepa hver
side af den ngije fulgte frgens anstrengelser. Over skuldagele hun. "De
er ved at udvikle Dem til en aegte skiderik."

Den ene fugl hoppede hurtigt hen til freen, skubbede den rundt og
huggede med sit naeb i dens udspilede bug. Celia besluttede ikief at
sige noget om frgen, da hun fulgte efter ambassadesekretiargar pa
vej tilbage mod byporten.

33.

Celia vagnede. Kunne ikke lade veere med at smugkigge og lukkakie st
igen gjnene. Hun kastede sig om pa den anden side, skubbedaedndt
teepper og hev i lagnet, til det igen deekkede det meste af hdede.
ansigtet ind mod veeggen, flyttede hun i sma ryk hovedet neeagere
naermere til vaeggen, indtil hendes pande rgrte ved den kgligélomtrak
benene op under sideg ville gnske, at der 1a en mand ved siden af mig.
Lige nu. En af den slags der har overskud til at gribe fat i emanmgenen
for at forteelle, at man lever.

Hun skubbede de foldede haender ind mellem sine 1ar og kunne naesten
ikke traekke vejret i den sammenklemte stilling, fordi aremeeemmede
brysthulen i at udvide sid.ige nu... Hvad var det nu han hégklia
huskede ham ikke, og ledte ikke videre i hukommelsen, for hun kunne
meerke at bade garsdagen og dagen for var i annfamstke pa noget
andet. Noget rartEt badekar fyldt med varm vand og duftende seebe.
Sensory Therapy! Og ligge i vandet og gentage navnet. Sensory Therapy!

Hun lindede pa gjenlaget og fulgte en elfenbenshvid strimeteét hele
vejen til loftet. Samtidig haeftede hun sig ved stgjen udewifiduet.Det er
udenfor.Hun trak dynen op over hovedet.

"Bliv bare liggende Celia.Stikke naesen i armhulen og dufte sin egen
morgenvarme.

Hun lukkede gjnene og lod billederne pa nethinden fa frit Igb.dtwn
liggende leenge i en halv dgs for at se erindringen spille siflegeinde
billedspil. Alle ens darlige sammenvittigheder, med far og mormor i
spidsenHun prgvede at teenke pa noget andtatas.Hvordan er det nu
han ser udHun kunne tydeligt se ham for si@g gaderne derhjemme.
Stgjen derhjemme er helt anderledes. Og den er megevgibegrundet.
Sludder og vrgvl. Ikke teenke.

Hun forsggte sig med at vippe med teeerne. Vidste, at det udmeerket
middel til at glemme. Det kunne det veere en gang for leenge, sidéun
var lille. Fodenden havde tremmer og nar morgenerne tegnedaskillle



blive besveerlige far drak om aftenen og mor graed om morgensd -

kunne man vippe taeerne rundt om tremmerne og vandre hen langs fodende
- som en abe eg forestille sig, at man hang med hovedet nedagsa hele
verden omvendt.

Hvem der var tilbage i sin lejlighe¢iun trak med besveer teepperne ind
til ryggen.Ambassade sekreteeren: ngrd. Bartenderen, overlegne nar. Ja,
netop narHun forsggte at genkalde sig mr. North’s ansigt, "Han havde
peent Ikke-ansigt.Og sa er der jo ham journalisten, den fl&kun lindede
med en negl pa tapetkanten, for at se hvad der var indenDed&r. noget i
aegte rosaHun vendte sig om pa ryggen, sparkede og forsggte sig med
latter: "Hotellet har garanteret veeret bordel.”

Hun lindede yderligere ved tapetets kant og anede et rsotivfik
hende til at gribe forsigtigt fat i kanten af tapetege_over sengens side
sa det ikke opdagesog rive en sa lang rift, at hele motivet blev synligt.
Laenge funderede hun over motivet: "Amoriner, Renoir-pastichserdde
badende piger og rosa roser med guldbroderede baapietet ma veere
bragt herud fra vesterdun vaedede papirkanten lidt med spyt og glattede
riften til: "Ingen kan se at jeg har veeret her.”

Hun krgb sammen under dynétvad er det nu han hedder, ikke ToT
men rigtigt? Han var yngste mand pa bladet, da far var pa Aftenposten.
Far, satans, hvorfor kommer han lige nu.

Hun smed dynen péa gulvet. Hun kunne ikke fa luft. Hun pressedentank
om ToT ind mellem sig og den sammenkrgllede pGdel vide hvordan
han er i en senddun havde ikke set hans haender, ikke lagt meerke til dem.
Ikke teenkt over det, og kunne ikke genkalde sig noget billede haws
heender spillede en rolldeg har aldrig teenkt pa ham pa den made, - som
mulig elsker’Lige meget, bare en mand. Blidt og lsenge og kunne begrave
ansigtet i puden”

Hun vendte sig hurtigt om mod stuen og tog en slurk af det lurdme
"Sikken st@j.” Hun forsggte at danne sig et indtryk af, hvad/aeter
foregik ude pa torvet, som kunne skabe en sammenszetning afdyde,
virkede sa enerverende, men lydene passede sa darligt rolédker, hun
havde af byens stilfeerdige feerden mellem oksetrukne keerieenda
hunde og duer, der bestandigt matte lette i sidste gjeblik; fachancen
for endnu en gang at dykke ned og samle en krumme.

Et bad. Hun skruede op for begge vandhaner, snusede til vandgtes
forsigtigt pa det, inden hun tog et hurtigt brus, steg ud og sssligéhd, og
skyllede sig af i en fart og slukkede for hanerne. Hun bettagtig selv i
spejlet.Bare hare lyden af et andedreet. Ja netop, lyden af andeduzet.
kunne ikke hgre duerne.

Hun frotterede sig med langsomme og grundige traek i handkleedet, og
koncentrerede sig om at gagre det med en systematik, som flaunaltofil
lejligheden.Det er utroligt s3 megen gammel hud man fén undersggte
handklaedet for hvide flageibitte sma og mange og det har veeret rhiign
gnubbede sig endnu en gang. "Gad vide hvor sejt ens maveskind er?"
Spejlet svarede ikke. "Det er sku” ikke som i et eventyr."

Hun sparkede handklaedet hen mod altanddénskal i hvert fald
rystes ordentligt inden jeg pakker det ned i taskeT.atja skal rystes af.
Hun fandt en brugt og sammenfoldet plasticpose til handkleedet. e<$agdt
pa, gik en tur rundt i veerelset og tjekkede med skuffernensskabet og i
badeveerelset, at alt var pakket ned.



Hun blev staende bag portieren og overvejede om hun skyilléanden
i - at ryste handkleedet og i stedet for bare ga ned og &affe og komme
af sted. Hun kunne ogsa fgle sulttde bag maveskindet.

Hun slog den tunge portiere til side og stgvet dansede i soletsagfe
for et gjeblik hendes made med torvets liv, men efterhasai@rstavflimret
dalede, fik hun igen det fulde overblik over det skyggebelagte Torvet
var oksetrukne vogne med overhaengende laes, heste med sva{einyey;
og gamle mzend. Alle med retning mod broen og det abne lanp&ldemn
anden side af floden.

Nede foran hotellet demonstrerede en Ford kontrasten vadks bied
krom og farverige dekorationer pa siden. NBC. En mand i cowbtrgigj
kabler ind gennem hotellets hoveddgr, og da Celia rystede hantlklaede
kunne hun se endnu en tele-vogn med franske nummerplader holde pa
hjgrnet. Ogsa fra den var der trukket kabler ind i hotetflen rystede
handkleedet endnu en gang og kastede et blik ud over torvet,djyinst
de mange skurrende lyde, nu gav en mening. Pa taget af hader ear et
par teknikere ved at montere en keempebarabol. "SatelitforbehtiSEgde
Celia til sig selv, uden at ville reflektere videre overprfor nogen
monterede en direkte forbindelse fra Tatja.

Idet hun lgftede i de tunge rejsetasker bankede det pa dgrerarDet
receptionisten. Stammende begyndte han at forklare hertua éke mere
kunne bo pa hotellet, da vaerelset fra nu af var reserveressen, forstar
De!"

Celia kiggede pa ham med treet mine. "Kan du ikke seg &rjpa vej ud.
Var det virkeligt ngdvendigt, at forteelle mig, at jeg ikengere var gnsket
som kunde pa stedet?" Hun haevede stemmen. "At jeg er ugnsket!"

Han tradte til side og rakte handen frem. Celia betragteddremstrakte
hand, overvejede lzenge, men besluttede sig sa, og spytteideamschand.
Nu trak han handen til sig.

34.

Flere gange var hun ved at snuble over de lysegra og gelledtgihger, der
snoede sig om trappens geleender pa vej mod antennerne pBitaget.
slaebte sine tasker nogle trin ned, standsede op, vurderede pibdsen
fadderne pa de enkelte trin nedenfor og foretog sa naeste nedstigning
Receptionisten steppende bagefter hende. Gispende som amiaest
vagthund.

| vestibulen matte hun mase sig udenom og forbi travit snakkende
kvinder og maend, der ikke havde for vane at laegge maerke til nkennes
der sleebte, og som derfor kunne stirre tomt undrende pa hendejenens
iheerdigt speerrede hende vejen.

| restauranten fandt hun en stol indenfor dgren og lagde huetititg pa
den ved at holde krampagtigt fast i rygleenet, mens hun lengesdidle
taske ind pa seedet og skubbede den store taske ind under szedet.

Bordet foran hende var overfyldt med tasker i alle ss@renogle
beerbare PC er og enkelte stalkufferkameraer!

Hun pravede at fa et glimt af en tjener, men de mangmes&er
skiftede hele tiden plads i forhold til hinanden og lod derforigbilledet
af lokalet falde til ro. Og hen over hovederne pa den forgstllem og
tilbage vandrende masse genlgd stemmer i falset blandet ogime af
glas og morgenanstrengt munterhed.



Celia fangede en tjeners jakkeskade, men det lgsrev dignoigs

stemme blev til en hvisken: "Kaffe." Hun vaklede melldmmase sig frem
til bordet eller beholde et sikkert herredgmme over den stolhsonhavde
lagt beslag pa. En mand der tiltalte hende med darlig #nteride til at
skifte mening, og hun lod tasker og stol vaere og klemte sig geenem
gruppe amerikansk snakkende journalister og ndede halvvejs ovenlgbere
da hun kunne hgre sin fars umiskendelige baryton. Han sang, mens han
svingede glasset, og var ganske ubergrt af at ingen lyttede.

Den, som har kun liden forstand, -

Hej hopsa, i regn og i bleest! -

Ma ngjes med lykken, alt som han kan; -

Men regnen den regner hver evige dag.

Han sad skrat pa stolen, leenet mod en keempekrukke, hvor filigigana
blade snoede sig ud over siden og lagde sig om hans pande som en
dionysisk krans. Da han om sider fik gje pa hende forsggte hejsasig,
men den overdimensionerede terrakottakrukke var abenbart det der holdt
ham oprejst, for i samme gjeblik han skulle holde balancereigen krop,
mistede han fornemmelsen af afstand og veeltede undeipvitiester
sidemandens halvfulde glas. Et gjeblik fik han samlet sieémmnation og
rakte med langsom praecision ud efter sit eget glas, fandgdeftede det
mod Celia: "Skal, min pige." Han fejede den venstre la@mover
hovederne pa de forsamlede og rabte: Ma jeg preesentere.bietdatter.
Hun er rejsende i hab."

Celias haender sggte hinanden: "Goddag far!"

"Goddag min pige." Og henvendt til de omkringsiddende. "Det er
rigtigt.”

En yngre kvinde lo, rejste sig og trak ham ned pa sintstol.faldt det
sidste stykke, men slap ikke koncentrationen om det han viée "$ilgin er
min datter." Alle nikkede. "Og det er vitterligt, at hunher i byen, som
rejsende i hab."

Celia vidste hvilket svar faderen forventede af hendéuogudtalte da
ogsa sin replik sa tydeligt at aleselv pa bagerste reekké&unne hgre den:
"Og hvorfor er du sa her?"

Han lo hgjrastet, satte glasset fra sig og slog ud mggkberme: "Vi er
her. Vi er her for at registrere nar habet brister. Oglan holdt en
kunstpause, lgftede glasset. "Og hvis det tager for lamgdgsh habet
brister, sa hjeelper vi til. Skal alle sammen."

En lille kvinde med kort sort har og store briller masedaudenom med
et mekanisk. "Sorry." og Celia blev trukket tilbage i trafikks lgberen.
Langsomt gled hun tilbage mod deren. Hendes far opfattede, atlhign
rakte ud efter ham og ville have ham til at komme med. Anjllatale
med ham.

Nye ansigter, men ogsa kendte gled forbi. Nogle med et ébkelampet
smil, andre med storbytomme ansigtsmasker. Hun blev ikkeasketrover
at se ham. Det havde overrasket hende at se de fgrste jaarn&isli hun
ikke kunne forsta, hvorfor de var taget helt herud, eller hvorddaage
baret sig ad med sa hurtigt at komme til et sted, som élertiden havde
opfattet som sa utilgeengeligt, at ingen, der var ved sin fatdeville szette
et ben i omradeOg slet ikke to berkller osse er det efterrationaliseringer.
Maske er slet jeg ikke overrasket over at se dig fordi...



"Overrasket, hva’. Ham selv i fuld viger.” Han slog dejiehband pa
baseballmaner ind i den dbne venstre hand, og tog et par dari&a’
Cha," for at demonstrere sin, som han selv kaldte dé&e gang pa jord.

"Nej, jeg er ikke specielt overrasket. Jeg har jo ligaltfar, sa... jeg
havde naesten ventet at se dig."

"Ser man det, ser man det. Sa har jeg jo gjort indfiets.sagde jo, at du
ikke ville kunne undga at lade dig besnzere af min charme. Ikke?"

"Jo, maske gjorde du det, men det her er noget andet..."

"Sludder. Det her er ikke anderledes end..." Han snakkede vidagre m
Celia hzeftede sig ikke mere ved de ord, der kom fra hamvéatusa
fortrolig med alle fraserne, at hun kunne se hgfligt interesse og
alligevel beskaeftige sig med noget andet. Hun fulgte meji hans
haenders beveegelser, som de illustrerede og afdeekkede de mérange
havde om deres tilfaeldige mgdemgrene er korteHendes gjne forsggte at
fange detaljerne, men det voldte hende besveer, for hans liieggegede sig
med samme hastighed, som ordene forlod Baqtror, at han har harde
fingre.

En staerk sminket kvinde med stort har gjorde dem selskab. ToT
preesenterede hende og Celia fangede, at hun var fra CBS)ktg téevad
laver hun her? men blev afbrudt, fordi han lod sine fingerspidser lgbe ned
ad kvindens arm. CBS-kvinden smilede til Celia, der returneztkert
venindesmil, inden hun lukkede helt af for de stadigt merersig;j
omgivelserJeg vil vide det nu. Det har ingen betydning mere, men jeg vil
bare vide.

Hun sa sig rundt i lokalet og bemzerkede at flere, nogletetelige pa
deres spejlreflekskameraer, var pa vej mod hendes liljgogr En zeldre
herre med liljlemanstret silketarklaede og abenbart journéliaga
preesenterede sig pa fransk og naevnte hendes far’s navn og nalet@ine
solbreendt hand, der var overbeleesset med guldringe. Han trykdexle
Celias hand og smiledEar og hans venner. Hvor er hahfun sa sig rundt
i restauranten, der flimrede af stemmer, som alle i@ til at forme den
ultimative bemaerkning om stedet. Hun kunne ikke se ham, men kunne
stadig fornemme ham. Han var abenbart holdt op med at dgnban gaet
under bordetHun skulle igen til at sparge hvorfor de alle var kommeilhert
—Til Tatja - men endnu engang blev hun forhindret af haendelser, som
havde en fglelsesmaessig betydning for hende og som hun ikke bare kunne
udseette.

Jeg vil vide det nu. Det har ingen betydning mere, menilibgre vide.

ToT rakte handen frem mod hende, som illustration til en forkjaom
nogle indviklede politiske forhold i et magtfikseret Europa. €och hun
ikke feestnede sig ved, fordi stgjen udenfor lige nu eendrede aidefr
lydbillede hun havde sanset for en halv time siden, da ldnogipe pa
veerelset og frotterede sig, til nu hvor stgjen var iblandebriyd fra en
mange hestes 12 cylindret motor, som hun kun havde hgrt pa en T 55
kampvogn Over 500 heste.

Hun greb ud efter ToT s hand, missede fgrste gang, men fadgede
anden gang og holdt den fast, samtidig med at hun strakteohalsfinde
ud af, om hun kunne se kampvognen, men udenfor hotellets vinduez bleest
kun lidt stagv. "Det er nok kun falsk alarm.”

"Hva’," rabte ToT tilbage, mens de andre fulgte Celiasrakgl og
skeevede mod vinduet, inden de igen sa ned pa hendes haender, d& holdt
tydeligt krampagtigt fat i hans.

"Jeg skal bare lige se noget," mumlede hun.



En amerikaner, der stod i udkanten af deres lille kreds @bom den
forbandede motorstgj, der gjorde det umuligt at felge meativdiseret
samtale, hvorpa han forlod kredsen og gik mod hoveddgren med energiske
skridt.

"Hvad skal du se?" rabte ToT.

"Du pastar jo, at du er uimodstaelig, ikke? Og séegllige tiekke din
keerlighedslinie, og se om det er rigtigt." Celia drejealesrhand sa
handfalden vendte opad og leenede sig ind over handen og sa vurgerende
den.Hva“ er det nu for en en linie, der er keerlighedslinien. &eatok dén
der.men hun fandt i stedet for hen til den eneste linie i haridés navn
hun var sikker pa.ivslinien."Hvor er den kort."

Udenfor rabte amerikaneren noget til kampvognsmandskabet.

"Hvad siger du?" ToT spurgte med en snert af irritatistemmen.

Kampvognens motor hostede en gang og slog over i tomgang og
stgjniveauet sank pludseligt.

| det samme rabte Celia. "Jeg siger, at din livskmikgort!"

Han trak hurtigt handen til sig og sa med barnlig forundringeéle, og
da der et kort gjeblik blev stille, syntes Celia at hun kumare ham teenke:
Hvor kunne du naenne det. Celia trak pa skuldrene.

Sammenheaengehlavde det ikke veeret for T-55"eren, havde hun ikke
rabt, og s& havde det hele bare lydt som en joke, meygrhan det -
ramme alvorligt -og da kampvognens motor i det samme blev gasset op og
der lad rab og alle lgb mod hotellets fordgr, stod Celia tilbaggkan tar
smag i munden og faglelsen af, at alting begyndte at vendeyddid¢gm
sig selv nu. Hun vidste ganske vist ikke hvad det var der @endt

Receptionisten viklede sig fri af en nyankommet cottoncoaktstisig,
pegede pa dgren og hvislede: "De bedes venligst forlade hotellet."

Celia nikkede og blev staende for at se, om hun kunne fa endlhmiet
Far? Men han var ikke at se.

"De bedes venligst forlade hotellet nu, De kan benythe dwgen.
Veersgo” nu skal jeg vise Dem vej. Deres bil er blevetdaartil bagsiden
af huset."

Han holdt daren for hende, mens hun hankede op i den gra Ktife«t.
for besgget, vi haber at De kommer godt hjem." Han smaekke€le idefter
hende.

35.

Lasepalen faldt iDe gnsker mig vist ikke tilbag@g et gjeblik var trangen
staerk til at tage i handtaget og efterprave rigtigheden,hwerfor gnske
vished. Hun tradte ud i gyden for at danne sig et overblik, halengydens
leengde var skyggelagt, som kontrast til det staerke solskinftedgnede sig
pa huset overfor og markerede tagskeeggets bglgelinie i hovedHgjtlies
bil havde de kgrt om i gyden og efterladt i hjulspdbein speerrer det hele!
Taskerne var laesset ombord eller rettere, var blevetngtaomhyggeligt,
for de stod side om side midt pa bagszedet. Ngglen sad i teendiggen,
venstre fordgr stod pa klerlt er naesten for gennemfgirtun trak sig ind
mod hotellets veeg, gemte sig hvor market var teettest. T&n#er noget
galt?

Et hoved stak op af skyggen pa veeggen overfor. En aeldre mands hove
med en geldre mands ansigtstreek: "Skal de herfra?"

"Ja, noget tyder pa det. Hvorfod&g behaver jo ikke rdbe, gaden er jo
tom.



"De skal nok skynde Dem."

"Neee, ikke ngdvendigvis."

"Jo, De skal komme af sted inden der sker noget."

Celia lyttede. "Tror De det haster. Alt ander jo rodet ikke sddan man
udtrykker det."

"Maske, maske, unge dame. Sagen er at man venter."

"Venter?"

"Ja, man har ventet pa s& meget. Mit folk er et talmddiigt vi er vant
til at vente, sa alt ander ikke ro, alt &nder snarereememaske oven i kagbet
forventning, og maske er der endda dem, der sidder nu i aneeles."
Han smilede naesten.

Ingen sagde noget i den tid det tog skyggen at flytte siggstens
bredde. Celia koncentrerede sig sa meget om at tyde skyggesraftpa
vaeggen overfor, at hun glemte den gamle mand.

Han missede med gjnene i den skarpe sol. "Vil det gdéemg hvis jeg
kommer over i Deres side af gaden.” Celia rystede pa hougdethavde
opdaget en uregelmaessighed i tagstenenes slangeskygge.

Den gamle leenede sig op ad hotellets vaeg, sa op pa hendéede teet
pa. "Jeg for eksempel. For mange ar siden rejste mierdeitin forlod mig
i vrede. Det var en voldsom vrede, og jeg var nok en smuldigkyhen jeg
var dog hendes fader, og ens fader er dog noget seerligt, ikke?"

Celia leenede hovedet mod muren og sé op i den perleblaehihdm,
ens far er noget seerligt.”

"Det gleeder mig, at De er enig med mig, for det gohdke lidt enklere
at forklare. Ser De, jeg gar stadig og venter pa at hurkskaine tilbage, sa
vi kan blive forsonede, men hun kommer ikke."

Celia drejede hovedet og sa ned pa Hdwerdan kan du veere sa sikker?

"Hun kommer aldrig." Fortsatte han. "For jeg har lige faetidelelse om
- officiel meddelelse om - at hun er blevet begravet illendy meget langt
herfra." Han vandede et dybt suk. "Det skal veere en meyst kirkegard."

Tagskeeggets slangemganster flyttede sig stadigt pa veeggéor.ove

"Men forsoningen, den har jeg stadigt til gode. Og nu garichimed at
finde den, jeg skal forsone mig med. Og, hvad der maske lyde
overraskende for Dem. Jeg har teenkt mig at forsgge mig miedsening
os to imellem. Hvis De da er interesseret.”

"Forsoning." Celia smagte pa ordbet er da et hgitideligt ord,
forsoning. Det lyder af korsang og hgje vinduer.

"De svarede ikke rigtigt pa mit spgrgsmal, om mulighedeatfordga i
en forsoning med mig som modpart. Synes De da ikke at det kumeet/se
forsgg veerd."

"Jo, muligvis."

"Hvis jeg nu forteeller Dem, at man venter pa dem."

"P& mig?"

"Ja osse pa Dem, men farst venter man pa CNN, detfer der endnu
ikke er sket noget. De andre er kommet, ja jeg kender jo ikkeeme pa
alle disse selskaber, men jeg ved, at vognen kgrte gadtyigt af sporet og
havnede i en greft, derfor er de forsinkede, altsa CNN."

"Men hvad skal der da ske nar CNN kommer?"

"Sa bryder det hele lgs, og ingen ved hvem der skal opfytdetign og
sejren."

"Vil de begynde at skyde pa hinanden, de forskellige pabgen?"

"Ja de vil beskyde hinanden, men nogen er ogsa udsebdislagde
Dem.”



"Skyde pa mig?" Celia begyndte at ryste, ikke synligt etested inde i
hende begyndte en rysten af den art, som nar man sonmkahgrade efter
ikke at have graedt i lang tid. Det store sug og den stitlensinden den
smertefulde hulken.

"Ja, man har besluttet at dreebe Dem?"

"Hvorfor. Hvorfor mig?" Hun kunne meerke hele sin krop indefra og
alligevel havde hun sa meget andsnzaerveerelse, at hun spekufereds p
grunden var til, at man spurgte sig séivorfor mig,nar timen faldt i slag.
Hvad ventede man: At en anden skulle ga i ens sted, hvis majtespad
tilstraekkelig forundring.

"Fordi De ved noget om, hvordan det hele begyndte."

"Mig, jeg ved ikke noget, og den falske pater. Saget dem stakkel er
jo blevet afsluttet." Hun greb efter bagdarens handtag,stag@ den igen,
for logikken i den gamle mands tale begyndte at ga op for henidelety
sige at hvis CNN var kommet og det hele brudt ud, sijeifjdave veeret
dad nu?"

"Ja." Han holdt en pause og sagde stilfaerdigt. "ForgamDmit tiloud
om forsoning."

"Maske, alt karer rundt heroppe." Hun foretog cirkelbevaegeledr m
begge haender og stirrede stift pa teendingsngg§ténaf Celia"Jeg kan
bare ikke se, at det jeg ved, kan skade nogen."

"De ved ikke noget nu, siger De. Sa rigtigt, sa rigtiggn bagefter nar
historien skal skrives, sa vil De sidde inde med en stenv'

"Jamen jeg har ingen interesse i at forteelle noget til ndggnseetter
faktisk ikke journalister ret hgjt.” Hun tog i handtaget ogette det ned,
men dgren gav sig ikk®gren er last, far.

"Jeg ved det, jeg ved det. Man diskuterede det, men besgjatnblev, at
man ikke ter risikere, og heller ikke ser nogen grund til ikkenatiega den
risiko, at nogen, nemlig” Dem unge dame, skulle veere i besidaietn
viden, som ikke er i overensstemmelse med mit folks historie

"Jeres historie?"

"Ja, det der indtreeffer nu er blot opfyldelsen af bestesendakke
andet."

"- men hvis De tror pa bestemmelser, hvorfor siger Deaél mig?"

"Fordi jeg vil hjeelpe Dem ud af byen, levende!"

Celias heender begyndte at dirre og de betragtede begge hendes, hae
der blev holdt ud fra kroppen, som kunne hun ryste dem af sig.

"Forsoningen." Mumlede han. "Forsoningen. Forstar De nu?"

"Ja." Harte Celia sig selv sige, mens det inden i hendg ska, Ja, Ja.

"De er i stedet for min datter. Det er forsoningen. BorSe." Han holdt
bildgren og stattede hende, mens hun kravlede ind i bilen, hvorpa han
smaekkede dgren i og gik rundt om kaleren og satte sig ind palétreeel
siden af hende.

Celia stirrede pa hardeg karer ikke, far du svaretHvad sa med
bestemmelsen.”

"| bestemmelsen star der kun noget om, at én skal bliveedem, men
der star ikke noget om, hvem denne ene skal veere. Skal viJlegrekal
nok vise vej." Han laenede sig tilbage og smilede til he'fider De at min
datter kunne kare bil."

"Hvad hed byen, hvor hun boede?"

Han naevnede byen ved navn.

"Sa har hun ganske bestemt lzert at kare bil."



Han smilede bredt til svar og viste hende, at han mang&etieste
teender. "Mod nord." De svingede ud af gydens skygge og kanteelitesig
hans anvisninger gennem det gamle kvarter til de naedelsegnfloden.

Han bad hende om at standse bilen.

Celia fornemmede, at broen matte befinde sig et stegeliae fremme.

Han leenede sig tilbage i seedet, lukkede gjnene et apepti& lykkelig
ud.

Celia betragtede ham mens han andede tungt og nagd efiindre |

Pludseligt abnede han gjnene, stirrede pa Celia og fitadigsmearkere
iris, mens lykkens lette bue forlod hans munds linier og frygemKaldte
hvidt skum i hans mundvige.

Hurtigt abnede han dgren og forsvandt i en slugt mellem husene.

Bilen gled gennem svinget og kgrte mod en lille lund med torsteger.
Mellem treeerne kunne Celia ane broen, og foran treeerne sadmpe unge
mennesker og ventede. Midt i gruppen sad Lotchen.

Selv om hun kom med god fart og bare lige skulle runde deruiid for
at kunne na broen, sa ville hun aldrig overse Lotchen, selniidie en
klynge unge mennesker. Hun standsede bilen og bakkede til hud f@r
gruppen. Det var den samme gruppe, som hun havde set i fiernsynets
nyhedsudsendelse.

Celia gik over mod gruppen. De var ikke mere i farvesigeatshirt og
T-shirt. De havde skiftet til noget mindre igjnefaldende. hetcsad midt i
gruppen med et falmet bondetarkleede bundet stramt om haret digrsar e
ifgrt musegra trgje under en sort sweatshirt, hvor eermermewet af, sorte
bukser med hvide striber, usngrede stgvler og en Simonov halvagtomati
haengende over brystet. Det var en aldre model med slideskeeft den er
velsmurt konstaterede Celia, uden at det virkede betryggende pa hende. E
du deres maskot, Lotchen?

Celia prgvede at danne sig et indtryk af, hvor meget ammunhititwhen
havde pa sig og konstaterede at hun haw#-farste runde men knappest
ret meget mere.

"Morfin?" spurgte hun ud i gruppen og et par begejstrede ansygtede
energisk pa hovedet. En stor knaegt lavede pistol med pegefirageréhte
pa darligt engelsk: "Pang, pang and dead!"

Celia forsggte at fange Lotchens gjne, men Lotchen s& el tiden
over skulderen, som havde hun faet gje pa noget, der var hgjereliand Ce
Celia forsggte alligevel. "Lotchen, vil du ikke med2hSom hun godt

vidste at Lotchen ikke forstod ordene, sa var hun sikker patelhén altid
ville forstd meningerDu har altid vidst, hvad jeg ville til at sige, naesten far
jeg sagde det, ikke ogsa Lotchen?

Celia gik naermere og stillede sig direkte foran Lotchem pigens nu
sammenpressede lseber bevirkede at munden forblev lukket og lseberne
forblev stramme, og blikket var stadigt koncentreret om nogat Gelias
venstre skulder. Celia kiggede pa sin skulder og kom i tamkelonas. Hun
gik hurtigt tilbage til bilen og fiskede den lille pose ma#&eop af sin
toilettaske, smalgb tilbage til kampgruppen ved det stegety laftede
Lotchens ansigt op mod sit og kyssede hende pa paRae! LotchenSa
abnede hun forsigtigt posen under Lotchens bevageblet@r farste gang,
du virkeligt fglger med i hvad jeg gar. Det er farste gang, dkehgt ser.

Og Celia dryssede lidt aske ud pa Lotchens venstre skuldett g lsin
egen venstre skulder, hvorefter hun forsigtigt gned asken ned.i"tijnas
siger, at det holder veeringer borte!"



De smilede til hinanden, mens Celia skubbede Lotchens tungé parl
plads under tarkleedet.

Pa vej tilbage til Mazda“en dryssede Celia noget afnasitepa vejen.
Den lette aftenbrise fordelte asken over vejkrydset og Catia sig ind i
ved rattet, lagde den lille pose med den sidste smule askstre
brystiomme og startede bilen, tjekkede benzinmaler og terneomgtdrev
bilen op i marchfartTrist at vejen hjem er sa agde.

36.

En deling Carabinieri dukkede ud af stgvskyen og passerede h&inde i
fart. Tydeligvis en opklaringsenhed der skulle finde fiendengsterlinier.
Hvem er fienden?

Celia vidste, at flere ville falge efter, og satteéfa sa meget ned, at hun
ikke pulsede stav op og derfor var fuldt synllgg skal sku” ikke i ilden ved
en fejltagelseHun laenede sig ind over rattet og koncentrerede sig om
horisonten. Alligevel opdagede hun et vejskilt, der var vaeittetHun
standsede bilen, skyndte sig rundt om den og skimmede de mange
bogstaver. Fangede ordet Moskva 3000 kilometer, og gjnede pidaget
til bilen, at hun var under observation fra en helikopter, ategtiude til
hgijre, holdt sig sveevende bag en bakketop, sa kun rotorblade og wackpit
synlige.

Bilen gik ud.For meget gas. Den druknéfun trak vejret og startede
igen. Bilen hostedéen treenger til at komme hjem til serviein karte
roligt, men sammenbidt, ad vejen til MoskJag skal forst dreje fra om
1000 kilometer, og hvis man kun kgrer en halvtres-tres kilormgteen sa
ta’r det en helvedes tid. Og hvis der er vejspaerringer, sa

Det var ogsa italienske Carabinieri’s, der bemandede veijsgesr, og
et par officerer fra den tyske bundesheer opholdt sig beskeo@ggiunden.
Et gjeblik troede hun ikke sine gjne, og med tankerne beskeeftage
forundringen over at se italienske og tyske soldater langt indegtélas
omrade, afleverede hun fuldsteendig automatisk sine papirer ogrémt&l
sit serinde og som god EU-borgerhvilket var det eneste, hun fik over sine
leeber, - fik hun lov til at kere videre. Dog med besked orhuatizengere
fremme ville blive dirigeret ind til siden, - "da noderetgjer skal passere,"
som der blev sagt pa et formfuldendt engelsk.

Og ganske rigtigt. Leengere fremme blev hun standset af et
opklaringskaretgj og var straks efter placeret ude i graftese tibmaese
med en terreengaende bil, som under vindspejlet havde etskjaleti de
danske farver. Hvidt kors pa rad bund.

Celia steg ud og gik en tur ned langs de danske vogne,deeiiie
ventede pa den deling Leopard kampvogne, der skulle passergtensii
vognene stirrede pa hende med alvor, som om de ikke rigtiggrsde. En
enkelt forsggte sig med en vovet bemeerkning om Celias rgv, men
bemaerkningen faldt til jorden og farst da hun rundede raekkens sdsie v
for at ga tilbage, var der en soldat, der henvendte sig ditiékiende.

Den en unge dansker steg ud af sin mandskabsvogn og rorté let ve
hendes skulder, mens han pa ubehjeelpsomt tysk spurgte hende, om hun
skulle hjem. Celia nikkede, og foreslog at de talte sammemgalsk.

"Til din mor?" spurgte han.

"Nej, jeg skal bare hjem."

"lkke til nogen?"



"Jo, til min bedstemorDet er ikke helt Iagri:Hun bor for i gvrigt i
Danmark."Hvorfor skal du absolut spille venlitiiun er dansker.Sa har
du da osse faet det hele med.

Den unge mand stirrede stift pa hende, som var han angjstdat fa
det hele medCelia du er sentimentalt fjollehove@elia sa pa de forbi
kgrende Leopard kampvogne og gnskede, at defileringen snart vaéeyerst
sa hun kunne komme videre og komme fri af denne danske knaegt, som bad
hende - ah s& mindeligt. "Sa kommer du jo maske til Danrhark?

De kan virkeligt udtale det der "Danmark" sa det kan hgres, tgor
kommer fra!'Ja jeg kommer jo nok til Danmarkkeere Cilla, du er ved at
love dig selv noget.

"Vil du godt give min mor en hilsen fra mig."

Gennem rumlen fra kampvognene kunne de hgre en kommandostemme
og Celia s& den unge soldat reagere med et ryk i skuldermusidenmem
han dukkede sig en smule. Han blev febrilsk og pa hans dunedabeerl
dannede der sig fine svedperler. Han greb sig til brgstéiskede en bla
engangskuglepen op af brystlommen, tog fat i Celias hand ogetkre
telefonnummer pa handens bagside.

"Det gor sku da ondt, kneegtfan radmermen han undskyldte ikke.

Stgjniveauet saenkede sig da den sidste kampvogn passekaatteared
ad sporet mod Tatja. Soldaten trippede lidt pa stedet, og katame rabte
til ham. Celia kunne forsta sa meget af ordene, at hun bléaltssom en af
en million, og hun fik vendt sig halvt om for at give svartiftale, fordi hun
i brgkdelen af et sekund havde glemt, at det ikke var emd#ing dag, men
en dag hvor hele Tatja-omradet var fyldt med kampvogne sonogtod
ventede pa dem.

Hun opgav at svare, og stod derfor med halvdben mund og pabegyndte
fagter og stirrede pa den unge soldat, der talte hurtigt rengesk og pa
dansk. Hun forstod: "Vil du godt sige til min mor, at det véicér Hun tror
nemli” at vi er pa vej hjem. Ingen anede at vi skulle terover."

Vognkommandgren rabte irriteret ad den unge soldat, og Qelieiy
til ham. "Hvad har du sa travit med? Jeg skal baye &m besked med
hjem? Er det et problem for dig?" Hun laenede sig ind over
mandskabsvognens panser og holdt sit ansigt teet til den ungetselgg
tror, du skal pr@ve at komme sidst denne gang."

Farven forlod hans kinder.

Hun fortsatte. "Er det ok, at jeg tager en hilsen meah Hje

Han nikkede.

Den unge soldat stattede sig til stallugen, mens harinsteg
mandskabsvognen, og Celia rakte skyndsomst ud og greb om hans hand.
"Jeg skal nok huske at ringe til din mor!"

Han trak dgren halvt til, inden han stak hovedet ud og hvidkecielia.
"Tak... Forstar du? Vi..."

Fodnote:
Verset side 60: Shakespeare, Kong Lear, i overseettelslkohadne Kastor
Hansen
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